Memorial

Memorial

du Des
Grand-Duché de Luxembourg. < GroRherzoatums Lucemburg.
Lundi, 7 mars 1927. M 12, Montag, 7. Miiry 1927,

Arrété du 24 février 1927, concernant I'institution
des caisses régionales de maladie.

Le Directenr général
de [a prévoyance sociale;

Vu PPart. 26 de la loi du 17 décembre 1925, con-
cernant fe Code des assurances sociales;

Arréte:

Art, 1%, Les cantons de Capellen, Clervaux, Ech-
ternach, Grevenmacher, Mersch, Redange, Remich
et Wiltz formeront chacun la circonscription d’une
caisse régionale de maladie dont le sidge est & Ga-
pellen resp. a Clervaux, Echternach, Grevenmacher,
Mersch, Redange, Remich et Wiltz.

Art, 2, La ville de Luxembourg et le canton de
Luxembourg formeront ensemble la circonscription
d'une caisse régionale de maladie ayant son sidge
i Luxembouty,.

11 en est de méme des cantons de Diekirch et de
Vianden qui formeront la circonscription d’une
caisse de maladie ayant son siége & Diekirch.

Art, 3. 1l est créé dans te canton d'Esch-s.-Alz.:

19 une caisse régionale de maladie, comprenant les
communes de Differdange, Pétange et Sunem, ayant
son siggre 4 Differdange;

20 yne calsse régionale de maladie comprenant les
communes ¢’ Esch-s.-Alz., de Mondercange, Schiff-
Tange et Reckange, ayant son sidge & Esch-s.-Alz.;

30 une caisse régionale de maladie comprenant les
communes de Rumelunge et de Kayl, ayant son
sidge 4 Rumelange;

49 yne caisse régionale de maladie comprenant les
communes de Dudelange, Bettembourg, Roeser, Fri-
sange et Lendelange, ayani sunsiége 4 Bettembourg.

Bejdhing vom 24, Februar 1027, ilbet die Greidtung
der Begirtstrantenfaffon,

Der Heneral-Diveitor
bey fogialen Flizforge,

Yad) Einfidt des Wrt. 27 des Gefehes vom 17.
Degember 1925, diber die Sogialverfiderunasotd-
g

Befdliekt:

et 1. Die Kantone Capellen, Clerf, Edternad),
Grevenmader, Mer]d, Redhngen, Remid) und Wil
Dilbert je benm Begirf einer Kranfendajfe, deren Sik
st Capellen, refp. 3u Elerf, Edternad), Grevenmader,
Per]d, Redingen, Remicdy und Wil ift.

Wet. 2. Luzemburg-Ctabt und dec Kanton Luzem-
burg bilben zufammen ben Bezirt einer Kramfen=
faffe mit bem Sif in Ruzemburg.

Dic. Rantone Dictird und Biandben dilven clenfalls
den Begirt ciner Rrandentaffe mit bem Sify in Dietivd.

et 3. Im Kanton EJd an der Wigette werbeu
nadbegeidneie Kranfenfaffen ervidtet:

1. cine Begirfstrantentaffe filv die Gemeinben
Differdingen, Petingen und Saffenbeint mit dem
Siy in Differbingen;

2. eine Bezirtstrantentaffe fiic die Gemeinden Cid
0. b, lzette, Ponnerid), Shifflingen und Redingen
mit dem Gig in Ed a’ v, Wlzette;

3. eine Begirfsfranfentaffe fir die Gemeinden Nit-
mefingen wnd Koyl mit bem &Sif in Ritmelingen;

4. eite Beziristrantendaffe fiir bie Gemeinben
Dirvelingen, Bettenthurg, Rifer, Frifingern und Lo
belingen mit dem &ib in Bettemburg.
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Art. 4. Les caisses prédésignées comprennent
toutes les professions soumises 4 Passurance obli-
gatoire.

Art. 5. Le présent arrété sera publié aw Mémo-
rial, ’

Luxembourg, le 24 février 1927.
Le Directeur géndral
de la prévoyance seciale,
P. Dupeng.

Arr@té du 24 féveier 1927, concernant Fapprobation
des statuts des caisses régionales de maladie.

Le Directeur général
de la prévoyance sociale;

Vu leg art. 47, 48, et 49 de 1a loi du 17 décembre
1925, concernant le Code des assurances sociales;

Vu Parrété du 24 février 1927, portant établisse-
ment des caisses régionales;

Yu les délibérations des Délégations des caisses
de maladie établies en vertu de Parrété du 24 février
1927 sur les projets de statuts soumis a leur avis;

Vu'avis du Comité central des caisses de maladie;

Attendu que les statuls des dites caisses sont en

concordance avec les prescriptions tégales;
Arréte:

Article unique. Les statuts des caisses régionales
établies pour les cantons de Capellen, Clervaux,
Diekirch-Vianden, Echternach, Esch-s.-Alz. (Bet-
tembourg, Differdange, Esch-s.-Alz. et Rume-
lange}, Grevenmacher, Luxembourg-ville et Lu-
xembourg-campagne, Mersch, Redange, Remich et
Wiltz, sont arrétés définitivement et seront publiés
avec le présent arrété au Mémorial.

Luxembourg, 24 février 1927.
Le Directeur général
de la prévoyance sociale,
P. Dupong

Art, 4. Dic vorbenamten Kaffen winfoffen alic
ber  Verfiderungspilidt untermorfenen  Bervfs:
Fweige.

Nrt, 5, Gegenwdrtiger Befdhlul wird int |, Wie-
morial” verdffentlidyt werben.

Luxembirg, benr 24, Februar 1927,

Der General-Direttor
ber joaialen Firforge,
B. Diipong,

Befdluf vom 24, Februar 1927, iiber die Genelh-
migung der SaBungen der Beyirtsiranten:
faffen,

Der Genevral-Divettor
berfogialen Fivinrge,

Nady Einfidt ver Wrt. 47, 48 w0d 49 Des Gefeyes
vom 17. Degember 1925, {iber bic Soginlverfiderungs-
orDIINg;

Nady Emfiht des Vefdlufjes vont 24, Februar
1997, fiber die ECrridhtung der BVezivlstrandentafjen;

Gefebent bie BVeratungen der Wusidiifje der in
Gemiifbeit des BeJdhffes vom 24. Febrnar 1927
ecridhtetert Reanfenfalfen iber bie fhmen sur Begut-
afitung iberwiefenen GStotuteneitwiicfe;

Gefehen vas Gutadten des IJentralausjduijes
ber KRranfentajfen;

Ju Crwdgung, bak bos Statut Hefer RKaffen ben
GBefehen und MReglementen entjpridt;

Bedliefit:

Eingiger Hrtifel, Dos Statut der filr die KRantpe
Eapeller, Clerf, Dietivd-Bianben, Edternady, ENdh
o der Wlzette (Bettemburg, Differdingen, EfG a.
b. Wigette, Rintelingen), Grevemnadier, Luzemburg-
Stapt wnd  Luremburg-Land, Merjd, Redingen,
Rentidy und Wil erridteter Begirtstranfentafjen
ift endgiiltig feftaejtellt und foll mit gegenwidirtigem
Beldlug im ,Memorial” verdffentlidt werbon.

Luxemburg, den 24, Februar 1927,

Der General-Dicetion
per foztalen Firforge,
B. Diipong.
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[. — Nom, Siége et Circonseription. Etendue.

Art. ter, 1 est institué une caisse de maladie sous
la dénomination de « Caisse régionale de Secours en
cas de maladie de Capellen» avec sidge 4 Cap.

La circonscription comprendra les localités du
canton de Capellen. .

Seront membres de la caisse toutes les persennes
occupées contre traitement ou salaire dans une
entreprise enfrainant Vassurance contre les maladies
et situde dans le ressort de la caisse.

Seront également assurés les apprentis non su-

Arl. ler ¥y lariés.
11, — Sociétaires.
i) Assurance obligatoire,

Art. 2. Sont assurés obligatoirement:

10 Les ouvriers, zides, compagnons et apprentis.

29 Les domestiques et journaliers qui ne sont
occupés que partiellement, mais régulidrement dang
le commerce et Uindustrie de leurs employeurs.

30 Les domestiques et ouvriers agricoles ou fores-
tiers, occupés réguliérement dans les exploitations
accessoires de leurs patrons.

49 Les employés accupés dans Vexploitation pro-
prement dite, de burean ou autres, les contremaitres
et agents techniques, les commis et apprentis de
commerce.

Les personnes énumérées sub 4 ne sont assujetties
4 Tobligation que pour autant que Poccupation
rémunérée qui constitue Poccupation principale,
ne rapporte pas plus de dix mille francs par an. **)

Par réglement d’administration publique 1'obli-
galion de P'assurance pourra encore &tre é&tendue
4 certains chefs d'entreprise n'occupant pas régu-
lidrement plus de deux ouvriers salariés et aux
Arﬁt}.! artisans de l'industrie domestique.

b) Exemption de obligation.

Art, 3. Sont exemptds de Pobligation:

10 Les fonctionnaires et émployés de 'Etat, des
comnunes et des établissements publics jouissant
d'un traitement fixe;

*) Lieg articles portés en marge renvolent aux dis-
positions correspondantes du Code des assurances
sociales.

*¥) Par régloment d’administration publique le taux
tle cette rémunération pourra tre clevé ou abafssé.

L — Name, Sih und Bejick,

fet, 1. Unter dem Namen ,Bezirfsfran:
fentajje Capellen' mit Gif in ,&a p" wird
cine frondenioffe erviditet, Deren Begzir? Jamilidhe
Drifdaften bes Kantorns gleiden Namens wnfakt.

Mitglieber ber Kaffe find alle gegen Gehalt aber
Robn in cirtem verfiGerungspilidtigen Betrieb ihres
Begirf bejdaftigter Perjoren; augerbem dic ohue

Entgelt befddaftigten Lehrlinge. Rrt, 1.%)

11, — titglieder.
a. VBerfiderungspflidgt.

Nt 2. ) Reaft Gefefes Jind verfidhert:

1, Urbeiter, Gepiifen, Gefellen und Rehrlinge,

2. Dienjtboten und Togldhner, die tur jum Teil,
aber regelmdifig, im HSandeis=oder Hewerbes
betried ibhrer NUxbeitgeber befddftigt find,

3. Bend- und forflwivtjdajtlide Dienfthoten und
Nibeiter, die regelmikig in benr Mebenbetriebent ihrer
Wrbeitgeber bejddaftigt jind,

4. Betriebs-, Bilro: und Jonftige BVeamte, MWeri:
meifter unbd tednijde Mngeftelite, Handhungsgehilfen
unb Lebrlinge.

BVorausjeung der Berfiderung ijt fiir bie witer
4. bezeidneten ‘Perfonen, daf bic werfiderungss
pflidtige Vefdaftigung ibre  Houptbe[diftigung
bifoet wnd dof der biesbegiiglihe Jahresentgelt
10.000 Franten nidt iberfeigt.™*)

Ferner Tann ebenfalls durdy dffentlifes Berwal-
tungsreglement, die BVexfiderungspflidt auf Hausge-
werbetreiberhe und auf bie Unternehmer beftinunter
Berufszmeige, die regelmdhig nidt mebhr als 2
Wrbeiter befdydftigen, ausgedehnt werben. ‘Jlr;.i
h. Wefreiung von der BVexfiderungspfiidi.

et 3. Berfiderungsfrei Jind: _

1. Fefibefolbete Beamte und Wngeftellte des Staates
ber Gemeinben und Hffenttliden Unjtaiten,

*) Die am Rand vergeidyneten Wrtifel vermeifen
auf bie entfpredientoen Beftimmungen ber Spgial
Berfiderungsorpniing.

) Durd Sfentiidhes BVerwalungsregiement fann
ter Brengbetrag iiber sber unter bem genannten
Batrag feftaeleht werben.
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22 Les membres d’associations religienses;

3° Les avocais, ingénieurs, médecins, profes-
seurs, instituteurs et précepteurs;

40 Les personnes dont Poccupation est passagére
et limitée par son objet ou par le contrat de travail
4 une durée de moins d’une semaine.

50 Les domestiques de ménage et les domestiques
et ouvriers agricoles ou forestiers autres que ceux
énumérés 4 Part. 2 sub 2 (exploitations cormmer-
ciales et indusiriellesy et 3 (exploitations agricoles
accesseires).

60 Les personmes occupées moyennant rémung-
ration au service de 'Etat, des communes, d’insti-
tutions publiques, lovsqu’elles sont occupées uni-
quement pour se préparer i Pexercice ultérieur de
leur profession.

7 Les apprentis occupés dans Ventreprise de
Jeurs parents.

¢ Dispenses.

Art. 4. Les personnes visées a4 lart. 2, n? 4
{employés d’exploitation, de bureau et autres, les
contre-maitres et agents techniques, les commis et
apprentis de commerce) pourront obtenir dispense

- de Passurance obligatoire 2 la demande de leur

patron. ‘ :

Le Gouvernement statuera sur ces demandes, sur
la proposition du comité central, ia caisse intéressée
entendue.

d) Assurance facultative,

Art, 5. Ont le droit de s’affilier volontairement
toutes les personnes habitant Ie rayon de la caisse,
pourvn que leur revenu annuel ne dépasse pas
12.500 fr.¥)

Ces assurés comprennent:

1 Les travailleurs énumérés 2 Tart. 2, mais gui
sont occupés sans rémunération ou dont Poccu-
pation sowmise 4 Passurance ne constitue pas Poc-
cupation principale, et les ouvriers énumérés 2
Part. 3, n® 4 et 6 (exemption de Passurance obliga-
toire).

20 Les membres de 1a famille de Pemployeur qui
sont occupés dans l'exploitation de celui-ci, sans
rémunération et sans avoir passé un contrat de
travail proprement dit.

*) Le taux de la rémunération peut 8tee élevé ou
ahaissé par réglement d'admindstration publique,

2. Mitglieber relgitfer Genoffenidaften,

3. Wovofaten, Jugentenre, Werzie, Profefjoren,
Rehrer und Eraieher,

4. Perfonen, deren BVe[dydftigung, nad ihrem Ge-
genfland pber gemdl Mrbeitsvertrag, fiir mweniger
als eine MWode ovorgefehen ift,

5. Hausbienitbotern, jowie land- b forftwirt{daft-
lidie Dienftboten und Wrbeifer, mit Wusnahme der
MWt 2, unter 2 (Hanvels-undGewerde-
betriebe) unb 3 (land- und forffwirt-
fahaftlide Nebenbetriebe) begeidneten.

6. Jm Dicenjte bes Staates, der Genteinden oder
offentlidhen Anjtalten gegen Entgelt bejddftiate
Perfornen, jolange fie lediglid fir ihre [patere Be-
rufstitiglett ausgebilbet werben,

7. 3m clierlidhent Betriehe befdydftote [ehrlinge.

Gt Befreiungoonber VBerjiderungs-
pflidtanfUAnivag.

Aret, &, Die in Wet. 2, Jiff. 4 begeidmeten Per-
fonen {Betriebss, Biigo- und fonftige Veamte ufw.)
tommen quf Mntrog ihres Wrbeitgebers vom der Ber-
fiderungspflidt befreit werben.

Die Regievung entjdetoct auf Atttrag des Jentral-
ausidufjes ity nady Unhitung dber beleiligten Kefle.

d, Berfitdherungsherediigung.

Net. 5. Ws freimilfige Mitglieber Toumern bder
Rafle beltreten, die nadybegeidinetenn Perfonen, unter
ver BVorausfefintg, baf fie im Wezirt der Kajfe
wobnen wih daf ihbr Gefamteinformmen 12.500 Fr.*)
nidyt iiberfteigt:

1. Die in Wrt. 2 begeidynetent Perjoren, wenn fie
ohme Entgeld befddftigt Jind ober wenn bie verfidhes
nutgspflidhtige Vejddftigung nidht ihre Davptbe:
fhdftigung bilbet; fexmer bie gemdh et 3, Jiff. 4
und 6 verfiderungsireien Perfonen,

2. Bermandte des WAebeitgebers, bie in deffen Be-
trieh ohne eigentlides Bertragsverhiltnis befdhaftigt
find,

*) ﬁutabffcntliées Bermaltungsreqlement fan
der- Betrag bes Gefammijohreseinfornmen ex-dht
eher Herabgelelt werbern.

At 3

Net, 4!
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Art, 5.

Art. er
al, fin,

Art. 20,

17

3o Les exploitants ou d'avtres chefs d’entreprises
qui n'occupent pas régulidrement des assujettis 2
Tassurance on qui n’en occupent que deux au plus.

40 Les domestiques de ménage et les ouvriers
agricoles ou forestiers, pour lesquels les modalités
de Passurance sont a4 déterminer par réglement
d’administration publique.

Ceriificat de sanité et o dge.

La direction de la caisse est autorisée 4 soumettre,
avant I'admission, les personnes désignées sub 1 4 4
4 une visite médicale et A refuser Padmission, s'il
est constaté que ces personnes sont atteintes d’une
maladie ou dgées de plus de 45 ans.

Tantiémes ef rémunérations en nature.

Art. 6. Les tantidmes, gratifications et rémunéra-
tions en nature sont assimilés aux traitements ou
salaires et portés en compte d’aprés leur valeur
moyenne, laguelle, pour les rémunérations en nature
sera fixée par le Gouvernement.

Lieu d’occupation.

Art, 7. Est considéré comme lieu d’eccupation
Pendroit ol Poccupation s’exerce effectivement,
Pour les assurés qui sont occupés 4 un emplacement
fixe de travail (atelier, chantier etc.), cet emplace-
ment est considéré comme Yeu d'occupation, méme
lorsqu’ils exécutent ailleurs pour le patron des tra-
vaux isolés de peu de durée.

Le siége de 'entreprise est considéré comme lieu
d’occupation, lorsgue les travaux sont dirigés de ce
sidge et quil n’y a pas d'atelier fixe.

Pour les agsurés qui, hors du sidge de Ientreprise,
wont été embauchés que pour des travaux dJéter-
mings, Uendroit ou ils sont occupés effectivement
est considéré comme lisu d’occupation.

Pour les assurés qu'une administration publique
ou une entreprise privée a engagés en vue d'une
occupation alternant entre plusieurs communes,
est considéré comme lieu d’occupation, la commune
ol la direction immédiate des travaux a son sidge.

[11. — Début, Continuité, Fin et Continuation de

I’ Aftiliation. — Continuit¢ de I’ Assurance.
Ay Début,

Art. 8. La qualité de membre de la Caisse est
acquise:

3. Betviebs- mitd andere Untermehnter, dle nur
unregelmdfig ober regelmitkig hoditens 2 Berjide-
rungspflidhtige befddftigen,

4. Housbienjtboten und land: und forftwictidafi-
fide Dienijtboten, deven BVevfiderung in denr Eingel-
heitenn durd) dffentlides Verwaltungsreglement gu
regeln it

Alters=und Hefundheitszeugnis.

Der Borjland wird die vorfiebend begeidmeten
Perfenen vor threr Anufnahme vom Argt wrterfuden
taffent und bdie Mufnabme vermeigern, weun fie als
franf befurnben werben pber im Jeitpuntt ber Unter-
fidjimg mebr als 45 Jabre ali [ind.

Gewinnanteile und Sadbegiige.

Art. 6. Gewinnanteile, Gratififationen und Sad-
begiige gelten gleid) Lohn ober Gehalt wund find mit
threm Durdhdnittswert einguieten, der fir Sadbes
gilge burd bie Regiexung fefigefesst mird.

Bejddaftigungsort

Net. 7. Nis Velddftigungsort gilt ber Ort, wo
vie Ve[dhdftigung tatjddid flottfinbet., Fir Ve
fiderte, bie an einer fermem Arbeitsftitte, (MWert-
ftatt, Werf{duppen ujw.) bejdaftigt find, gilt diefe
als B\ejdiftigungsort, and) danu, wenn jie anker-
Halb fitv ben Nrbeitgeber Eingelarbeiten von germger
Dauer ausfithren.

Der Vetrichsfih gilt als Be[difiiqungsort, wenn
bie Wrbeiten vowt bort aus geletiet werben und feine
fefte Arbeitsitdtte beftedt.

Fiir Berfiderte, die auBerhalb des %etnebsithes
nur fiir befiimmte Wrbeiten angenommen jinbd, gilt
ver Ort, wo jie tatfadlid) belddfligt find als Bejdyaf-
tigungsoxt.

iz BVerfiderte, die ein ffentliher BVerwalhungs-
bienft ober etn Privatunternehmen fiiy Urbeiten ein-

- geftellt Dat, bie abwedfelnd in ver(diederten Ge-

neinben gu verridten find, gitt als Befddftigungort
bie Gemeinde, wo bic Hrilide Leitung der Wrbeiten
ibren &if DHat.

111, — Beginn, Fortdauer, Fortjehung und Ende
per Witgliedidalt, — Forfdauer der Berfiderung.
A.Beginmn

Art., 8. Kaffenmitglieder find:

Art, 5.

k. 5.

Wet. 1.
SdHlugs
abfaf.
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Art, 40
M,

Art, 42,

Art. 45
al. fin.

Art. 43,

. Art. A2,

172

10 Aux assurés obligateires, 4 partir du jour de
leur entrée dans la profession soumise 2 I'assurance.

Les assurés qui se livrent simultanément 4 plu-
sieurs occupations soumises A l'assurance, appat-
tiennent a Ta caisse du lieu de leur occupation prin-
cipale. .

En cas de doute, ils appartiennent 2 la caisse
indiquée par l'engagement contracté en premier
lieu.

20 Awux gssurés velontaires, 4 partir du jour de
leur affiliation 4 Ia caisse.

Lraffiliation a lieu par déclaration adressée 2 la
caisse.

B} Continuité et continuation de I'affiliation.

a) Continuité.

Art. 9. La continuité de P'affiliation est garantie:

19 Aux personnes frappées d’une incapacité de
travail, pour la durée de Paliocation des prestations.

20 Aux assurés obligatoires qui, aprés déclaration
réglementaire, ont payé pendant 3 mois consécutifs
leurs cotisations sans objection de la part de la
caisse, jusqu’au jour ol le comité aura, par éait,
renvoyé ces assurés 4 une autre caisse.

) Continuation.

Les affiliés qui abandonnent une occupation assu-
jettie & Passurance et qui ont &té assurés en vertn
de la loi pendant 26 semaines au moins au cours des
douze mois précédents, peuvent rester assurés dans
leur échelle de salaire, aussi longtemps qu'ils résident
réguliérement dans le pays et ne deviennent pas
membres d’une autre caisse de maladie.

13 peuvent aussi demander & verser les cotisa-
tions sur la base d'une échelle inférieure.

Toute personne qui désire ‘rester membre de la
caisse, doit en aviser celle-ci, par écrit, endéans les
8 jours de sa sortie ou de la cessation des prestations,
lorsqu’elle est frappée d’incapacité de travail,

C) Fin.

Art, 10. La qualité de membre se perd:

‘@) Pour les assurés de par la loi:

10 par laffiliation 2 une autre caisse régionale
ou i une autre caisse de fabrique;

20 par la cessation de Toccupation donnant Hen

1. Berjiderungspilidhtige, rom Tage thres Ein-
tritts in die verfiderungspflidiige BVefddfigung.

BVerfiderimgspilidtige, die gleidgeitig in ver|dic-
penen verfidevungspfidtigen Berbdltniffen fehen,
gebbren indieRafje des Dries, an dent fie fiberwiegend
befdpaftigt fimb.

Sm Jweifel beftimmt boas guerft cingegangene
Arbeitsperhiltnis die RKaffengugebirigieit.

2. Berfiderungsheredhtigte, vom Tage thres Bei-
tritts zut Ralje.

Der Veitritt gefdiebt durdy Wnmelnung bei ber
RKaffe.

B. Fortbauer und Fortfefung der
Mitgliebfdhaft.
a) Fortbaner.

et 9, Die Mitgliedjdaft bavert fort:

1. fir Arheitsunfahige, wdbhrend ber Daner dex
Kaffenleiftungen.

2. fiiv BexfiGerungspflidhlige, bie nad) vorfdrifis-
migiger MWunelbing wibhrend 3 PMonaten wnnrters
brochen und obne Veanlfaubung feitens der Kaffe
ibre Beitvitge entridtet baben, bis it bem Fage,
we [ie pom RKafferworfand [driftid) on ctne andere
RKafje veywiefen werdei.

M Fortfehungdber Mitgliedidhaft

(MWeiterverfiderung.)

Scheidet el Wiitglied, das i den vorangegangeren
12 Monaten wibrerd minbeftens 26 WodHen Pflidyi-
mitglied eciner RKafje war, aus der verfldherungs-
pflidhtigen BVejddftigung aus, fo tann es in jeines
Disherigen Lohntlaffe verfidyert Gleiben, folange s
fid) regelmafig im Jnlwive aufhalt und nidt MitgHed
einer anberen RKajje wird; ¢s fonun aud) in cine nie-
brigere Lolmflajfe dbevtreten.

Wer Mitglied bletben will, muf; es dev Kafjfe [dHrift-
liy, Dinren adyt Tagen nad) bewr Nusjdheiden, ober,
bei Wrbeitsunfibigteit, bimien B Tagen nad Been-
bigung bper RKalfenleiftungen angeigen.

C. Enbde,

Art, 10, Dic Mitglied[dhoft exlifdp:

ajfiir Berfidernuugspflidtige:

1. Durd) Beitritt zu ciner anderven Bezirts- oder
Bedriebstaffe.

2. Durd) Aufhbren bder verfiderungspiliditigen
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4 V'assurance, sauf les cas prévus 4 Fart. 19 de la
loi {acceptation des cotisations d’une personne
n'ayant pas droit 4 Paffiliation).

b) Pour les assurés volontaires:

1@ par la déclaration de sortie qui devra étre faite
par écrit au Comitéd-Directeur;

20 par le non-paiement des cotisations 4 deux
échéances conséecutives; dans ce cas, la caisse refu-
sera pendant 6 mois une nouvelle affiliation comme
membre volontaire;

3¢ par la signification du Comité 4 Fassuré volon-
taire que son gain annuel dépasse 12.500 fr. *)

Cette signification est & faire par lettre recom-
mandée.

D) Continuité de I'assurance.

Art. 11, Les assurés qui cessent d’étre membres
de la caisse pour cause de chdmage involontaire
conservent le droit aux secours réguliers pour les
cas qui se produisent pendant les trois premiédres
semaines de leur chomage, & condition’ que les
assurés aient été membres d’une caisse pendant 26
semaines au moins pendant les 12 derniers mois ou
au moins pendant 6 semaines précédant immédiate-
ment la sortie.

Le droit s'éteint, lorsque le chomeur réside a
I'étranger. Ne sont pas considérées comme pays
étranger les communes limitrophes dans lesquelles
les assurés ont leur domicile,

11 est loisible au Comité-Directeur d’accorder,
dans des cas spéciaux, et sur demande, des secours

. aux assurés résidant & Fétranger.

[V. — Déclarations des patrons.

Art. 12, Les patrons sont tenus de déclarer an
plus tard le huitidme jour a dater du déput et de la
cessation de loccupation, toute personne soumise
A Tobligation de l'assurance gu’ils occupent; i's
auront dégalement 4 déclarer dans le méme délai,
tout changement de Ia nature de Poccupation qui
pourra exercer une influence sur Pobligation ou les
modalités de 1'assurance.

Ces déclarations sont 4 faire au bureau de Iz
ciisse, et sur des farm'ulaires a détivrer par clle.

# Voir art. 5, al. 1er des staluts.

Befdaftigung votbehalilid) bes Wrt. 19 bes Gefehes.
{Mmabme ber Veitrdge eher Perfor, die webex
verfidierungspiliditig nod) verliderungsberedyiiat ifi.)

b) fir Berviidherungsberedtigte:

1. buxdy [driftlide Austrittserilirung beim Bor-
ftamd :

2. durd) Nidtzablung der Bettrdge an zwei fid)
wnmtitelbar folgenbden 3ablagern; in diefem Falle
wirh die Aufnahme als freiwilliges Mitglied wihrend
6 TMonaten vermeigert;

3. durd) Feftitellung bes VBorfianbes gegeniiber dem
BVerfiderungsberedyligten, bah Ddeffen Jahresein-
formmen 12.500 Franfen iberfeigt.™)

Diefe Fejtjtellung mufy durd) Einfdreibebrief ge-
jdyebert.

D. Fortbauer dber Berfiderung,

et 11, Verfidherten, die wegen unfreiwil-
[iger Crwerbslhofigfeit ausideiben, verbleibt bas
Redt auf die Regelleiftungen der Kaffe fiir Verfidye-
rungsfalle, bie innerhalb der exften 3 Wodjen der Er-
werbslofigfeit eintreten, mewm Jie in ben nergangenen
12 Monaten minbeftens 26 Wodyen, ober unwmitielbar
vor fhrem Uusideiden mindeftens 6 Wodhen ver-
jidyert waren.

Das Redyt eclifdt, wenn der Erwerbsinfe fidh) im
Huslande aufpait. WUls Wuslond werben nidht bes
tradtet dle Grenggemeinden int benett der Vexfidherte
feirnen Wobniik Hat. In belombderen Fillen fann ber
Borftand, auf Anirag aud)y BVerfiderten die fid) tm
Muslande aufhalien, im Auslmede Kranfenbilfe ges
wihren.

IV, — Meldbungen des HWebeitgebers.

Aet, 12, Die Arbeitgeber miiffen jebe vom ihuen
Defdhdftigte verfidheringspflidhtige Perfon Jpateftens
biraten adyt Tagen ad) Beginn wund Enbe der BVefdyif-
tigung an= begw. abmelben; ebenjo milffen fie jede
Hiwbening der Befddftigungsart, welde ble Vex-
jidjerungspflicht ober das Verfiderungsverhilinis
beriibet, irmerhald bexfeibem Frift von 8 Togen
melbert.

Die Melbungen find bei ber Gejdaftsifelle der
RKRoffeund nur auf ben beiihrerhialtliden
Bordprudengumaden

_*) Sabregeinfommen: Giehe Urt. 5, Ubfak 1 der
Statuten,

Art. 20.
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Art. 46,

Art. 8—
5.

Art, 24,
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1 est déltveé dans la huitaine aux patrons par
Ie bureau de la caisse pour chague déclaration
d’entrée ou de sortie un récépissé (coupon) muni
du timbre 2 date de la caisse. §'ils n’ont pas regu
ces récépissés au plus tard huit jours aprés Fenvoi
de la déclaration afférente, ils doivent admettre
que la caisse ne I'a pas regue; dans ce cas, ils ont
a4 envoyer un nouvel exemplaire de la déclaration.
Seuls les récépissés (coupons} munis du timbre
réglementaire obligent la caisse.

11 Wy a pas liew & déclaration pour une intey-
ruption de travail pour une période de moins d’une
semaine, si le versement des cotisations continue.

V. — Prestations.

A. Espéces.,

Art. 13. Lz caisse accorde 4 ses membres:
10 Au titre de prestations réguliéres:
) les soins médicaux et pharmaceuticues;

by un secours; pécuniaire en cas de maladie;

¢) une indemnité de couches;

d) une indemnité funéraire. -

20 Au titre de prestations supplémentaires :

a) aux assurés: des majorations des prestations
réguiidres prévues 3 Vart, 21 des statuts;

by aux membres de la famille des assurés: des
secours & déterminer par 'art. 22 des statuts.

3° Aux assurés affiliés volontairement: les pres-

tations énwmnérées sub 1 et 2 ou certaines de ces
prestations.

B) Transfert, saisie, cession.

Art, 14, Les secours dus aux membres de la
caisse pourront &tre engagds, cédés ou saisis sans
limitation pour couvrir:

19 Une avance gui a été faite 4 "intéressé sur
ses droits, antérieurement a I'octrot des prestations,
par son patron ou un organe des éfablissements
d’assurance. :

20 Les créances qui cowmpétent aux communes
et aux établissements de bienfaisance en vertu de
Fart, 77 de 1a loi,

Fiir jebe M= urd Whbmeldung #it von dex Gefdatts:
ftelle Der Kaffe, binunen adit Tagen, dews Nrbeitgeber
etie it bem Stentpel bexr Kafje wubd dem Datium der
Nugfteliung verfehene Empfangsbefdetnigung (Wh-
Tdmitt) gugujielfen. Hot ver Webeitgeber eine folde
EmpjangsbeiHeinigpmy  fpdtejiens odt Fage nady
Abfendung feiner WMelbung nidi erhalten, fo mufk
er anttehmen, dafy die befreffende Pelbung nidt an
bie Saffe gelongt ijt, wud Jie auf cinem nenen For-
mufar wiedecholen.

PRux die pronmungsgemdl mit bem Kaffenftempel
verfehenen  Empfangsbejdeiniginigen  (Abfdnitte)
verpfliditen bie RKaffe.

Die Meldrung favin unterbleiben, wemn dbie Wrbeit
fiit weniger als eine Wode unterbrodhen wird 1w die
Bettrdge fortgezablt werden.

V. — Reiftungen.
A, HUrten

AYrt, 13. Die Kaffe gewdhet hren Mitglicdern:

1. Wt Regelleifftungewn:

a) Mrgtlidhe Wehandlung und Nrgnet (Kranten-
pilege),

b} Krantengeld,

) Wodyengelb,

d} Stetbegeld,

2. 9Mn Mebhrleijftumgen:

a) pen Bexficherten: crmeiferte Megelieiftungen,
in @endfhett ver Art, 21 ber Statulen,

)y ben Familienmitgliebern ber DBerficherten:
durd) Urt. 22 ver Statuten gu beftimmende Leiftungen,

3. Den vetrfiderungsberechiigten Mitgliedern bie
wnter 1 und 2 aufgezdbiten Leifhungen, gany ober
teilweife.

B Abertragung Pfindung, Abtxes

tuit g

Urt, 14, Dic den Mitgliedern gejduldeten Bar-
lefftungen finnen ohue Begrengwg  verpfindet,
abgetretent oder befdyagnabmt werden jur Dedung:

1. eines dem Mitgliede vor Gewdhrung ber Kafjer=
leiftungen von feinem Wrbeitgeber ober einem BVers
fiherungstriger auf  feine . 9mjpriidye  geleifteten
Borfdufjes,

2. von Forderungewn, die Genteinden und Wohl-

titigteltsanftaltew anf Gromd bes Yrtitel 77 bes
Sefehes befiten,
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Art, 240
204,

Art, 242,
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30 Les créances vésultant des art. 203, 205, 206,
207 et 214 C, ¢,

Les secours dus par la caisse de maladie aux
assurés se compenseront &’aprés les régles du droit
commun avec les créances qu’elle posséde contre
eux. .

VI. — Caractére des indemnités,

Art. 15. Les prestations allonées par ia caisse
ne sont pas 4 considérer comme secours de 1'assis-
tance publigue.

VIl. — Détermination des prestations.

1. — Salaire de base.

Art. 16. Les prestations en espéces de I'assu-
rance sont calculées d’aprés le salzire normal,
c.-a-d. le salaire guotidien moven qui sera fixé par
degrés d’aprés les taux des différents salaires des
assurés, sans pouvoir dépasser le chiffre fixé par
réglement d’administration publique.*)
Pour les ouvriers travaillant 4 forfait, 1a moyenne
du gain pendant les quatre derniéres semaines avant
la déctaration d'entrée, sert 1a base 41a classification.
Pour le calcul des prestations et des cotisations
les membres sont classés en 8 groupes, 4 savoir:
Ay _
1re classe: membres dont le salaire journalier est de
§ fr. et moins;

ame classe: membres dont le salgire journdlier est de
8 fr. a4 12 fr.;

3me classe: membres dont le salaire journalier est de
12 fr. 4 16 r.;

4me classe: membres dont le salaire ]Dllln'lllel est de
16 fr. 4 20 fr.; _

swe classe: membres dont le salaire journalier est de
20 fr. & 24 fr.;

6me classe: membres dont Je salaire journalier est de
24 fr. 4 28 fr,;

7me classe : membres dont Ie salaire journalier est de

28 fr. 4 32 fr.;
gme classe: membres dont le salaire journalier est de

S 32 fr. A 3641

B) Les affiliés en jouissance d’un traitement ou
d'une indemnité fixe sont classés comme suit:

*) Article unique de la loi du 31 décembre: {925.

3. von Forberungen aus Ixt. 203, 204, 206, 207
und 214 pes biirgerlidhen Gejesbudes.

Die pon bew Rranfenfoffen gefduiveten Bar-
lefftungen gletden Jid) gemih vemt SGemeinredhte
mit deven Fordevurgen gegen die BVerfidhertent aus.

VI — Yrtheftimmung der Entididigungen.

Nrt, 15, Die RKaffenleiffungen gelten widht als
bffentlide Wnterftiifugen.

VII, — Znbaolt uud Leiftunges.
1) Grundlohn.

Art, 16, Die Borleiftungen werben wad) dem
Grundlobr, b, b, nad) dem durdidpmitiliden Tage-
Iohn Deredhnet, ber mad) bden perjdiebenen Lobn-
faten Der Verfidjerten abgejtuft wird, oe den burd)
dffentliges Wermaltungsreglement fejtauiefenden
Betrag iberfdreiten 311 bitrfen.®)

Bei Ytforbarbeitern gilt zur RKiaffifiziecung bder
Durdfdnuittsvecbienit ber vier Teflen TWodhen vov
ber nmelbung.

Die Verfiderten werden nad) ver Hdhe ibres (infs
gelts 8 verfdyiedenen Rohnilaffen 3uqeteiﬁ

A
1. RKlaffe: Diitglieher beren Tagelohn 8 Fr. und

weniger Betrdat;
2. Riaffe: Mitglteder beren Tngelohn 8 bis 12 Fr.
betvagt;
3. Klafje: Mifalieber beren Xagelohn 12 bis 16 Fr.
Detrdgt;
4. Rlaffe: Mitglieder deren Tagelohu 16 bis 20 '7;'1
Betriat;
5. Rlaffe: Mitgliever deren Tagelohn 20 bis 24 "ﬂ}r.
betedgt;
6. Rlafje: Mitglieder beren Fagelohn 24 bis 28 'Sh:
Detriat;
7. Klafje: Mitglieder beren Tagelohu 28 bis 32 ‘Fr
Betrdgt;
8. Kiaffe: Mitglieder beren Tagelohn 32 bis 36 Fr.
betrigt,

B) Die Mitglicder, Beamte und Ungeftellte, die
Jahtes- oder Monatsaebalt Degiehen, merden wie
folgt eingereihi:

*} fEtn:L;ig_;r Artifel bes Geleles vom 31. Dej. 1926
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re classe: 200 fr. ‘et moins;

ame clagse: 200—-310 fr.;

3me classe: 311—410 fr.;

4me classe: 411-—520 fr.;

sme ¢lagse: 521-—620 fr.;

6me classe: 621—730 fr.;

7me classe: 731~830 fr.;

§me clagse: 831—833 fr. (12.500 fr.) %)

C) Les rémunérations en nature sont évaluées
comime suif: '
a) Pension et logis (hommes: 10 fr. par jour;
b) pensions et logis {femmes): 8,65 f1. par jour;
¢c) pension seule (hommes: 7,65 fr. par jour;
d) pension seule (fernmes): 6,65 fr. par jour.**)
Les personnes qui se font admettre 4 Passurance
facultative ont 4 indigquer la classe 2 laquelle elles
entendent appartenir,

4. — Secours de maladie.

Art, 17, Les assurés ont droif, en cas de maladie,
au titre de prestations normales:

a) 4 Tassistance médicale dés le début de la
maladie; elle comprend les soins médicaux et les
médicaments, ainsi que des Tunettes, bandages her.
niaives et autres petits appareils;

b} 4 une indemnité de wmaladie pour chague jour
ouvrable, ¢élevant 4 la moitié du salaire normal,
4 partir du 3me four qui suit Ie début de la maiadie,
lorsqua la mafadie entraine une incapacité. de tra-
vail de Yassuré; ils seront accordés dés le premier
Jour de TPincapacité de travail pout les maladies
qui ont une durée de plus de 8 jours et pour celles
qui sont suivies de mort et qui sent provogquées
par un accident professionnel. S

Les apprentis non salariés ne regoivent’ aucune
indemmnité de maladie. :

*) Ces tableaux sont susceptibles de changements
variables, étant entendu que le salaive quotidien
moyen ainsi quele taux de la rémundration a lassu-
rance nbligatoire sont fixés par réglement d’admi-
nistration puablique suivant la circonstance. Tout
changement sera porté dla ¢onnaissance des patrons
et des assurds par voie d'affiche dans les locavx de la
caisse. :

**) Les rémunérations en nature sont ¢valudes
par le Gouvernement,

. Klaffe: 200 Fr. und weniger;
. Rlaffe: 200 bis 310 §r.;
. Rlaffe: 311 bis 410 Fr.;
. Slajfe: 411 bis 520 §r.;
. Rlaffe: 521 bis 620 Fr.;
. Rlaffe: 621 Dis 730 §r.;
. Rlnffe: 731 bis 830 Fr.;
. Rlafje: 831 bis 833 Fr. (12.500 Fr.)*)
C) Die Begiige in Sadleiftungen find fefigefest
wie folgt:
a) Roft wnd Logis (Mduner): 10 Fr. tdglid;
b) Koft und Rogis (Fraven): 8,65 Fr. taglid;
¢} Roft und Logis (Manner): 7,65 Fr. tagild;
d) Roft (Frouen): 6,65 Fr. taglid). **)
Berfiderungsberedtigte mitflen angeben, melder
obnflaife jie suaeteflt werben wollen.

R N e

ot =

2) Rranfenhilfe.

et 17, Die Verfiderten haben im Krantheits-
fafle auf die nadiehend Beseidneten Regelleiffungen
Anfprud: - . -

a) ouf dvatlidhe BVebandiung pom Beginn
ber Rranibeit an; die degtlide Behandlung
unifaft drgtlide Hifeleiftung und Verforgting mit
Nregnet, fjowie HBrillen, BVrnudbinber und andere
fleintere Seilmittel, ‘

b} DBei Wrbeitsunfibigleit auf ein Kranfengeld in
$ibhe bes halben Grunblohnes filr jeben Arbeits-
tag, vom 3. Tage nady dem Tage der
Eriranfung.

Das Kronfengeld witd vom exften Toge an ge-
wibrt, bei Rrantheitens die linger als 8 Tape dbauern,
bei folden, bie 3um Tobde filhren und Dei Jolden,
pie durdy Belrlebsunfall verurfadht worben finbd.

Unbefolbete Lehriinge erhalien Tein Kranfengeld.

*) Diefe Tabellen uinterliegen fnderungen, weil der
burdfdnittlide Tagelohn fowic ver Hoditbetrag bes
Sabreseinfontmens filx dle obligatorifdye Berfidyes
rung feweils died) Hffentides Verwalbungsreglenent
Beftimtmt werben, Febe Whinbexung iff den Mybeits
geberrt und. Arbettnebmern burd) Ynjdlag in ben
RKaffenTotalen befannt zu. geben.

**) Der Wert der Sadileiftungen wird burd) Mis
nifterialbefdlufy . feftgefett.
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Art. 8.

Les secours. en argent s’élévent pour Ja

178 cla88e it e afrs. 4
DMC CIASEE vue it b e » 6
IMECIASSE tiiiiy ey .» 8
AMeClASSE ..iiii e wree 10
sme classe ......... e » 12
GME CLASSE tvnervinin i i e v 14
7me classe ..l R » 10
sme classe ....... i » o 18%)

Les secours pécuniaires cessent 4 partir de la
27me semaine; pour le cas ol le secours pécuniaire
n'est accordé qui une date ultérieure, & Pexpira.
tion de la 26me semaine qui suit cette date,

Si pendant la méme maladie la prestation du
secours pécuniaire est interrompue par une période
pendant laquelle les soins médicaux et les médica-
ments sont seuls fournis, cette période ne comptera
pas pour le calcul de la durée de 'allocation des
secours pécuniaires, jusqu’a concurrence de treize
semaines au plus.’

En cas de continuation de la prestation de se-
cours en vertu des alinéas précédents, aprés l'ex-
piration de la 26me semaine qui suit le début de 1a
maladie, le droit aux soins médicaux ne s'éteindra
qu’avec ces prestations.

3. — Hospitalisation et parde-malades.

@) Hospitalisation.

Art. 18. Aux soins médicaux et a indemnité de
maladie, 14 caisse peut substituer, sur la proposition
du médecin, le traitement dans un hépital.

"Si 1 malade a un ménage ou fait partie d'un
ménage de sa famille, son consentenient est néces-
saire.

&%l g’agit d’un mineur agé de plus-de 16 ans, son
seul consentement suffit, :

Le consentement du malade n’est pas requis:

10 si-1a nature de 1a maladie exige un traitement
ou des soins auxquels 13 famille ne peut pas suffire;

20 si la maladie est contagicuse;

- 308l a contrevenu A plusieurs reprises aux

prescriptions de la caisse et du médecin;

*} Tableau SllbLL])[lble de cha.ngempnts voir art. ib
des statuts. .

1. Rlaffe ovvenii i voe T 4
2, RTlaffe oo e " G
S. Rlaffe ... ” 8
4. Rlaffe ..o e , 10
5. Klaffe v ovv i , 12
6 Riaffe ..., w14
T 8laffe oo RN w16
8 Rlaffe ... » 18%)

Die Keanfengelbleifftung endet mit Ablauf bder
26. MWodye; fritt Crwerbsunfihinfeit eclt im Verlaufe
der Rrantheit eir, fo ift dbas Hranfengeld von dem
FToge ihres Cintritts an wihrend 26 ‘zmnd)en an
sablen.

Fallt bei fortvauernber Krantheit in perr Kvanfens
geldbegug eine Jeit, n ber nuy drztlide Behanblung
gewibrt wird, Jo wird dlefe Jeit auf bie Daner bes
franfengeivbegugs bis zu dreizehn Woedjen nidt
artgerednet.

Wird, auf Grund der vorjtehenden Befimmuitgen,

Reanfengeld, fiber bie 26. Wodje nadh) Veginn ber
Keranfheit hinaus gewdhrt, o enbet das Redt auf
dvstlicdhe Bebandhung erft mit bem Kranfengelbbezun.

3. Rranfenhauspflege u. Rranien:
: mixrter.

a) Rranfenhauspflege.

Nrt. 18, Gtatt drztlider Behanblung Famn die
Kafle auf ‘Jlutrag pes Urzies Rmnfen[)auspflege
gewdbret.

Hat ber RKranfe einen eigerien Houshalt ober ift
er Mitglied des Haushalts feiner i}ammhe, o bebarf
es feiner Suftimmung.

Bei einem SUimberf)abtrgcn iiber 16 ¢af3re gemnqt
jeine Juftinmimung.

Der Juftinumung bes Rranfen Eebarf es mcEJtr

e

1. bie Art ber Sircmfbelt eine Bebandlung oder
Pilege erfordext, bie in der Familie des Kranfen
widit miglid ift;

2. ole Qranfheit anjtedend ijt;

3. ber Kranfe wieberholt der Kranfenoronung ober
ben Anorduungen des rztes zumibergehondelt Hat;

%) Berdmberlihe Tabelle: Giehe Wrt. 16 dex
Statuten. .
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Art, 8.

Art. 10,

Art, 9.

. Art, 12,

178

4o si son état ou sa conduite exigent une surveil-
iance continue. .

Le malade qui refuse de se soumettre 4 ces me-
sures perd le droit 4 Passistance de la part.de la
caisse pour Ta durée du refus.

2) Secours d la jamille pendant le séjour de Uassuré
& Phdpital.

Lorsque Phospitalisation gratuite est accordée
dun assuré qui jusque 1A enfrefenait les membres
de sa jamille entidrement ou en grande partie, il
est versé i sa famille, dés le jour de I'admission,
un secours de famille égal 4 la moitié du secours
pécuniaire. .

Le versement de ces secours peut étre effectué
directement a la famille. '

Les assurés, pour lesquels il n’y a pas de secours
da famnille 4 payer, recevront ouire le traitement et
Ientretien dans un hoépital, un secours pécuniaire
égal au quart du minimom légal.

b) Garde-malades.

Du consentement du malade, la caisse peut ac-
corder Passistance d’un garde-malade ou d’un infir-
mier. .

Dans ce cas, l'indemnité pécuniaire sera réduite
dun quart au ptus, aux fins prévues a lart. 9,
al. 3 de 13 loi.

43 Secours en cas d'accouchement,

1) Prestations normaies.

Art, 19. 5i l'assurée a été affilide, pendant six
mois, & une caisse, pendant la derniére année, elle
2 droit

12 3 une indemnité d’accouchement égaie au se-
cours de maladie pendant 8 semaines, dont 6 doivent
étre postérieures A Paccouchement;

20 & une prime d’allaitement égale au quart des
secours de couches, pendant 12 semaines.

Il ne doit y avoir d'interruption quant aux se-
maines pendant lesquelles les-secours de couches
sont accordds; ces secours ne peuvent &tre cumu-
Iés avec les secours pécuniaites de maladie.

_ b) Maternité,
Le secours pécuniaire peut Btre remplacé, du

4. fein Jujtand ober Berhalten eine fortgefelte
Beobadtung erfordert. :

Rranke, bie [idh mweigern, hinfidtlid ber lnter:
bringing in einem Kranfenbaus bie Anweifungen dey
RKaffe u befolgen, verlieren fiir bie Dauer ihrer Wei-
gerung das Fedt anf KRaffenteifungen.

Familienhilfe wihrend ber Daouer
ber Rvanfenbauspflege dbev Bers
Tiderten

Mirh Kranfenhouspflege einem Berfiderten ge-
wiihrt, Der feine Angehdrigen ganz obey
grdfptentetls unterbalten Hat, Jo erhalten
bie Mngehorigent fitr die Dauer der Kranfenlous-
pflege cin Sausgeld in der Hhe des halben Rrans-
fengelbes.

Das Housgeld fawn unmittelbar an dic Wngehi-
vigen ausgezafit werbemn.

Die Verjiderten fiir die fein Hausgeld zu zahien
i, erbalten neben ber Kranthouspilege ein BVierfel
bes Mindeftbetrages bes Rranfengeldes.

by Sranienwidrter.

Die Raffe fann mit Juftimosung des Rranfen
Hilffe und Warhintg dued) eiven Kranfenpfleger ge-
wihren.  Jn diefert Falle wird bas Kranfengeld aur
Dedung vey in et 9, UBE 3 bes Gefehes Degeid)-
neten Roftern um Hodyftens ein Biertel feines flatutens
ifigen Betrags gelilegt werden.

4. Wodhenhitfe.
a) Regelleifungen

et 19, Die Wodenhbilfe wivd Verfiderten ge-
wiibet, bie im leliten Jahre mindeftens 6 Monate
verfidert gewefen Jinb; fie begreift an Regel-
leiftungen:

1. ein Wodengeld in Hihe bes Kranfengelbes fiir
8 Wodien, wovorn § in dic 3eit nadh ver Riedertunit
fallent miiffes;

2. ein Stillgeld in Hdhe von einem Biertel
bes Modengelbes filr 12 Woden.

Der Hufprud ouf Wodengeld befteht ur fiir eine
unituterbrod ene Wodenfolge; Wodengeld

_batf nidt neben dem Keanfengeld gewdbrt werden.

by Wadnerinqenheim.

Mit Jufttmmurig der Wddhnerin fann frott Wadyen=
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Art. 12,

Art. 12,

Arl. 14,
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consentement de Paccouchée, par le traitement et
I’entretien dans une maternité.

3i Paccouchée 4 une famille qu'elle a entretenue
entidrement ou en grande partie, il sera alloué 4
celle-ci un secours pécuniaire egal A Ia moitié des
secours de couches,

c) Carde-malades;

Dii' consentement de I’Af:coudlée; elle pourra
également ftre secourue ou smgnee par des garde-
malades,

Dans ce cas, les secours pecum‘ures de couahes
seront réduits aux deuix tiers:

En cas d’assurance de accouchée dur.mt la der-
niére année aupréds de plusieurs caisses de maladie,
ces caisses doivent rembourser 4 celle qui a effectué
les prestations normales, le montant des secours
pécuniaires de couches proportionnellement a4 Ia
durée de Paffiliation.

Sy Indemnité funéraire.

Art, 20. Au décds de Passuré, il sera alloué
une indemnité funéraire sélevarnt an 15me de o
rémunération annuelle, sans que cette indemnité

'puisse dépasser 400 fr. ni étre inférieure & 200 fr.

Si TFassuré malade succombe i cette maladie,
dans Pannée qui suit ln cessation des secours, Vin-
demnité doit &tre payée, si Vincapacité de travail
a perduré jusqu’au décés.

L'indemnité funéraire se chiffre pour 1a

178 CIASSE A v vt e e it irs. 200
2ME CIASSE & e e v 250
ame classe & .. ..., e tee e ¥ 330
4ME CIASSE A ot v et » 400
S8 ClASSE A vyt i i et » 400
'6meclasse:1.............; ..... e » 400
R P O » 400
L T T » 400

C VI
Ay Majorations des prestations régulidres.

Art, 21. La caisse n’accorde pas de prestations
supplémentaires aux membres assurés obligatoire-
ment. '

.— Prestations supplémentaires. *)

#) Les prestations supplémentaives sont faculta-
tives et ne peuvent dire accordées (ue par Jes calsses
dont la situation financidre permet ces allocations.

geld Qe wrd Verpflegung in citem MWadnerinueri=
heim gewdbri werden.

J3n biefem Falle erbatten Angehbrige, bie fie bisher
ganz ober groftenteils unterhalien hat, ein Hansgeld
in Hihe ves Halben Wodengelbes.

ey Rraunfenpflegerinnen

Wit Juftimnoing ber Widynerin Tonuen ibr Hilfe
und  Wartung . durd)  Heuspilegeriimen  gewdhri
werbert; in-bdiefews Falle with vas Wodengeld auf
2/ jeines faungsmifigen Beivags getivgt.

Jit pie Middnerin wihrend bes lekten Jnbues bei
mebhreven Qrantendafjen verfidert gewefen, Jo baben
bie anbern der exfaypflidtigen Kafie, auf Verlangen
bie Regelleiftungen und zwar nad)y Berhiltnis der
feweiligen Mitgliedszeit zu exftatten.

5 Gterbegelb.

Wrt, 20, Stirbt cin Berfiderter, fo ijt als Sterbe-
gelbdberfiinnfgebnieTeilbes Jabresar:
beitsverbienessgugablen, wmit ber Mafgabe,
baf; bas o errednete Sterbegeld nidt mehr als 400
und nicht wemniger als 200- Franten betragen darf.

Stirbt ein als Mitglied ver Kajje Srivantter Biunen
eitem Jahre wad Ublauf ber Kranfenbilfe an der
Telben Kranfheit, o whd das Sterbegeld gezablt,
wenn et big gu feinem Tobe ununtexbrodhen arbeits:
unfiabig gebleben ijt.

Das Sterbegeld Betrfigt filr bie

1. Rlaffe  vevn i s Fr. 200
2 Rlafle oo n 280
3. Rlaffe ......... e, » 330
4. Rlafle ovivi w400
5. Rlafle ~......... e , 400
B RIGME vovvveer e ieiinneieinnns . 400
TRl oo 400
8 Klajffe ..o e , 400

VIIL — Miehrieiffungen.”®)
n) Erwetternungder Regelleiftungen.

Urt, 21, Die Kaffe gewdhrt ben pflidtverfiderten
Mitgliebern feine Mebrleiftunger.

- ¥y Die Mebrleiftungen jind fofultativ WD 5iirfe11
riur gewdhrt werben, wenn und Joweit es die Finang
lage Der Raffe geftattet.
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Art. I8

Art, 16,

180

) Secours pour les nembres delu famétle des assurés. )

Art. 22, La caisse assure aux épouses des assureés,
en cas d'une opération chirurgicale, le paiement des
seuls frais de cette opération.

1X. — Le droit aux prestations.

a) Prestations réguiiéres.

Art, 23. Pour les membres soumis a ’assurance
obligatoire, le droit aux prestations, 4 V'exception
des secours pécuniaires de maladie, commence dés
le jour de Taftiliation,

Une affiliation & une caisse d’au moins 8 jours au
moment ot 1a maladie se déclare, est nécessaire
pour aveir droit aux secours pécunigires de maladie.

En cas d’accident professionnel, entraimant une
incapacité de travail d’au moins quinze jours, le
droit aux secours de maladie existe dés le jour de
Uaffiliation,

h) Prestations supplémentaires.

Art, 24. Pour avoir droit aux prestations sup-
plémentaires, Uassuré devra étre affilié depuis trois
mois, au moins, au moment ol Pévénement don-
nant ouverture & Fassurance se produit.

Cette disposition n'est pas applicable aux mem-
bres qui ont déja bénéficié au courant des douze
derniers mois, au moins pendant 6 mois, d’avan-
tages similaires d’autres caisses.

*) Sont 4 considérer comme membres de la familie
d’un assuré:

Lo la femme, ou, & défaui, la fille ou la mére ou la
sceur de assuré ou de sa ferome. & condition qu’elle
Lienne le méunage de co dernier,

20 ses enfants ou les enfants d’un aulrs lit qui n'ont
pas dépassé leur (6me année, ou qui ayanl dépassé
sont absolument incapables de travailler par suite
dr maladie ou d’iufirnilé; les pelits enfants de Lmas-
suré ainsi que les enfants de ses [rbres el sours ou
des fréres el sccurs de sa feinme peuvenl élee assimilds
aux enfants s'Vis sont enlicrement 4 sa chuarge;

3° ses parents on ses beaux parenls lorsqu'il peut
prouver ([u’ll assuve piaer la plas grande partie leur
entretien avee e revenu de son iravail, ¢

Toules lss porsonnes prédésignées peuvenl jouir
des secours de lamille & condition quelles n'appar-
tisnnent pas elles-mémes & ung caisse de maladie el
qu’elles v1vent en communauté de faomilleay ee Iassuré,

by Familienhilfe®
Net, 22. Bei Ehefranen von Berfidertern, die fidy
einey dhivurgifden Dperation untergiehen miijfen,
beftreitet die Kajfe nur bie Operationsioften,

IX. — Der Unfprud ouf die Kaffenleiftungen,
w) Hegelleiftungen

et. 23, Filr die BVerfihernnmgspilidtigen entjteht
ber MWifprud auf die Kaffenleiftungen, mit Ausnabme
bes Kranfeingelbes, mit dem Tage der Mitgliedidaft,

Hm Unjprud) auf Kranfengeld gu haben, mufp ber
Berfiderte bei Nusbruh ber Rrantheit wihrend
ninbejtens 8§ Tagen WMitglied einer Kaffe gewefen
fein.

Bei Betriebsunfallen, die eine Mrbettsunfihipleil
vont minbeHens 14 Tagen im Hefolge habern, Gefteht
per Unfprud) auf Kranfengeld vom Tage ber Mit-
gliebjdaft an.

Dy Mehrleiftunwgen.

et 24, Um Unfprud auf Mebrleiffungen 3u
haben, mujy ber Verfiderte, bei Eintreten bes Ver-
Jiderungsfalls, Jeit minbdejtens ovei Monaten beider
Raffe verfidert jein.

Dieje Beftimmung it jedbody nidyt anwenbbar auf
Witglieber, die binnen der legten 12 Monate min-
deftens 6 Monate Anfprud) cuf entfpredyende AMehr-
Teiftungen bei einer anbern Kajfe gehabt Haben.

*) Ws Familienangehbrige eines RKaffenmilgliedes
finb angufehen:

1. bie Ehefraw pher bie an Stelle berfelbent den
Hoausholt flihrendve Todyter, Mutler oder Shwefler
bes Milglieves ober jeirer Ehefrau;

2. bie Kinver und Gtieflinber, welde bas 16, Le-
bensjabr nod) widt iiberfdritten haben pder bei Hber-
[dhreitung bdiefes Alters {nfolge cier Kranfheit ober
eines (Gebredyens gimslid) erwerhsunfdhiq gebliehen
fid; die Entel ves Mitgliedes, ebenfo wie die Briver
jeiner Briber und Sdweftern ober bie Brilber und
Sdyweftern feiner Ehefrau werbenr ben Kinbern gleld
geadytet, wenn fie pollffdndig gu feinen
faMen Jinbd.

3. CGltern- und Sdwiegereltern, bderen Unferhalt
vowt dem Raffenmitglied naodweislid dibers
Wi ;genb aus feinem Urbeitsverbienft befhritten
Wit

Allent vorbenamitenn Perjonen fom die Familien-
bilfe gugemandt werben, [ofern fie nidt Jelbft eimer
Srantentaffe angebbren wd fofern fie ben
ijn‘?sitanb bes Rafjenmitglicdes

eilemn.
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Une interruption d’affiliation qui ne dépasse pas
26 semaines w'a pas deffet suspensil pour les allo-
cations supplémentaires.

¢) Droit qux prestations des assurés volontaires,

Art, 25. Pour avoir droit aux prestations de lu
caisse, les assurés volontaires doivent &tre affiliés
depuis six semaines au moing au moment ot I'événe-
ment donnant ouverture 4 assurance se produit.

d) Droit aux prestations pour les membres de la famille.

Art. 26. Pour les membres de la famille, le droit
AuX secours comunence et cesse au méme moment
que pour Passuréd lui-méme, sauf le cas de chomage
involontaire de 'assuré, dont il est traité & Part, 11
de ces statuts et sauf le cas prévu & 'art. 13 de
la loi ot la veuve accouche dans les neuf mois
qui suivent la mort du tnari.

e) Cessatien du droit aux prestations.

Art. 27. Le droit aux prestations cesse avec
Paffiliation. Cependant, Passuré qui cesse d’étre
membre de la caisse pour cause de chémage inve-
lontaire ete. (Voir art. 11 des statuts.)

X. — Suspension, Rachat — Prescription.
1. Suspension,

Art, 28, Les secours de maladie sont suspendus:

1° Aussi longtemps que Payant droit subit une
peine d’emprisonnement ou se trouve en détention
préventive, ou est interné dans une maison de force,
de réforme ou au dépdt de mendicité.

Si Passuré atteint d’incapacité de travail par
suite de maladie, », jusquw’d ce moment entrefenn
des membres de sa famille, entiérement ou en
grande partle, ceux-ci ont droit 4 un secours de
famille *égal 4 la moitié du secours pécunaire de
maladie.

2t Pour les ayants droit qui, aprés Uévénement
donnant droit au secours, se rendent { étranger
sans le consentement du Comifé-Directeur et auvssi
fongtemps que dure le séjour sans dutorisation.

30 Pour les étrangers assurés expulsds du pays.

Eine Unterbredung der Miitgliedidaft bis 3u
26 Wodenr bewirtt nur eine Unterbrediung bex
MWartefrift {iie ven Wnfprud) auj Mehrleifungey,

¢y Der Anjprud der freiwilligen

Mitglieder auf Leiffungen

et 25, Wt Anfprud) aui LeiHungent 3u Haben,
miiffen bie freiwilligen Miiglieder, bei Eintreten bes
Berlidyerungsfalles, feit mindeftens & Wodyen Kaljen-
mitglied gewefen fein.

d) Der Aujprud auf Letftungen firv
wamilienanghdrige.

et 26. Der Anjprud auf Leifhungen fir Fami-
lienatigehbrige beginut und oubight mit bem Wniprudy
pes Verfiherien, mit Ausnobme des in et 11 be-
hanbdelten Falles her unfreiwilligen Erwerbsunidihig-
feit bes Verlicherten nad beffen Uus[deiben aus ver
Raffe unbd ves Falles der Niederfunft ber Ehefrau
des Berfiderten binnen 9 Monaten nad Defjent
Tobe. ?

e) Nufhoren des Uniprudes auf
Leiffungen.

Nrt. 27. Der Wnjprwd auf Leijtungen exlijdyt mit
bper Mitglied{dhaft; Verfiderten jebod), bic wegen
Erwerbslofigleit ausjdeiben, verbleibt bas Redt
1w, (Siehe Ul 11 der Statuten.}

N, — Stubfen der Leiffungen, Ubfindung,
Berjahrung.
L Rubhender Leiffurngen

et 28, Die Keanfenbilfe ruht:

1. [ofange Dder Beredtigte eine Freibeitsiteafe
verbitht ober fidy i Unterfudyungshaft Defindet ober
in einer 3mwangs- odber Belferumgsanitall ober einern
PBettlerdbepot untergebradt it 3t er burd) bie Krani-
heit arbeitsunfibig geworben unbd Hatie cx bisher
Familienangehodrige gang oder grofjen-
teils unterBalten, Jo ift biefem Hausgeld hin
PBetrage des Dalben Kranfengelbes zu 3ahlen.

9. fiit Beredytiate, die fidh nady Eindreten bes Ve
fiderungsfalls ohune Juiimmung bes Borftandes g
Buslond degeben, folange {ie {id ohne biefe Jufthn:
muitg dort aufhalten.

3. fiir bexeMtigte Auslinber, folange fie ansges
wiefen [ind,
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Art, 23,

Art, 84,
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Lorsque Vassuré. a dans .le pays des parents
ceux-ci obtiennent les secours statutaires auxquels
ils ont droit.

Les dispositions sub 1, 2 ef 3 s’appliquent par
analogie aux secours de couches ainsi quiaux se-
cours médicaux et pharmaceutiques alloués aux
membres de la famille et aux femmés en couches
des assurés.

2. Rachat,

Art. 29, Lorsgu'un assurd cesse de résider dans
le pays, apréds un événement dorfnant liew 4 Passu-
rance, 1a caisse lui payera une allocation forfaitaire
A déterminer d'aprés les régles & élaborer pay e
Comité central. Par ce paiement, toute prétention
ultérieure 4 Pindemnité cessera.

La méame disposition sera applicable anx secours
en cas dccouchement ainsi gu'aux soins médicaux
a fournir éventuellemnent aux membres de 1a famille
de Passuré et} en cas d’accouchement, aux femmes
des assurés.

3. Prescription.

Art, 30. Le droit aux prestations statutaires
se prescrit par deux ans, 4 dater du jour ou il est
ouvert,

4. Refus ef réduction des secours pécuniaires.

Art. 31. Le Comité peut:

1% refuser les secours pécuniaires en tout ou
en partie, lorsque l'assuré s'est atftiré une ma-
ladie soit velontairement, soit par ses partici-
pation et provecation coupables 4 des bagarres
ou & des rixes, pendant la durée de cette maladie,

-&t lorsqu’il a porté préjudice A la caisse par un acte

susceptible d’entrainer la perte des droits civils,
pendant un an & compter du jour de 'infraction;

2° Limiter Tintervention pécuniaire au minimum
des secours légaux et 4 une durée totale de 13 se-
maines, lorsque Passuré a déjx regu d’une caisse
pendant 26 semaines consécutives ou répartis sur
une durée de 12 mois, les secours pécuniaires de
maladie ou les allocations qui en tiennent lieu et
gqu'un nouveau cas donnant ouverture 4 I’assurance
et provenani d'une méme cause, de malache sur-
vient dans les 12 mois suivants ;

3v réduire les prestations lorsquun assuré
recoit en méme temps un secours péu'miaire A raison
dune autre assurance, de sorte que P’ensemible

Kat ver Verfiderte int Julanbe BVermandie, benett
fagungsgendh Familienbilfe zufteht, fo ﬂf blefe 31[
gewiihren.

Die Befimmungen unter 1, 2 wubd 3 gelten in
pleicher Weife fiir Wodenhilfe, fowie fiiv die Ge-
wihrung vor Azt und NArgnei an Hngehorige und
vort Wodenhilfe an Ehefrauen Vexfidperter,

2 Abfindbung.

QItt 29. Gibt ein Berfidyerter, wad Eintritt ehues
BerfiGerungsfalls Tefnen Wufenthalt I Julod auf,
To wirh er von ber Raffe durd) eine cinmalige Jahlung
abgefunben, die nad) den vom Jentralousihul dex
Kranfentaffent aufzujtellenden Regeln 310 ervedmen
iit. Durdy dieje Jahlung erlijdt jeber wektere n-
iprud) auf Kaflenleiftungen.

Dag. Gleidye gilt fliv Wodyenhilfe, Jowie §iv drgi-
lihe Hilfe en Ungehdrige und lBuc[)Ln[)ﬂfe an Ehe-
frauen Berfiderter.

3.Qervidhrung.

Net. 30, Das Re®t auf bie [alungsmifigen
Geiftungen verjdbrt zwet Jahre nady feiner GEnt-
ftebung.

{4, Berweigerung nnd Kdrzung des

RKRranfengelbes.

et 31. L. Der Borftand fanm:

1. bas RKRranfengeld gang ober teilweife verfogen,
wennt vey Berfidecte [Id) ecine Krvantheit vorfdg-
lidy ober burd) Jdulbbafte Beteiligung bei SHld-
gereien ober aufhinbeln zugezogen bhat, flix die
Dauer diefer Kranfheit; besgleiden wenn er bie
Raffe dburdy cine frafbare Handlung gefdddigt hat,
bie mit BVerluft der bitrgerliden Ehrenredie bebrobi
ilt, fiix bie Doner eines Jabres nad bver Straftat;

2. bie RKReanfenbilfe ouf die RMegelleiftungen auf
die Gejamtvauer von 15 Wadyen befdrdnten, wenn
ver Berfiderte aus einer Kaffe binnen wdlf Mo-
naten Dbereits fiir jedsunbzwangig Wodjen Hinter-
einoitber ober insgefamt RKranfengeld ober die Er-
Taglefftungen dafile begogen Hat und im Laufe bey
naditen 3wblf Monate ein neuer BVerfiderungsfall
eintritt, der auf bdiefelbe nidht gehobene Rraufljeits-
utfadie guriidzufithren ift;

3. ble feiftung der RKaffe Tnmett tirgen, wewun
ein Berficherter gleldzeitly aus einer anderen
Berfiderung Kranfengeld erhdlt, bah befjen ge-
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Art. Y,
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des secours en argent pergus par Vassuré ne dé-
passe pas le montant de son salaire quoiidien
moye.

A cet effet les assurds qui sollicitent un secours
en argent ou des prestations qui en tiennent lieu
sont obligés A indiguer au Comité-Directeur la
montant de Pallocation qu’ils retirent simultané-
ment d'une autre assurance. I est interdit de leur
demander de quelle assurance provienunent les
avantages qui Teur sont alloués.

Pourtant les assurés doivent, sur demande. four-
nir ces renseignements au Comité central des
caisses de mafadie. Le cas échéant le Comité cen-
tral peut entendre, sous la foi du serment (foi du
17 novembre 1860), la direction des associations
ouvrigres ainsi que des caisses particulidres et les
assurés tombés malades sur l"affiliation et sur le
secours qui leur est servi par les dites institutions
pendant la maladie.

X1. — Paiement des prestations en espéces.
1. Secours pécuniaire de maladie.

Art. 32. Le paiement des prestations en espéces
s'effectue chaque samedi pour la semaine écoulée,
sur remise d’un certificat du médecin indiquant le
nombre de jours de la semaine pendant lesquels
le malade a été incapable de travailler.

Si Te samedi est un jour férié, le paiement aura
lieu le dernier jour ouvrahle précédant le samedi.

Le premier certificat de maladie indiquera en
cutre le jour du début de la maladie; le dernier,
celui du retour & la validité.

Pour les sociétaires malades traités dans un
hopital, le certificat est 4 délivrer par le médecin
traitant.

Le paiement des secours se fera 4 Passurd; en
cas de traitement A Phopital, ce paiement peut
tre fait, selon la décision du Comité-Directeur, 2
1a famille de Vassuré.

Les malades pour lesquels i n’y a pas de secours
de famille & payer et qui n’ont droit qu’au quart
du secours en argent, n’en toucheront le montant
gqua la sortie de Ihopital.

2. Secours de couches.

Le secours aux femmes en couches est payé, pour
la premidre fois, le samedi qui suit la délivrance,

femtes Sraufengeld den Durdjduittsbelrag feines
taglidhen Urbeitsverdienftes nidi dberiteigt.

Au viefent Behufe find bie Mitalieder verpilidiet,
bem Borftanb, wenn fie Kranfengeld oder die Erfai:
Teifhintgerr bafiic beanfprudyen, bie Hohe der Begiige
mitzuteilen, bie fic gleidhgeitig aus einexr anberen Ver-
jiderung erhalten. Die Frage, aus welder BVerfidye-
rung die Beziige Hervithren, ift nidt geftattet.

Dod) hat ver BVerfiderte hieriiber dem Ientral-
ausjdyuly dey KRranfenfailen auf Berlangen Wustunit
su geber. Der Jemtralausfduf faun gegebenenfalls
bie Worftande ber Wrbeitervereine umb privaten
Hilfstaffen fowie bie erfrantten Mitglieder feIbt unter
Eid {Gefels voin 17. November 1860) itber die elmaige
Mitglied]haft Dei einer der beregten Vereimigungen
unb ben Betrag bes von biefer gewdhrien Kronfen-
gelbes vernehmen.

X1 Zablung der geldliden Reiftungen.

1. Rvanfengeld

Nxt, 32. Das Kranfengeld wird jeden Samstag
fiir bie abgelaufene MWodye ausgezahl und jwar gegen
Borlegung eines vom Kaffenarat ausgeftellien Kran-
fenjdyeins, ber angibt, ant wieviel Wodentagen ber
Kranfe arbeitsunfahig war,

At ver Samstag eint Feiertag, o with an vorher-
gehentven MWerffag gezahh.

Sm erften Kranfenjdyein it ber Veginn ber Krant-
Deif, im legten ber Tag bes Wiebereintritts der Wr-
beitsfabigiett angugeben.

Fiir erfrantte Mitglieder, die in einent Keantenbaus
untergebradit find, witd der Krantenjdein durd den
Kranfenbausarzt ausgejtell,

Bei Kranfenbauspilege wirh bas Harsgeld an den
BVerfidesten Jelbft aezahlt; es Yann aber gemdl Bor-
ftandsbeldhIufg an die Familie bes Verfidherten gezahli
werben.

Kranfen, fiiz bie fein Hausgeld 3u zablen iR, und
pie mur Medht auf ein Biertel des Rranfengeldes
habern, wirh ber anfallenbe Betvag exlt beim Ber-
Taffert Des Kranfenbaujes ausgezablt.

2. Wodengeld

Das Wodengeld wird jum erflen MVial an bem ouf
bie Entbinbung folgenven Samstag gezahlt und 3war
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contre présentation d’un certificat de Vofficier de
I'état civil, constatant la déclaration de 1a naissance,
et ensuite le samedi de chaque semaine écoulée,

Il en est de méme du paiernent de la prime d’al-
laitement.

En cas d’entretien et de traitement dans une
maternité, les secours seront, selon la décision du
Comité-directeur, versés direcfement 2 la famille.

3. Indemnité junéraire.

Les frais d’enterrement seront remboursés sur
le montant de Pindemnité funéraire & toute per-
sonne qui justifie avoir fait face aux frais d’enter-
rement et qui produit Pacte de décés du socidtaire,
délivré par Pofficier de Pétat civil.

L'excédent, ¢’il ¥y en a, sera versé au conjoint
survivant, et 4 défaut, aux plus proches héritiers.

A défaut d’héritiers, 'excédent reste acquis 4 la
caisse, 1 moins qwune tigrce personne ne prouve
qu’elle ait fait des déboursés pour le défunt.

XII. — Service médical et pharmaceutique,

Art. 33. Les assurés ont, dans les termes de
Vart. 66, al. 1 de la loi, le droit de s'adresser aux
médecin et pharmmacien de leur choix.
~ Pour le traitement des membres de la caisse et
la fourniture de médicaments, le Comité-Directeur
concluera, $'i! ¥y a moyen, avec des médecins, phar-
maciens et hdpitaux, des contrats » soumetire 2
Papprobation du Comité central.

Les honoraires, ainsi que les prix des médica-
ments stipulds dans ces conventions, sont obliga-
toires pour les prestations et fournitures faites 4 la
caisse par d’auntres médecins et pharmaciens,

Peuvent seuls &fre chargés de ces prestations,
les médecins, dentistes, pharmaciens, droguistes et
sages-femmes admis & Vexercice de Part de guérir
dans le Grand-Duché; il en est de méme des titu-
laires étrangers résidant dans les communes limi-
trophes des pays voisins et autorisés 3 exercer
Part de guérir dans le Grand-Duché.

Les pharmaciens et droguistes accorderont aux
caisses une réduction d’au moins 20 9, de la taxe

Art. 66, officielle,
7. '

gegeit Vorlegung einer BeJdyeinigung des Stanbes-
amtes iiber bie ¥Ungeige bes Geburtsfalls.

Die weijteren Jablungen ecfolgen jeden Samstag
fiit vie abgelauferte Woche,

Dasfelbe gilt fiir die Jehlung des Stillgeldes.

Wird Unterhalt und Pflege in einem Wadinerinnen=
hetm gewdhrt, fo fann das entfpredende Hausgeld
gemdil Be[dIuf bes BVorftanbes wmmitielbar an die
Angehdrigen ausgezabll merden.

3. &terbegeld.

Die Begrdbristojien werben vom Sterbegeld be-
fheitfenn unb an den gegabl, der unter Vorlegung des
vorm Glarbesamte ausgeftellten TotenfdHeins nad-
weift, baf er filx die RKojten aufgeformmen ift.

Bleibt ein Mbexfdul, o wirt er an ben iiberle-
benden Gatten, mangels eines folden, an bie ndditen
Ecben ausgezahli. Feblem Jolde Beredtigte, fo
perbletbt ver ¥ber[duf der Kalfe, es [ei benn, bak
ein Dritter nadweift, daf er flir den Verftorbenen
Huslagen gebabt Hat.

XIL — Yyt und Uryned,

Art, 33. Tie BVerficherten Haben, gemdl ndberen
Beftimmungen in et 66, Ab]. 1 bes Geleljes, bas
Nedt, [ Wezt unb Upothefer fret su wahlen.

Fiir die Behandblung der Kaffemmitglieber uni die
Lieferung vort Heilmitteln, [dhliekt der Vorftand,
nady Moalidheit, mit Prgten, Upothelerm und Kran-
Tenbdujern Werlvdge, bie bdem  IJentralausiduf
jweds Genehmigung unterbreitet werbent mitfjen.

Die in bdiefen Vertriigen vereinbarten Honorare
unh Heilmittelpreife find fiiv bie Letfungen und Liefe-
rungen anberer Mrzte Hegw. Apotheler Dinbend.

Jur Kaffenprazis difen nur die im Jnland appro-
Bierten firzte, Jahnirste, Apothefer, Drogiften wunbd
Hebammen zugelafjen werhen;

Inbhaber von Nuslandsbiplomen find zur Kalfen-
proxis beredtigt, wenn {ie in den angrengenben Ge-
meingen ber Radbarlinder anféffig [ind und eine
Ermiditigung ber Regierung sur Wusibung bder
Heilfunde im Grofihergoghum befiten,

Die Npotheler und Drogiften miiffeit ber RKaffe
einent Ab{dlag von mindeflens 20% ber offigiellen
Taxpreife zugeftehen.

et 1

plind
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XIfl. — Obligations du malade.

Art. 34. Les membres malades sont tenus d'ob-
server consciencieusement le réglement appli-
cable aux malades, de méme que les prescriptions
du médecin.

La délégation établit un réglement spécial
fixant les régles relatives a 1a déclaration et 2 Ia
surveillance des malades, ainsi gue la discipline
gu'ils ont & observer.

Ce réglement est approuvé par le Gouverne-
ment, sur avis du Comité central.

X1V. — Cotisations.
1) Maontant et répartition,

Art. 35. Les ressources financiéres de la caisse
sont fournies par les cotisations.

Les cotisations sont fixées en centiémes du sa-
taire normal et calculées pour une semaine.

Les cotisations hebdomadaires s’élévent:

pour la 17® classe, 2
t.44 fr. pour Passuré et 4 0,72 fr. pour le patron;

pour la 2me classe, 2
2,16 fr. pour Passuré et 4 1,08 fr. pour le pairon;

pour la 3™ classe, &
2,88 fr. pour Passuré et & 1,44 fr. pour le patron;

pour la 4m@ classe, 4
3,60 fr. pour Passuré et A 1,80 fr. pour le patron;

pour la 5me classe, 4
4,32 fr. pour Passuré et & 2,16 fr. pour le patron;

pour la 6me classe, & -
5,24 fr. pour Vassuré et 4 2,52 fr. pour le patron;

pour la 7me classe, &
5,76 fr. pour Passuré et A 2,88 fr. pour le patron;

" ]
pouy la 8me classe, 2

6,48 fr. pour I'assuré et & 3,24 fr. pourle patron.*)

*} Co tableau varie avee le taux du salaire coti-
sahle qui est fixé par réglement d’aministration
publique, Tous les changements sont 4 porber & la
connaissance «eg assurds par voie d'affiche dans les
locaux de la Caisse.

XIIL — ilidten der - ertrantien Milglieder.

Urt. 84, Die exfranften Mitglieder find verpflidtet,
bie Kranferordmung und die Anordnungen ber Hrzle
au Befolgen.

Der Nus{dul feht in einer befonderen Kranfen-
primung bie BVellimmungen fiber RKeanf- und Ge-
fundmeldung, SKyanfentontrolle umd bdie BVerbals
tungsmagregeln fiir Kranfe fefi.

Die Keanfenorbnung muk von ber RHegierung, nad)
gutadilider Huferung bes Jentralausfduffes ge-
nehniigt werden.

X1V, — Belirdge.
a) Betragund Berteilunag.

Nrt. 35, Die Wusgeben der Roffe werden ous
Beitedgen beffritten.

Die Beitrige werben auf Hunderfiel bes Hrund-
Tohns feftgefest und fiir je eine Wodhe beredimel. Sie
betragen:

1. Kialfe:

1,44 Fr. fiir ben BVerfiderten und 0,72 Fr. filr ben
Wrheitgeber;

2. Klaffe: .

2,16 Fr. filr den Vexfidertew uud 1,08 Fr. fiir ben
Urbeitgeber;

3. Klaffe:

2,88 Fr. fiiv den Verfiderten und 1,44 Fr. filr ben
Arbeitgeber;

4. Rlaffe:

3,60 Fr. fiir ben Vexfidyerten und 1,80 Fr. fiix den
Wrbeitgeber; .

5. Klafje:

4,32 Fr. fiir ben Berfidierten und 2,16 Fr. fir ben
Wrbeitgeber;

6. RKlaffe:

5,24 {r. fir dent BVerfiderfen und 2,52 Fr. fir dven
Wrbeitaeber; °

7. Klaffe:

5,78 §rt. filr den Verfidberten und 2,88 Fr. fiir ven
rbeitgeber.

8. Kiaffe:

6,48 {r. fiix beu Verfiderten unbd 3,24 Fr. fiix den
WAtheitgeber, ¥)

*) Diefe Tabelle dnbexl mit dem Vetrage Des
beitragspflidiligen Rohres, welder burd) dffentlides
Bermaltungsceglement feftgefett wid. Tebe Wbdns
berung ift ben Verfiderten burd) Unidhlag I den

Srarfentaffenlofalen den Berfiderten zur SKenninis
au bringen.
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Les assurés obligatoires ont 4 supporter deux
tiers et les employeurs un tiers des cotisations.

Les assurés volontaires supportent la cotisation
totale.

by Paiement.

Art. 36. Les cotisations des membres assurés
seront recouvrées dans le mois de leur échidance par
périodes de quatre semaines par les soins de l'ad-
ministration des Postes. '

Les patrons ont le droit de se convaincre de
Fexactitude du montant des cotisations percues
sur eux par Pinspection du compte afférent aux
bureaux -de la caisse.

Pour les persoﬁnes qui deviennent membres de
la caisse au courant de la semaine le montant
de la cotisation afférente, calculée jour par jour,
doit étre versé avec !a premiére cotisation hebdo-
madaire.

Pour les sociétaires qui appartiennent 4 la caisse
par obligation, les patrons doivent faire le verse-
ment total des cotisations aux échéances fixées.

~Les assurés soumis A [Passurance obligatoire
doivent consentir, & chague jour de paye, & la re-
tenue faite par teur patron des cotisations, ces der-
nidres sous déduction du tlers incombant au patron.

Les rstenues pour cotisations sont 4 faire A
chaque paye pour la montant correspondant 4 cette
paye; une retenue gqui n’aurait pas été opérée lors
d’une paye ne pourra I'étre que lors de la paye
suivante,

Les cotisations sont 4 payer aussi Iongtemps que
la déclaration de sortie réglementaire n’aura pas
été faite.

Aycune " cotisation hebdomadaire n’est payée
pour la période d’incapacité de travail, si cette
incapacité dure trois jours et plus dune semaine.
Si ces jours de maladie tombent dans deux se-
maines, il n’est déduit gu'une seule cotisation heb-
domadaire; il en sera de mlme pendant 12 durée
de Pallocation de secours de grossesse et de se-
cours de couches aux membres féminins de Ja caisse,

Les sociétaires qui appartiennent 3 14 caisse en
qualité de membres voloniaires, doivent verser leurs
cotisations 2 la caisse -foutes les quatre semaines
contre quittance dans. le livret méme du membre.

Rerfiherungspflidtige haben 2f,, ihre Mbeitgeber
14 ber Beilvdge zu tragen.

Berliderungshereditigie haben die Bettrdge allein
au tragen.

By Jablung.

Nrt. 36, Die Beitrdge der Pilidtverfidherten wer-
ver alfe vier MWodyert beim Wrbeitgeber durdy Poft-
auftrag exboben.

Die Wrbeitgeber find bervedtigt Tidh von der Rid)-
tigteit ber pon thnen exhobenen Veitvige durd Ein-
jidyinabme der befreffenben Contos art ber KRaffe zu
liherzeugen, ‘

Fitr Rerfonen, dle im Laufe bes Wonats Mit-
glied werbew, ift fiiv die Teilperiobe ber Beiirag
tagmeife zu berediren und mit bem Betvag fiir bie
ndadfte volle Jahlperinde i entriditen.

i Pilidiverfidherte haben bie Arbeitgeber an den
feftgefeten Fabltagen ben gangen Beitrag zu ent-
idten.

Die Pilidiverfiderten mitjfert fidh bei ber Lobn-
safhing ihre Beitragsteile (2/3) vom Lohn abziehen
Taffen.

Die Abzlige flix Bettrdge mi)fen an jebem Lobuiag
fiir bie entfpredende Lobnperiobe gemadt merben,
find Abgiige fitx cine Lobuperiobe unterblichen, [o
Tonmen Jie nur Bei ver nddhften 2ohngahlung nadyge-
holt wetrben.

Die Beitrdge find bis 3ur vorfdriftmakigen Ub-
mefbung fortzuzahlen.

Fiie die Jeit ber Arbeitsunfahigleit ijt Tein Woden-
beitrag gefduldet, wenn bic Wrbeitsunfibigicit an
brei wnd nmebr Togen einer Wode Defteht.

Qerteilen fid bie entjpredenbden Tage auf zwei
PWoden, fo wird nur ein Wodenbeitrag ethoben;
bas gleidhe gilt fiir Sdhwangeren- und Wodenhilfe
ait weiblide Kalffenmitalieder.

Berfidyerungsberedtigte haben ibre Beitrdge alle
pier Wodren gegen Quittungsertethung im Mitglichs-
budh an ber Raffe gu entriditen.
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d) Réduction des cotisations.

Art. 37. Les assurés qui me regoivent qu’une
partie des secours, soit le traitement médical seu-
lement, soit 'indemnité pécuniaire seulement, ont
droit A une réduction de la moitié des cotisations.

e) Taux des cotisations.

Art. 38. Le taux des cotisations est fixé jusqu'a
disposition wltérieure 4 4,5 9% du salaire normal.

XV. — Livrets.

Art, 39, Il sera dressé pour chaque sociétaire
un livret portant indication du montant des coti-
sations et des secours auxquels il a droit, le cas
échéant.

Ce Hvret est délivré lors du premier versement de
la cotisation au patvon, si c’est ce dernier qui fait le
versement, dans les auires cas, au sociétaire lui-
méme.

Chaque versement de cotisation doit 8tre acquitté
sur le livret méme.

Cette quittance lie la caisse. Les lvrets des
sociétaires dont les patrons font le versement sont
4 présenter aux assurés lors de chaque paye et
doivent &tre remis 4 ces derniers a leur sortie de
Poccupation.

Aux sociétaires qui paient des cotisations supplé-
mentaires, il sera délivré un livret spécial 4 cet
usage, lors du premier versement de la cotisation.

X V1. — Administration de la caisse,

Art. 40. La caisse est administrée, conformé-
ment 4 la loi et les statuts, par 1a délégation et le
Comité-Directeur.

Les membres de la Délégation ne peuvent en
méme temps appartenir au Comité-Directeur; s'ils
sont élus membres du Comité-Directeur, ils cessent
de Faire partie de la Délégation. :

1. La Déldgation.

Art, 41, La Délégation se compose de délé-
ruds élus par les assurés et les patrons dans leur
sgin.

Le nombre des voix de chague patron est & dé-
terminer d'aprés le nombre des assurés obliga-
toires qu’il occupe.

Au sein de la Délégation, les patrons ont un tiers
des voix et les assurés deux tiers.

Les patrons et les assurés élisent séparément dans
feur groupe les membres du Comité.

¢) Ermihigung her Beitrdge.

Nxt. 37. Verfiderte, fiix die nur Teilleiftungen,
enitweber witr drztlide Behenblung, sber nur Kran-
TengeTd, vorgefehen Jind, Heben auf Exmikigung m
Der Hiohe von ber Hilfte hres Beitrags Anjprud.

d) Beitragsfat

Art. 38. Dex VBeitragsfal betrdgt bis auf meiteres
4,59% bes Grundlohnes,

NV, — Suiftungshiider,

Nxt. 39. Fiir jedes Kaffenmitglied wird ein Dnit-
tungsbudy nusgefertigt, bas Angaben iiber bie Hihe
ber Beitrdge unb bie gegebenenfalls 3u gewdhrenben
Unterfiiifungen enthili.

Das Quitiungsbudy wird bei der erften Beifraags-
jahlung, fofern Jie vom Urbeitgeber geleiffet wirb,
piefem, aubernfalls dem Raflerimitglied eingeBinbigt.

Hebe Jahlung von Beitrdgen ift im Quittungsbude
felblt zu Dbe[deinigen. Digfe Duittung verpilidhtet
vie Sefje. Werben bie Beitrdge nom Wrbeitgeber
eingezablt, Jo ijt bem RKajjenmitglied bay Quittungs-
bud beijeder Lohnzgahlung vorgulegen und beim Wus-
tritt aus ber BVefdydftigung zu ilbergeben.

Mitglieber, bie Jufahbeitrige entriditen, erhalten
bei ber erften Veitragszahlung fiiv diefe Jujahbei
frdge ein bejombers Duittungsbud) fiir biefe.

XV — Bermeltting dex Kaffe.

Mxt. 40, Die Kalfle wird nad bem Gefel uud der
Salurg durd) dent Nusidul und ben Borfand pers
maltet.

Die Mitglieder der Rusfdhiiffe finnen nidt gleid-
seftig bent Borftand angebdren; werben fie in ben
Boxftand gewdhit, o horen fie auf, Mitglicd bes Wus-
fhujjes zu fein.

1. Der Ausidhuk.

Wrt, 41. Die Generalverfjmmmiung befleht aus
Vertretern, die vom ben Verjiderten und den Arbeit-
gelbern ous ibrer Witte gewdhll werben.

Die Stimmenzahl jebes Arbeitgebers bejtimmt jid)
nad) der Zabl ber von hm bejdiftigten Berfiderungs-
pilichiigen.

% ber Generalverfamnilung haben die Wrbeitgeber
ein Dritte], bie Verjiderten 3oei Drittel ber Stimnen.

DieTreiden Grupypen der Urbeiigeber und der Berfid)-
ertent wihlen jebe fiir jid ihre Vertreter im Borftand.
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3. Contposition du Comité. Directeur,

Art. 42. Le Comité-Directeur se compose de
6 membres, dont 4 sont & élive par les délégués.
ouvriers et 2 par les délégués-patrons.

Les membres du Comitd-Directeur élisent dans
leur sein le président 4 la double majorité des voix
aussi bien de la part des assurés que des patrons.

Le vice-président est élu également dans le sein
da Comité-Directeur, sans que la double majorité
des patrons et des assurés soit requise.

Si le président est &lu parmi les patrons, les
fonctions de vice-président sont attribuées 4 un
assuré et réciproquement.

Attriputions de la Délégation,

Art. 43. Les affaires réservées 4 la Délégation
sont notamment les suivantes:

10 [’établssement du budget ainsi que Pappro-
bation du compte annuel; ce compte devra ftre,
au préalable, examiné par une Cormmission spé-
ciale; _

20 1a représentation de la caisse vis-a-vis des
membres du Comité-Directeur;

30 la conclusion d’accords avec d’autres caisses;

40 la. revision des statutis;

50 1a dissolution des caisses ou leur fusion volon-
taire avec d’autres caisses.

Ces décisions sont A prendre, quant aux n% 4 et §
4 la majorité des 'voix, tant des employeurs que des
ASSUTES.

Art. 44, Si le président du Comité central, ou
celui qui le remplace, trouve que les décisions
émanant des organes de la caisse sont contraires
aux ‘lois, rdglements et statuts, il formera une
oppasition motivée qui aura effet suspensif et qui
sera vidée par le Gouvernement.

Art, 45. La délégation établit un réglement
spécial fixant les régles velatives 4 la déclaration
et 4 la surveillance des malades ainsi que la disci-
pline qu’ils auront a observer.

XVII, — Attributions du Comité-Directeur.

Art. 46, Le Comité-Directeur gére Ia caisse,
conformément 2 1a loi et A ses propres résolutions,
A -moins qu'aux termes de Part. 45 des statuts, 1a

9. Jufemmeniepung bes Borftanbes,

Wet, 42, Der Borftand befteht aus 6 WMitgliederm,
vort benen 4 vow dent Vertretern ber Verfiderten
und 2 von dent Arbeitgebern gewdhlt werden,

Die WMitglieder des Borflanbes wihlen aus WHrev
Mitte mit der boppelfenn Mehrheit der Berfiderten-
unbd der WArbeitgeberftinnmen ben Borfikender,

Der Hellvertretende Rorfifende with ebenfalls
aus per Mitte des Vorftanbes gewdhlt; bei bieler
FBahl ift jevod) die doppelie Wiehrheil vex Verfiderten
unb Urbeitgeberftimmen nidi erforbert.

3t sum Borfifenven ein Urbeitpeber gewihlt, fo
mufy zuwm Helloertreteniben Worfifenben ein Kaffen-
mitglied gewdhlt werbern, und umgetehrt.

Nufgaben bes Uusifdhuijes,

et 43, Dem Wusfdulfe |ind namentlidh vorbe-
halten: ‘

1. bie Feltfehung bes Voranjdlags, [owie die Yk-
wahime der Fabresrednumny; die Jahresrednung mufp
vorgingig burd) einen Defordern Wnsfdhuf gepriift
werner;

2. bie Berfretung der RKaffe gegenitber den Vor-
ftantbsmitgliedern;

1. ver AbidTuk vou WbTmmmen mit anbern Kaffen;

4, Gtatutendnderimge;

5. die Wuflofung der Kafje und ihre freiwillige
Bereinigung mit andern Kallen.

Die Raffenbejdlitffe u Jiffer 4 und 5 bebiirfen der
Pehrheit ber Verfidierten- owohl als ber rbeit-
geberfinmen.

et 44, Finvet ber Prifideni des Jentralmrs:
fdufjes ober jeitn Stellvertveter, bafy Bejdliiffe der
Rafjenorgane gegen die Gefehe, Reglemente nber bie
Gafung verfiofer, fo muf ex gegen diefelben unter
Ungabe ber Griinbe Einfprud) exhebern; iiber den
Einiprudy, der aufjdiebenbe Wikung Hat, entfdeidel
bie Regievung.

et 45. Der Wusfdup feht in einer Kranfenord-
nung Beftimmungen fiber Krandt- wunb Gefundmel-

bung, Kranfenfontrolle und Verhaltungsreglen fiir

Sranfe feft.
XVIL — fufgaben des Borftandes.

Ryt 46. Der Vorfiand fiihrt vie Kalfengefdifte
gemdf ben Bor[driften des Gefehes und feiten
eigemert Befdlitffen, fowelt nidt, gemdl Uxt. 45
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Délégation n’ait & prendre une décision ou que le
Comité centrzl n’ait & donner son approbation.

It doit exécuter les décisions de la Délégation
A moins de décision contraire prise par elle; il en
est de méme des décisions du Comité central,

i1 veille surtout A Paccomplissement des obli-

gations qui incombent & la Caisse en vertu de

Part. 57 de 1a loi (décomptes frauduleux.)

11 représente la caisse judiciairement et extra-
judiciairement, y compris les affaires et actes judi-
cinires de la caisse pour lesquels la loi exige une
procuration spéciale.

Cette représentation peut étre attribuée par le
Comité & un ou plusieurs de ses membres.

La légitimation du Comité-Directeur dans foutes
les affaires juridiques s'effectue par la production
d’une attestation duComité ceniral, portant que les
personnes y désignées remplissent les fonctions en
question,

11 doit aviser, dans la huitaine au plus tard, le
Comité centrai de tout changement dans sa com-
position et du résultat de chaque élection.

S'l n'en ont pas &té avisés, le changement ne
pourra étre opposé aux tiers que s'il est démontré
qu’ils en ont eu connaissance.

Le Dudget sera dressé par le Comité qui en
transmettra une copie, deux semaines au moins
avant le vote, au Gouvernement, afin de permetire
4 celui-ci de formuler des objections et de pro-
voquer le cas échéant une opposition du Comité
central, dans le cas oit le budget serait contraire
aux lois, rdglements et statuts.

Cette opposition aura un effet suspensif et sera
vidée par le Gouvernement.

Personnel.

Art. 47. Le Comité-Directeur péut se faire
assister par des employés salariés.

Leurs traitements et pensions devront faire I'ob-
jet d'une délibération du Cornité-Directeur, & ap-
prouver par le Gouvernement, sur proposition du
Comité central.

Les conditions de recrutement et d’avancement
de ces employés feront Uobjet d'un réglement &
approuver par le Gouvernement, sur proposition
du Comité central.

ber Satung, der Wusidup 3u bejdlichen ober ben
Jentralous{duf ein Genehmigungsredt eingerdlmt
ift.

Er mufk die Befdlitfje bes Aus{duifes ausfiihren,
foweit berfelbe feinen gegentfeiligen Befduf fakt;
bas gleide gilt fiiv Befdlifle bes Jentralausiduifes.

Er forgt nementlid fir bie Crfiillung ber Obliegen-
heitenn dexr Rafle aus Art. 57 bes Gefeges.

Er pertritt die Ralfe gertdytlid) und aubergevidilid,
einjdlieklidy ber Hefdifte und Redishanblungen,
fir die nad) dem Gefel eine Spegialollmadt er-
forberlidy ijt.

Die Bertretung fann vom Borfland einem ober
mebreren feineyr Mitglieder iiberfragen werben.

Filr bie Bertretung in Redisgejdiften erhalten bic
Borftondbsmitgiieder vom JFentralousjdul cine Bes
fdeinigung dariiber, baf fie bem Borjtend angebhiren.

Ter Borftand mup dbem Jentralaus{dul, bimten
8 Tagen, jede Undberung in jeiner Jujammeniebung
und jebes Wahlergebnis mitteilen.

Unterldft er diefe Witleihung, jo Tann bie Unbe-
rung Dritten nur emigegengehalien merden, wenn
nadgemiefent wird, dap fie von ihr Kenntnis gehabt
haben.

Der BVoranjdlog witd vom Borfland aufgeftelll
unbd jpateftens 2 Wodhen vor ber Beratung detr Re-
glerung in WAb[dyrift mitgeteilt; diefe erhdlt [o Gele-
genheit, Enmendungen U maden und gegebenens
falls einen Cinfprud) von Geitent bes Jentralous-
Tdhujes su bewirfen, wenn ber Boranidlag dewr Ge-
felie, ben Feglementen oder der Safung gumider:
Taufern jollte.

Diefer Einfprudy Hat aufjdicbende MWirfung und
wird von der Regierung entfdHieden.

Beamte und Angelftellte.

ek, 47, Det Borfland fann befoldete Veamte
anftellen.

Jhre Gebalter und Penfionen werben burdy BVor-
ftartosbe[dIup feHaefett, diefer Be[dlug unterliegt
ber Genehmigung ber Regierung, die baritber ben
Rentralausidufy horen mup.

Die Unftellungs- und Befdrderumgsbedingungen

wegben burd) ein Reglement feftgefest, Das der
Genehimigung dex Regierung unierliegt, bie Daritbex
den Jentralausidyul Horen muf.

Mrt. 61,
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Art. 56,

Art, ‘57.

Art. 61,

.

Art, 287,

Art, 48,

160

Dispositions commuries pour Passemblée générale
et le Comité-Directenr.

Art. 48, Les délégués 4 Passemblée générale et
au Comité-Directeur sont élus pour duatre ans
et resteront en fonctions jusqu'a Pentrée en fonc-
tions de leurs successeurs. Les membres sortants
sont rééligibies.

Art. 49, Les fonctions des membres de la Déké-
gation et du Comité-Directeur sont gratuites et
honorifiques; les déldguds n'ont dreit qu’au rem-
boursement de leurs dépenses effectives pour voyage
ies délégués des assurés recevront pour perte de
temps ou privation de salaire une indemnité for-
faitaire de 4 fr. par heure de séance commencée
ou finle.

Art. 50. La délégation et le Comité-Directeur
&laborevont des réglements de service intérieur a
approuver par le Gouvernement, sur avis du
Comité central.

KVIIL. — Affaires courantes.
A) Comptabilité.

Art. 51, Le genre et la forme de la compta-
hilité & suivre seront arrétés parle Gouvernement.

B) Publications.

Art. 52, Toutes les publications de la caisse
notamment:

La convoc.tion aux assemblées électorales et
aux assemblées générales; les publications relatives
A une modification des statuts, aux modifications
du montant des cotisations et des secours, de Ia
composition du Comité-Directeur, ainsi que les
publications relatives aux bureaux de déclaration
et aux lieux de paiement, aux prescriptions concer-
nant le traitement des malades et la fourniture de
médicaments, les déclarations de maladie, le ser-
vice de contrdle des malades, seront publiées, jus-
qu'h décision contraire de la délégation, par affiches
dans les communes et sections de commune du can-
ton de Capellen.

C) Remise d’un exemplaire des statuts aux membres.

Art. 33. Sur demande, la caisse remetira 2
chaque sociétaire, ainsi qu'd chagque patron, une

G MNusgabe des SBobungstextes

Gemeinfame Beftimmungeit
fiir Genevalverfamminng und Vo=
ftanb.

LEG

WNrt, 48. Die Bertreter ur Generalverfammilung

unth Vorfland werben fiir 4 Jabre gewdhlt wid
bleiben bis zum Wmisontritt {Hrer Nadiolger im
Wmmt, Wusjdyetdenbe fnen wicher gewdhll werben.

Nri, 49, Die BVertreter im Husidhih wid Vorftand
pexwalten hr Wmt unentgeltlid) wud als Ehrenamt;
Tie Dabew nur Wfprud) auf Exfattung fhrer wirtliden
Nuslagen fir Reifeloften; bdie Vertreter ber Bey-
fiGerten etrhalten fitr Jeitverfuft und Lohnausfall
einen feften Betrag und zwar 4 Fu. fiir febe ange:
fangere ober vollenbete Sikumngsitunbe.

Aret, 50, usidul unb Borfand Haben ihre Ge-
fdiftsorbnung b einem Reglement fefizulegern, bas
ber Genebmigung ver HRegierung unterliegt, bie
baritber den JentralousjGup hdren mul.

XV — Fihrung der laufenden Gefdafte.
A, Bud:-unb Rednungsfiibrung.

Wrt, 51. Art und Form der Bud)= uth Redymungs-
fuhrung werben von ber NRegietung feltgefeht.

B. Befanntmodungen.

Nt 52, Vefanntmadiungen bér Kaffe, wie die
Cinberufung gu ben Wablen und 3w den Henerals
perjamntiungen, die Berdffentlidhung von Vejdidfjen
iiber Glatutendnberungen, iiber Anberungen i dex
Sufamnienfefung bes Borfaubes, iiber Melbe- und
Jahiftellen, die Betannigabe von Vorfduiften Hiber
drgtliGe Vehandlung umd Vrgneiverjorgung, iber
RKranfmelbung und Krantentontrolle cxjGeinen bis
s geqenteiligent BeJdluf des Wusidufies durd
Anfdlag tn et Gemeinden und Gemeindefeltionen
bes Rantons Kapellen.

an
bie Mitglieher.

Art. 53. Jebes Mitglied wnd jeber Urbeitgeber

erhilt non ber KReffe auf BVerlongen einen Wbdrud bex

Met. 5|

Nrt, 5 |

Wt |
62,

Art, %

Nrt. 48
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Art. 64,

Art, G4,

Art, 79

Art. 37,

191

copie des statuts et des modifications apportées
aux statuts; Ia copie des statuts doit &fre restitude
a la caisse 4 la cessation de Yaffiliation.

Si c'est le patron qui fait les versements, ’est
par son intermédiaire que doit se faire la remise
des pifces aux assurés et leur restitution 2 la caisse.

XIX., — Fonds de réserve.

Art, 54, La caisse constitue un fonds de réserve;
elle y emploie un vingtigme des cotisations, tant
que ce fonds w’anra pas atteint le montant de la
moyenne annuelie des dépenses des trois dernidres
années.

Le maximum du fonds de réserve sera fixé par
le Comité central.

La fortune disponibie de la caisse devra 8tre af-
fectéde de préférence aux cpuvres et institutions
luxembourgeoises ayant pour but de relever le
bien-8tre des assurés.

X X. — Contestations et voles de recours.

Art. 55. Toutes les contestations qui paitront

de cette loi soit entre les assurés et leurs patrons,

soit entre les personnes qui sont assurées, qui Pont
été ou qui veulent le devenir ou les patrons d’une
part, et les caisses d’autre part, soit entre les caisses
entre elles au sujet du caleul, de Pimputation ou dun
paiement des cotisations, au sujet des secours a
fournir, des imputations ou remboursements et de
Uaffiliation des membres, seront vidées par le
Comité central ou le membre délégué du Comité
central.

La décision sera exéeutoire par provision, s'il
s'agit de secours 4 fournir aux assurés.

l.a décision du Comité central pourra étre atta-
quée devant le tribunal arbitral qui statuera en
dernidre instance, '

Les contestations enfre les caisses de maladie
sur le point de savoir 4 laquelle d’entre elles appar-
tiennent des entreprises, serent vidées par le Comité
central en premidre instance et par le Gouverne-
ment en instance appel. La décision de transfert
indiquera le commencement de la nouvelle affilia-
tion.

Pour les notifications et recours en cas de con-
testations, il sera procédé conformément aux dis-
positions de art. 318 des dispositions communes.

Sabung und ber Huberungen an bey Salung: diefer
Abbrud mufy ber Keffe beim Anfhiren dey Mitglicd-
fdraft suriidgegeden werben.

Merben bie Veitrdge durd) ven Mibeitgeber einge-
3aDTt, o beforgt er bie Yushinbdigung des betr. No-
pruds an bie Mitglieder und bdie NRiidgabe ot die
Kaojfe.

NIX., — Hejerpefonds,

et 54. Die Kajje jammelt eine Ritdlage inn Be=
trage der Jabresausgabe je nad) dem Durdjdmitt
pex lefiten 3 Jahre an; fie verwenbet bagu Y/, bev
Jahresbeitrige.

Der Hodftbetrag der Rildlage twird durdy ben
Sentralousidhul feltaefest.

Das verfiigbare Vermigen der RKafje it vorzugss
weife anf die Fitberung nlindijder Wohlfahriss
einrtdhtungen fiir %erii‘d)etfe 30 permenden.

XX. — Streitigieiten und Redtsmittel.

Wet. B5. CStreitigfeiten, bie auf Grunb diefes Ge-
feies amifden Vexfidherten und Urbeitgeber, nber
awifhen Perforen die verfidert Tind, verfidert
waren ober verfidyert fein wollen unb thren Arbeit=
gebernt einerfeits, umd ben Kaffen anderexfeits, Hin-
HHHH Beredhnung, oder Cingabfung der Beitrdgs
pber Binfidhiltd) ber Berpflidiung zu Leiftungen,
der WnreGmng unb der Berglitung von Letflungen,
Towie Hinfidlid der Mitglisver{daft entfteben, wer=
ben vont Jentralansfdufy ober dem bevollmadtigten
Mitalied des Fentralausidul entjdieden.

Dic Entfdeidung ift vorlinfig oollftredbay, wenn
es fid um Qeiftungen an bie BVerfiderten Handell.

Die Entfdetdung des Jeniralnusiduiies fawr vor
dem Schicbsgeridyt angefoditen werben, das eubs
gliltig entfdeibet.

Die Streitigleiten wifden Krantenfalien {iber dic
Frage der RKajlenzugehirigleit vou Betrieben, ents
jdheibet in erfter Jnflang der Fentralansfdul,
Bentfungsinflary dte Reglerung. Jm Juweijungs-
entideid ff der Jeltpunit bes Beginns ber menen
MitgliedjBaft anzugeben.

Sutellitngen und Berufunqen i Streitfragen
werden gemdl ek, 318 bex gemeinfanten Borjdriften
bebartbelt. )

LEG
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XX1. — Amendes d’ordre ef pénalités,
a) Assurés.

Art. 56, Le Comité-Directeur punira d’une
amende dPordre, & concurrence de trois fois le mon-
tant du secours pécuniaire de maiadie, tout assuré
qui aura contrevenu au réglement concernant les
malades ou qui aura négligé de faire la déclaration
prévue A Part. 11 de la loi, dernier alinéa (double
assurance). .

Un recours est ouvert contre la décision du
Comité-Directeur endéans les dix jours, auprés du
Comité central qui statuera définitivement.

b) Patrons.

Art. 57, 1° Les patrons qui n'exécutent pas ou
exécutent tardivement les obligations imposées par
L1 loi, les réglaments et les présents statuts, ceux
qui fournissent tardivemnent ou d’une fagon inexacte
les renseignements auxquels ils sont tenus, et ceux
qui ne paient pas les cotisations & 1’échéance,
seront frappés par le Comité-Directeur d'une
amende d’ordre jusqu’a concurrence de 500 fr.

20 Les patrons qui, sans motif légitime, refusent.

le mandat leur confié 4 la délégation ou au Comité
Directenr sont frappés par le Comité central d'une
amende d'ordre allant jusqu’ad 500 fr,

Un recours est ouvert contre la décision du
Comité-Dirvecteur endéans les dix jours i partir da
jour de sa notification auprés du Comité central
qui statuera en derniére instance.

XXII, — Dissolufion de 1a caisse,

Art. 58, La dissolution de la caisse sera prononcée
sur déctsion de 1a Délégation par le Gouvernement,
aprés avoir entendu le Comité central,

En cus de fermeture de 1a caisse, la décision sera
prise d’office.

Le Comité-Directenr "de la caisse dissoute ou
fermée liquidera les affaires.

La fermeture ou lz dissolution sera publiée par
1a voie du Mémerial.

Tout paiement d’'une créance qui wa pas été
réclamée dans les 3 mois de la publication, pourra
étre refusé,

Le reliquat sera remis, sur décision du Gouverne-
ment, & la caisse ou resp. aux caisses, auxguelles
seront ratfachées les personnes qui dépendaient
de la caisse fermée ou dissoute.

XX1. — Dednungsiivafen und Etrafbeiftmmungen.
) Berfiderte,

Net. 56. Der Vorftand verbingt Ordnungsfivafen
bis 3um breifaden Betvage des Kranfengeldes gegen
Berficherte, Ddle Dder Rranfenprdmieng juwiderges
banbdelt, ober bie in Urt. 11 felter Abfaly, bes Gefehes,

porgefefhene  Erlldrung {(liber Doppelverfiderung)
nidit abgegeben Haben.

Gegen ben Befdhuf bes Vorftandes fann binnen
10 Togen bein Jentralausfhul Befdwerbe erhoben
werden; der Jentralausidul ent{deidet enbyiiliig,

by Webeitgeber.

Mrt, 57. 1. Webeitgeber, die nidi ober nidt redit-
eitig bew thnen durd) das Gefely, bie Reglemente und
biefe Safung auferfegten BWerpflidiungen nad-
fortneent, biejerigen, welde nidt frifigevedt ober
ungestau e HusHinfte liefern 3u dbenen fle verpfiiditet
fiub, ober bie WBeitrdge nidht Dei Verfall abler,
werbett vo BVorfand mit etner Orbnungsftvafe bis
g 500 Franden belegt.

2. Arbeitgeber, die ohre friftigen Grund das ihnen
im Wns{dul osber Borftanb ibertragene Amt ab-
Tehnen, werben vom Vorfland mit Ovbnungsitrafe
Bis gt 500 Franfen beftrafi.

Gegen den Befdhuf des Vorflanbes fann himen
10 Tagen nad) deffen JFufteltung Befdwerbe bHeim
Sentralaus{dyul erhoben werben, def endyilliig ent-
{dheivet.

RXIL — Muflijung der Kaffe.

et. 58, Die Auflbfung ber Kaffe wirh auf Gruud
eives Wusiuibefdiuffes durdy bie Megievung vers
fligt, bie dariiber ben Jentvalousiduf hivven muk.

Die ShHlichung einer Raffe erfslot auf Wmtswegen.

Der Borjtand ber anfeeldjien oder gejdivflenen
Reffe widelt dbie Raflengefddfte ab.

Die Shtiefing ober Aufldjung wird im ,Memorial
mitgctct[’t.

dorberungety, de nidt tunerhatd 3 Monaten nad
diefer Mitteilung geltend gemndht worben Jind,
Tonuen abgelebnt werden.

Ein ctwatger NRejlbetragy, wird von ber Regierung
ber Raffe bezw. bew Kaffen iberwiefen, in welde bie

Mitglieder det gefdloffenen oder aufgelditen Refie ape 9

fibergegangeit find.
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X X111, — Surveiliance,

Art. 59. La surveillance des caisses est exercée
sous le contrdle du Gouvernement par le Comite
central.

Mise en vigueur.

Art. 60. Les présents statuts entreront en
vigueur le 1°T avril 1927.

Avis.

Les caisszs régionales ci-aprés désignées sont
régies par des statuts identigues avec ceux repro-
duits ci-avant pour la caisse de Capellen, sauf les
exceptions ci-aprés détaillées:

I. — Caisse régionale de maladie pour le canton
de Clervaux, avec sidge A Clervaux.

La circonscription comprend toutes les loculités
du canton de Clervaux,

Art. 22, La caisse n'accorde pas de prestations
aux membres de [a famille des assurés.

1{, - Caisse régionale de maladic de Beltembonrg,
avec sidge 4 Bettemboury.

La circonscription comprend les localités des
communes de Bettembourg, Dudelange, Frisange,
Lendelange et Roeser.

Art, 22, La cdisse assure aux membres de la
Tamille des alffilids:

a) les soins médicaux et pharmaceutiques peur
une durée de six semaines.

Aprés un délai de carence de six mwois, ces pres-
tations pourront étre renouvelées;

&y une indernité funéraire de 8n fr. au décés de
Fépouse et de 60 fr. au décds d'un cenfant.

[I1. — Caisse régionale de maladie pour lgs can-
tons de Diekirch-Vianden, avec sidge 4 Diekirch.

La circonscription comprend les localités des
cantons de Diekirch ¢t de Vianden.

Art, 22, La caisse accorde aux membres de la
famille des assurés :

19 les soins médicaux jusqu’d concurrence de la
moitié des frais;

20 les frais d’assistance d’un médecin a Vaccou-
chement;

30 1a moitié de Pindemnité funéraire de lassuré.

NNIL — Webermadung,

Blet, 59, Dic Wuffidyt iber dle RKRaffe fithet, unter
ber Ronteolle der Regiering, dbex Jerdralaus{duf.

Infrafttretunag.

Net, 60, Die Sabung tritt am 1. Apdl 1927
in Kraft.

Befanntmtadung,

Die Statuten nadiffehender Beshlstrantentaifen
ffimmen genau mit denjenigen der Bezirkstranfen-
fajic Capelfen genau iberetn mit Nusnahme nady-
Ttehenber Abweidungen:

I. — Begiristrantentafie fiic den Kanton Clery,
mit &if in Clerf.

Der Bezirt der Kaffe wmfafyt jdmdlide Ortidaften
bes Kautons Clerf.

et 22. Die Kajje gewdbrt Teine Fainilicnhilfe.

[i. — Begivistrantentaffe Vettempuryg, mit
i i Bettembirrg,

Der Bezirt ber Kajfe umbaft vie Orijdafien ber
Gemeinden  Bettemburg, Didclingen, Frifiugen,
Leunelingen unv Roceler.

Ark. 22, Die Nafle gewdbrt benr Familienanges
birigen ber Berfiderten nadbezeidntete Leiftungen:

1. diestliche Behanbhoy b Hrzuel fiie vie Daner
voi i ‘Woden. Wady einter Winterbredungsirift von
6 Slonaten unen diefe Leiftungen errerert werbe;

2. cin Sterbegeld von 30 Franken fiiv bie Ehefrau
und vt 60 Fr. filr cine Kinb.

Il — Begivisteanfentafie fiir bdie Soantorne
Dietivdund Bianbden, mit Sifj in Dietivd.

Der Bezirt ber Kaffe umfaft jimilide Ovifdaften
ey Rentone Diefirdy und Biauben.

et 22, Die RKaffe gewdbhrt denr Fomilienmtge-
Birigen wadybegeidhrete Leifturigen:

1. Dic dratlidhe Behandhung bs zur Hilfte ves
Roltenbetrags.

4. die Stoften bes dratliden Beikkandes bei der Ent-
binbung ber €hefrau eimes Vexficherien;

4. bie Hilfte des vem Verficherien sukommenden
Gterbeqeldes.
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1V. — Caisse régionale de maladie de Differdange,
avec siége 4 Differdange. ?77'

La circonscription comprend les - jocalités des
conmunes de Differdange, Pétange et Sanem.

Art. 22, La cajsse assure aux membres de la
famille des affiliés :

10 les frais médicaux jusqu'd concurrence de
100 %;

20 les frais pharmacevtiques jusqu’d concurrence
de 50 %;

30 les frais d’hospitalisation jusqu’a concurrencs
de 50 %;

40 Tagsistance d*une sage-femme et aun besoin d’un
médecin anx femumes non assurées des affilids;

50 ume indemnité funéraire égale 4 la moitié de
celle de Passuréd en cas de décés de Pépouse, ou
d’un enfant au-dessous de 16 ans.

V. — Caisse régionale de maladie pour le canton
&' Echternach, avec siége 4 Echternach.

La circonscription comprend toutes les localités
du canton &’Echternach. .

Arf. 22, La caisse n’accorde pas de prestations
familiales. '

Vi — Caisse régionale de maladie {’Esch-sur-
D Alzette, avec siége a4 Esch-s.-Alz,

La circonscription comprend les loculitds des
commmunes d'Esch-s.-Alz, de Mondercange, de
Schifflange et de Reckange.

Art. afférente est 4
faire 4 la caisse endéans le délai de deux jours.

Art. 5. Les assurés volontaires occupés dans des
exploitations soumises 4 Tassurance contre les
dccidents doivent rapporter la preuve qu'ils sont
affilids 4 cette assurance.

Art, 22. La caisse assure iux membres de la
famille des assurés :

10 te trajtement médical au profit des épouses
et an profit des enfants au-dessous de 16 ans sous
les conditions suivantes:

@) les intéressés sont obligés de lemettrc a leur
médecin, dés le début du traitement, pour ¢haque
consell, visite ou visite avec déplacement, soit un
“ficket conseil, soit un ticket visite soit un ticket
kilométrique.

Le prix de ces tickets est fixé comme suit:

Ticket-conseil 4 fr. 0,30;

V. — Bepirfstrantenfoffe Differdingen,
mit Sify in Differvingen.

Der Beghef der Rajfe wmfait die Drt[d)aften bex
Genteinben Differdingen, Petingen und Sajfenheim.

Art. 22, Die Kaffe gewdhrt den erfranften Fami-
lienwangehdrigen now Witgliedet: .

1. Die arztlihe Behanblung bis jum gduzliden
Betrage ber Koften;

2. die Wrgneitoften bis qur Halfte bes BVetrages:

3. bie Sranfenbauspflege bis ur Hilfle des Be-
trages;

4. Benw Beiftartd einer Hebamme und im Rotfalle
eites Wrztes, bei ber Eutbindung der nidit verfiderten
Ehefrau eines Mitglicdes ;

5. bie Hilfte bes bem Berficherten zufommenden
Sterbegeldes bei bem Tode ber Ehefrau vder eines
Stinbes unter 16 Jahren.

V. — Beitkstrantenlaffe fiix ben Kanton € G-
ternad), mit Sif in Edternad).

Der Begir der Kaffe umfakt famtlide Ortjdaften
bes Kantons Ehternad).

Met. 22, Die Rajfe gewdbrt feine fFamilienumnters
ftiidpneng.

VI. — BegivEsteanfentajie von Efdy o b AL
zette. mit &iff in €y a. b. Wizette.

Der BezheT ber KRaffe umfaft die Orifdaften ber
Genteinden E[d o. b, Wizette, WMowrerid), Sdhiff-
lingen und HRedingen.

Nrt. 3, NBL. 7. Eine biesbejiiglide Lr{luumg ift
beitn Borjtanbe innerhall zwel Tagen abjugeben.

Art. 6. Verfideriungsbereditigle aus  unfallge-
fabelichen Betrieben miiffen den Nndyweis erbringer,
paly Jie gegent Wnfall vexfichert jind,

et, 22, Die Kaffe gewibrt dewt Fomilienange-
pirigen nodybegeidnete YLeffungen: .

1. iyatlihe Behandiung der Ehefrau wnd dex
Kinder unter 16 Jabren bes Berfidherten, tomter
nadffehenven Bebingungen:

4} Die Betveffenden find verpflidhtet ihrem Wyzle
beim Begimn der Behandiung, fiiv febe Konfultation,
jedert Befudy und jeden mit NReife verbunbenen Be-
jud), cinen Guifdein, let es fiir Konfultation, fei
eg fiir Befud), fel es fiir Retfe ju iiberreidhen.

Der Prels vlefer Guifdetne betrigt:

Fitr Sonjultation 0,50 Fr.
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ticket-visite 4 fr. 1,00;

ticket kilométrique 4 fr. 1,00 par kilométre de
distance & compter du domlcﬂe du médecin le plus
proche.

Pour les consultations et visites de nuit le pnx
des tickets est porté au double.

Les différents tickets sont délivrés aux guichets
de la caisse;

b) les frais pharmaceutiques sont 4 charge de la
caisse.

V1II. — Caisse régionale de maladie pour le can-
ton de Grevenmacher, avee sidge 4 Grevenmacher.

La circonscription comprend touies les localités
du canton de Grevemnacher.

Art, 22. La caisse n'assure pas de prestations
familiales.

VIII. — Caisse régionale de maladie pour Luxem-
bourg-ville et Luxembourg-campagne, avec sidge A
Luxembourg.

La circonscription comprend la ville de Luxem-
bourg et le canton de Luxembourg.

Art. 5, Les assurds volontaires occupés dans des
exploitations soumises A4 TPassurance contre Jes
accidents doivent rapporter Ia preuve qu’ils sont
affiliés 4 cette assurance.

Art. 12, Les patrons sont encore tenus de fournir
sur demande aux organes de In caisse ou A leurs
mandataires, tous les renseignements ayant trait
au nombre des ouvriers occupés, aux salaires et
traitements payés et a la durde de Poccupation.

Sur demande des mémes organes, les patrons
auront i présenter leurs livres de comptahilité,

Les assurés auront a fournir les imémes renseigne-
ments sur le lien et la durde de lenr occupation
ainsi que sur le montant des salaires touchés.

Art, 17. Les changements de classe seront
opérés tous les mois.

Art, 22, La caisse n'accorde pas de prestations
farniliales.

[ X. — Caisse régionale de maladie pour le canton
de Mersch, avec sidge 4 Mersch.

La circonscription comprend toufes lés localités
du canton de Mersch.

Art. 22, [z caisse n’accorde pas de prestations
familiales.

fitr Befud 1,00 Fr.,
fiir Meife 1,00 fr., pro Kilometer Entfernung vom
Wobnort bes Kranten bis sum nidfwobuenpen Azt

Filr Radtleilftungen find bie Preile diefer Gut-
[deine werboppelt. Die verdiedenen Gutjdeine
findb an ben Sdyaliern der Kaffe erhallid.

2, Dic Urzneifolten, welde génglid zu Lajten der
Kaffe Dleiben.

VII — Begivtstrantentaffe fir ben Kanton Gre-
venmader, mit Siff in Grevenmader.

Der Bezirt der Raffe umfaht [dmilide Ortfdoafter
bes Rautons Grevenmader.

Art, 22, Die Kaffe gewihrt fetne Familiemunters
ftigung. .

VIIL — Besiristrantentaffe fir Buxemburg-
Stabt unmd Buzxemburg-Land, mi Siy
in fuxembuca.

Det Bezi ber Kaffe umfaht bie Stabl und den
RKantot Luzemburg.

Net, 5. Verfiderungsbevedtigte ous  unfallges
fahulidyen Betrieben miiffen den Nadweis erbringen,
bal fie gegen Unfall verfidert find.

et 12, Die Urbeitgeber find verpflidiet iiberx
bie 3abl ber von ihnen bejddftigten Urbeiter, iiber
bie gezablten Yobhne und Gebdlter und iiber bie Bes
fhaftigungsbarer ben RKaffertorgaten ober ben pon
thnen Beauftragten, auf Lerlangen Aushunft zu
exteilen.

Nuf Berlangen berfelben Drgoane midiffen die We-
Geitgeber Denfelbent bie biesbegiiglidyen (Ee]’d)ﬁftﬁs
bitdyer zur Einfidt vorlegen.

Desaleidien haben bie BVexfiderten hmielbm iﬁu’f
fdhliffe fiber Off unb Daver hHrer Befdaftigurg und
iiber bie Hihe ves empfangenen Lohnes zu geben.

MWat, 17, Ymoderumgent in ben Lolnflaflen finben
nux jevenr Monat {tatt.

Nrt. 22, Die Kafle gewdhrt feine Familiennier-
fHitung.

1X. — Begirlstvanfenfafje fiir den SKanton
Mer|dh mit Gif in Merld.

Der Begirt der Kajfe umfaft [dmitide Ortjdaften
bes Rantons Mex(d.

Net. 22, Die RKaffe gewdbrt Teine Fomillenunters
ftitgung.
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X. — Calsse réglonale de maladie pour l¢ canton
de Redange, avec sidge 4 Redange.

La circonscription comprend toutes les Incalités
du canton de Redange.

Art. 22, La caisse assure aux membres de ia
famille des assurés:

10 les frais médicaux avec la restriction que les
frais de route du médecin restent a charge des
intéressés pour la moitié.

Les intéressés sont obligés de remetfre & leur
médecin, dés le débuf du traitement, pour chague
conseil, visite, soit un ticket conseil, soit un
ticket visite.

Le prix de ces tickets est fixé 4 1 fr.;

20 les frais pharmaceutiques jusqus concurrence
de la moitié;

30 Passistance d’une sage-femme aux épouses des
assurés:

49 une indemnité funéraire se montant aux deux
tiers de celle de Passuré;

50 [e traitement dans un hopital pour une opé-
ration chirurgicale. Dans ce cas, les frais médicaux
et pharmacsutiques restent entiérement 4 churge
de la caisse; toutefois les frais de pension et de
séjour sont & charge des intéressés.

Art. 37. Les cotisations seront payées par mois:

1¢ pour tous les membres, sans distinction de
domicile, par recouvrment postal;

2¢ pour les personnes qui deviennent membre de
la caisse dans le courant du mois, le montant de la
cotisation afférente sera calculé jour par jour et
doit &ire versé avec la premidre cotisation men-
suelle.

XI. — Caisse régionale d& maladie pour le canfon
de Remich, avec sidge 4 Remich.

La circonscription comprend toutes les localités
du canton de Remich.

Art. 22. La caisse accorde aux membres de la
famille des affiliés rangeant dans les classes 5, 6, 7
et 8, les soins médicaux pendant la durée de 26
semaines jusqu’a concurrence de la moitié des frais
A Iexclusion de toutes autres prestations.

XII. — Caisse régionale de maladie de Rume-
lange, avec sidge &4 Rumelange,

La circonscription comprend les localités des
communes de Rumelange et de Kayl.

X. — DBegirFsivanfentaffe fiiv den Kandon Ne-
pingen, mit Siff in Rebingen,

Der Begir ber Kaffe umfafht fimtlide Ortfdyafien
bes Kantous Redingen.

Art. 22. Die Kajfe gewdbhrt den Fdmilienange-
hisrigen ber Verfiherten nadbezeidmete Leiftungesn:

1. Yixgtlide Behandlung mit der Emjdrinting,
daf; bie cwentyellen Reifetojten jur Halfte zu Lajten
der Jntevefjenten blethen.

Die Betreffenden fiud verpflihtet ibrem Wezte
beim Beginn der Behanblung fiir jebe Konjultation,
jeben Bejudy, cien Gutfdyein, Jei es fir Konjul-
tation, fei es fiix Vefud).

Dexr Preis diefer Guitfdeine betragt 1 Franfen.

2. Nezneiloften bis ur Hilfte bes Betrages;

3. Beijtand einer Hebamme bei der Entbinbung
ber Ehefrou bes Werfidherten;

4. swei Drittel Des benmt Verfiderten gutommenden
Gterbegeldes;

5. Sranfenhausbehandlung bei einer dirurgijden
Dperation.

Jn diefent Falle bieiben bie Yrzt- unb Arneifojien
adnglich 3u Lallen ver Kajfe.

Die RKoften fiie Widerhalt und Wufeuthait Bleiben
au Raften ber Sufereffentet.

Wet, 37. Die Beitrdge werben monatlich endvichiet:

1. fiir alle Wiitalicher, ohne Huterfdicd des Wiohn-
Jities, durdy Bojtouflrag;

2, Fite Perfonen, die int Laufe des Mortats WMitglicd
werben, 1jt fiiv dbie Teilperiobe ber Beitrag tagqweife
Fu Derechnen witd mit dent Betvag fiir die ndditfol-
gende Jablperinbe i entrvihten.

X1, — Begirfstrantentaffe fiir den Kanton Ne-
m it dy, mit Gi in Remidy.

Der Begivt ver Raffe umfafit lamilide Otijdaften
bes Santons Nemidy.

Art. 22. Die Kaffe gewdhet den Femilienmits
gliebern ber 4., 6., 7. unb & RKialfe ber BVerfidyerten
dratliche Bebandlung wdhrend 26 Wodien bis aur
$Hilfte bes Koftenbetrages unbd unter Ausfdylug jeder
anberen Leiftung.

XIL - Beglrtstranfenfaffe Riimelingen,
mit Gif in Rimelingen.

Der Begivt der Kaffe umfaft bie Orifdaften der
Gemeinden Riimelingent und Koyl
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Art, 22. La caisse accorde aux membres de la
famille le traitement médical.

Le comité se réserve le droit de décision pour le
traitement dans une clinique.

XIII. — Caisse régionale de maladie pour le
canton de Wiltz, avec sidge 4 Wiltz.

La circonscription comprend toutes les localités
du canton de Wiltz.

Arr8té du 24 février 1927, autorisant le main-
tien de certaines caisses patronales.

Le Directeur général
de lo prévayance sociale;

Vu Vart. 32 de 1a loi du 17 décembre 1925, con-
cernant le Code des assurances sociales;

Sur 1a proposition du Comité central des caisses
de maladie;

Arréte:

Art. 17, Les caisses de maladie patronales ci-
aprés désignées pourront continuer a fonctionner,
. A savoir:

10 Caisse de maladie de la Société anonyme
¢ Aciries Réunies de Burbach-Eich-Dudelange
{Arbed), Division de Dommeldange, avec sidge 4
Dommeldange;

20 Caisse de maladie de la Société anonyme
¢ Aciéries Réunies de Burbach-Eich-Dudelange»
(Arbed), Division de Dudelange, avec sidge A Dude-
lange; ’

30 Caisse de maladie de la Société anonyme
¢ Aciéries Réunies de Burbach-Eich-Dudelange»
(Arbed), Division Minidres Fscli-s.-Alz,, avec sidge
A Esch-s.-Alz.;

40 Caisse de maladie d¢ fa Société anonyme
« Aciéries Réunies de Burbach-Eich-Dudelange »
(Arbed), Division Usines Esch-s.-Alz., avec sidge
a Esches.-Alz.;

50 Caisse de maladie de Ia Soclété anonyme des
« Hauts founieaux et Aciéries de Differdange- Rume-
lange-8t, Ingbert (Hadir)», avec siége 4 Differdange;

60 Caisse de maladie (e la Société anonyme
« Qugrée-Marihaye, Division de Rodange o, avec sidge
# Rodange;

Uet. 22. Die Kaffe gewdhrt ben Familienange-
borigen ber Berfidjerten bie drptlifhe Behandlung.

Der Vorftand Dehalt fid) bas Redt der Kranfenhaus
behanbdluntg vor,

XHIL — Begirtstranfentajle fiir den SKonion
W ilg, mit Sif in Wilk,

Der Bezirt ber Kajfe umfafyt jdmtlidhe Orijdaften
bes Rantons IWils.

Bejdlug vom 24, Februar 1927, betreffend CEr-
midtigung Des Fortbeftehens gewiffer Be-
triebsfranfentaffen.

Der Genetal-Direltor
berfogtalen Fiirforge,
Mad) Einfidht des el 32 des Gefeses vom 17,
Degember 1925, {iber bdie Sozlalverfiderungsord=
nung;

Auf ven Borfdlag bes Jentralaus[duifes der
Rranteniaffer;

Be[dlieht:

Urt. 1. Die mnadbegeidneten Betriebsrantens
faffen trmen fortbejteben:

1. die Betriehbsiranfenfajfe der anomwmen Ge-
Tellidajt ,Burbad)-Eid-Diide [ingen” (Arbed), WH-
teilung Dommeldingewn, mit S m Dom-
meldingen;

2. die Betriehstranfenfafie der ononpmen Ge-
felijdajt ,Burbad-Eid-Dibelingen” (Arbed), Wh-
teifung Didelingen, mit Sif in Diibe-
finget; .

3. bie Betviebstranfenfaffe der anonymen Ge-
fellidaft ,Biwbad-Eid-Diibelingen” (Arbed), Uhe
teilung Grubenbdtried Eid a. b Al
3ette, mit Sigin Ed a. b. Wefte;

4. die Betriebstrantenfoffe der anonpmen Qe
jetljdaft |, Brwbad-Eid-Dibelingen” (Arbed), Abs=
teilung SHiitienweriec Cfdh a b Al
zette, mit Sif in Efd a. b Vlgeite;

5. bie BeiriebsIvantenfaife der anonpmen Ge-
felfdhoft Der ,Hodbdfen uud Stahlwerte
port Differbingen-Rimelingen=64t
Fugbert (Hadir)’, mit Gif i Differdingen;

6. vie Betriebstrantentafje der anormymen Ges
fellfjchaft ,Ougrée Marihaye, Abteilung MRoe
pingen”, mit Sif in Rovingen;
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70 Caisse de maladte de la Société anonyme
Métallurgique des « Terres Rouges», Esch-Belval,
avec sidge 1 Esch-s.-Alz.

Art, 2. Le présent arrété sera publié au Mémorial,

Luxembowrg, le 24 février 1927.
Le Directeur général
de la prévoyance sociale,
P. Dupong.

Arrété du 24 tévrier 1927, concernant Papprobation
des statuts des caisses patronaies,

Le Directeur général
de la prévoyance sociale;

Vu les art, 47, 48 et 49 de 1a Ioi du 17 décenbre
1925, concernant le Code des assurances sociales;

Vu Parrété du 24 février 1927, autorisant cer-
taines caisses patronales i continuér & fonctionner;

Vu les délibérations des délégations des caisses de
maladie afférentes sur les projets des statuts soumis
4 leur avis; ’

Vu Pavis du Comité central des caisses de maladie;

" Attendu que les statuts des dites caisses sont en
concordatice avec les prescriptions légales; -

Arréte:

« Art, 181, Leg statuts des caisses patronales établies
“par les Soclétés anonymes Arbed, Terres Reupes,
Hadir et Ougrée-Marihaye sont arrétés définitive-
ment et seront publids avec le prdsent arréé au
Mémorial,

Luxembourg, le 24 février 1927.

Le Directeur général
de la prévoyance sociale,

P. Dupong.

7. pieBeiriebsiranienfaife dex anovpmen Hittten-
gefellfDaft ,Torres Rouges” E1d-BVelval, mit
Gily in Efd a. b, NAlgette.

Wet, 2, Gegenwdriiger RVefdluk wivd tm ,Me-
morial’ perdffenilidht werben.

Luxembirg, ben 24. Februar 1927,

Der General-Direttor
ber fozialen Fiirjorge,
1. Dipong.

Belfdiug vom 24, Februor 1927, iiber die Genehe
migmig der Safungen der BetrichsFranten-
Taffen.

Der Beneral-Direttor
perfogialen Fivinrge,

Fah Emidt ber Wet. 47, 48 und 49 ves Gefeles
vomt 17. Degentber 1925, fiber bie Soglalverfidierimgs-
ordIg; :

Nod) Einfiht des BVefdilnifes vom 24, Febnitar
1927, wodurdy gewiffe Belvicbstranfeutaflen zum

" WieiterbefteDen ermiditigt wurhen;

Gefehen die Beraturgen der Wugjdiifie der Des
treffenben Keffen iiber bie ifnen zur BVenutaditung
liberwicfenen Statutenentwiinge;

Gefehen das Gutadten bes Jenmtralausidufies
ber Rranfentaffen;

Ju Erwdmuong, bof das Stetut biefer Kaffen ben
Giefefen und Reglementen entfpridt;

Befdyliekht:
Einziger Artifel. Tas Stadut der von Den -
wipment Gefelffhafton Arbied, Terres Rouges, [adir
und Ongrée-Maribaye, ervidfeten Betriebstranten:

faffen it eubgitltig feftaeieltt und foll wH gegerwii-
tigem Befhluf im , Memorial? verdffentlidyt werber.

Suzembury, den 24, Februar 1927
Der (Gemeral-DiveTtor
ver fozialen Fitrforae,
B. Dilpong.
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I. — Nom et sitge.

Art. 1er.  La société anonyme des « Acidries
Réunies de Burbach-Eich-Dudelange » (Arbed) insti-
tue en vertu de Part. 32 de la loi du 17 décembre
1025, une caisse de nmladie]qui portera le nom de
« Caisse de secours en cas de maladie des Aciéries
Réunies de Burbach-Eich-Dudelange, Division de
Dommeldange, avee siége ¢ Dommeldange ».

Seront membres de cetfe caisse toutes les per-
sonnes occupées dans cette entreprise et assujetties

Art. 28%) 4 Passurance obligatoire.

Il. Sociétaires.

a) Assurance obligatoire.

Art. 2. Sont agsuréds obligatoirement:

12 toutes les persomies occupées a la Division
prédésignée et touchant un salaire, 4 partir du
jour de leur entrée au service, i moins que leur oceu-
pation ne soit passagére par nature ou que par le
contrat de travail elle ne se trouve d’avance limitée
4 une durée de moing d'une semaine;

2¢ toute personne occupée en vertu d'un contrat

. Q'apprentissage et les apprentis non salariés.

b} Dispense de Pobligation.

Art. 3. Sont dispensés de Vobligation d’assu-
rance, les employés occupds dang Yexploitation
proprement dite, de burean, ou autres, les contre-
maitres et ggents techniques, dont le traitement ou
salaire dépasse 10.000 fr. par an. **)

Les personnes énumérées 4 alinéa précédent et
dont la rémunération ne dépasse pas 10.000 fr.
peuvent étre dispensées par le Gouvernement de
’assurance obligatoire 4 la demande des employeurs,
lorsqu’il est constaté qu'etles ont droit, en cas de
maladie, soit au paiement intégral de leur traite-
ment ou salaire, soit & la prestation de secours
équivalents, en impeortance et en durée, aux pres-
tations légales fixées par la présente lof, et que

*) Les articles portés en margoe renvoient aux dis-
posations correspondantes du Code des assurances
soeinles.

#) e taux de cetle eémundration pourra élre
¢levé ou abaissé par edglement (Padministration
publigue,

I — Rane und Siy,

Urt. 1. Die ,Bereinigten Hittenmerte
Burbhad-Cid-Diuvelingen” (Arbed) er-
ridten auf Grund bes Nrt. 32 des Gefeles vom 17.
Degember 1925 etne Kranfendaffe, welde ben Ramen
pBetriebstranieniafie dexr Werei-
nigten Hittenwerie Burbedh-Eig-
Tiadelingen, Abteilung Dommel:
bingen” fihrt, mit Sif in Dommel-
Dingen.

Mitglicder biefer KRaffe Jid alle I vovgenaimter
Hbteilung bejdiffigtent Berfiderunaspflidtigen.

1. — Mtitglieder.
a BVevfiderungspfliit.

Art, 2, Rraft Gefebes jind verfidert:

1) alle in vorbertannter Wbteilung gegen Enigelt
befdhdftiglen Perfonen, vom FTage des Einiritts
bie Bejddaftigung an, es mitfte bewn biefe Befdyif-
tigung ibrem Gegenftand nady ober gemil Wbeits-
vertrag fiir weniger als cine Wodhe vorgefehen jetn;

2} alle gemip Lehroertvan beldaftigten Perfonen,
airh wenn fie wnbefolbet jind.

b. Befretungovounder Berjiderungs:
pflidyt.

Urt. 3. BVerfiderungsirei [ind Betriebs: Vi
und fonftige Beamte, Werfmeifter und tedmijde
Nugejtelite, derent Gebhalt pber Lohn 10.000 Franien
fm Jabr dfiberfteigt. **)

Die Regierung farm, auf Antrag des Yrbeitgebers,
bie tm vorhergehenven Abjal begeidmeten Perfonen
Dei einem Jabresentgelt von weniger als 10.000 Fr.
pon dex Berfiherwngspflidt befreien, wemn fefifelht,
baf fie tm Keantbeitsfall Mniprudy, fei es auf Fori-
sablung ihrer Lohn=ober Gelaltsbezlige, fei es auf
Betftumgen Dabew, bdie, nady Umjang und Daner,
bert in diefern Gejely begeidueten Mindeftleiftungen
gleidhfommernt und dag der Webeiigeber fir bie Er-

*} Die am Rand verzeidmneten Urtifel vermwetfen auf
bie  entforedienden Beftbmmumgenr ber Sogzialver-
fidherungs ordnumng.

**) Durd) Bffentlides BVerwaltungsreglement fann
per Gremgbetrag iiber ober unter dewn gewonmien
Betag feltgelelt werben,
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Art.
28

4,

51

Art, {er,

Art.
&l

40,

200

les patrons présentent une garantie suffisante pour
Pexécution de ces obligations.

Le Gouvernement statuera définitivement, sur
proposition du Gomité central, la caisse intéressée
entendue. La dispense rétroagira au jour de la
demande,

¢) Assurance facultative.

" Art. 4. Toutes les personmes non Soumises 2
I'assurance obligatoire et travaillant dans I'éta-
blissement ont le droit de s’affilier 4 la caisse pourvu
que leur revenu annuel ne dépasse pas 12.500 fr. *)

L'admission a lieu par voie de déclaration ver-
bale ou é&crite adressée au Comité-Directeur de la
caisse.

Le Comité-Directeur de la caisse peut faire exa-
miner par un médecin I'état de santé des personnes
gui venlent s’affilier volontairement & la caisse.

Lorsquatasuite de cet examen, il est établi que la
personne nest momentanément pas malade, malis
que sa santé w'est pas en état normal, le droit au
secours ng sera ouvert qu'aprés un délai de six
semaings, 4 partir du jour de I'admission.

Tantiérmes et rémunérations en nature.

Art. 5. Les tantidmes, gratifications et rémuné-
rations en nature sont assimilés aux fraitements ou
salaires et portés en compte d’aprés leur valeur
moyenne laquelle, pour les rémunérations en nature,
sera fixée par le Gouvernement.

11, — Début, continuité, fin et continuation de
Paffilliation. — Continuité de Iassurance,
A) Débui,

Art. 6. La quaiité de membre de la caisse est
acquise:

19 Aux assurés obligatoires, a partir du jour de
leur entrée dans la profession soumise A 'assurance.

20 Aux assurés volontaires, 4 partir du jour de
leur affiliation 4 la caisse.

B) Continuité et continuation de ' affiliation.
@) Continuité.
Art. 7. La continuité de V'affiliation est garantie

*) Par réglement d’administration publique, lo
revenu annuel peut &tre élevd ou abaissé.

fidlung feiner blesbealiglichen Berpflidtungen b
reidenbe Gewdhr Bietet.

Dic Regierung entfdeidet auf WUndray des Jentral:
ousfduffes und nady Anbdrung dey beteiligten RKaile
entbgliltig. Die Vefreiung wirlt vom Tage der Stel-
lutg des Gefuds amn

c. Berfiderungsberedtiguna.

Wrt. 4, Wle in Dent Betrieben der FFrma arbei-
tenben nidyt verfiderungspflidtigen Perfonen fHmmen
vex Raffe freiwiilig beiteeten, unter dex Borausfeting,
baf i Gejamtjabreseinfommen 12.500 Fr. nict
iiberfteigt. *)

Die Hufnabme gefdhicht anf Grund einer miind-
lihen ober [driftlidhen Erflarung beim Kaffenvor-
ftand.

Der Borftend Fann bie fidh sur Aufuahme Mel-
benben auf ibren Gefunbheitszujtond unterfudyen
Taffen.

Ergidt dic dratlide Waterfudung, dak die Getref-
fenve WPerfon zwar it WugenbBd widt Trant, {He
Gefunbdheitsauftand aber nidt normal ift, o ewtfteht
ihr Walprud) auf bie Kajfenfeiftungen ecft 6 Woden
nad) ber Auinabme in bie RKaffe.

Gewinnmanteile untd Sadbezilge.

ek, 5. Gewimanteile, Gratififationen und Sad-
begiige werden fiir bie Ermittelung des Jabresge-
Holtes mit ibrem Durdjdmittswert cingefelit, der flir
Sadybesiige von der Regierumyg fefioefebt wird. .

[11. — Beginn, Fortdauer, Focifehung und Ende
ber Mitglied{daft. — Fortdauer der Verfidyerung.
A . Beginn. _
Het, 6. 0) Fir Pilidtoerfiderte beghmt die Mit-
oliedjdhaft mit dem Tage ihres Eintritts i bdie vex-
fidenunaspfliditige Bejdaftigung;
b) fiix DBesjiderungsberedhiigte mit dem Tage
ibres Beitritts.

B, Fortbaver und Foritjehung der
Mitgliebfdhaft.

) Fortbauer
Acet, 7. Fir Urbeitsunfihige bovert die Mitglicdss

*) Durd) dffentlides Berwaltungsreglement Tarm
Der Betrag bes Gefamtiabreseintonmen ehibht ober
Herabgefelst werben.

Nt

Nzt.
28

k.
41
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Art. 42.

Art. 43.

Art. 42,

Art. 4.

201

auy personnes frappées d’une incapacité de travail,
pour la durée de Pallocation des prestations.

&) Continuation.

Les affiliés qui abandonnent une occupation assu-
jettie & Pasgurance et dqui ont été assurds en vertu
de la loi pendant 26 semaines au moins au cours
des douze mois précédents, peuvent rester assurés
dans leur échelle de salaire, aussi longtemps qu’ils
résident régulidrement dans le pays et ne deviennent
puas nmembres d’une autre caisse de maladie.

lis peuvent aussi demander 4 verser les cotisa-
tions sur 13 base d'une échelle inférieure.

Toute personne qui désire rester membre de la
caisse, doit en aviser celle-ci, par écrit, endéans
les 8 jours de sa sortie ou de la cessation des pres-
tations, lorsqu’elle est frappée d'incapacité de
travail.

C) Fin,

Art. 8. La gqualité de membre se perd:

a) Pour les assurés de par la loi:

10 par Paffiliation 4 une autre caisse régionale
ou 4 une autre caisse de fabrique;

2¢ par la cessation de Poccupation donnant lieu
4 P'assurance, sauf les cas prévus 4 Part. 19 de la
loi (acceptation des cotisations d’une personne
n*ayant pas droit 4 Paffilintion).

b) Pour les assurés volentaires:

10 par la déclaration de sortie qui devra étre faite
par écrit au Comité-Directeur;

20 par le non-paiement des cotisations &4 deux
échéances consécutives; dans ce cas, 1a caisse refu-
sera pendant 6 mois une nouvelle atfiliation comme
membre volontaire;

3¢ par la signification du Comité 4 "assuré volon-
taire que son gain annuel dépasse 12,500 {r, *)

Cette signification est 3 faire par lettre recom-
mandée,

D)} Continuité de Passurance.

Art. 9. Les assurés qui cessent d’étre membres
de la caisse pour cause de chimage involontaire
conservent le droit aux secours réguliers pour les
cas qui se produisent pendant les trois premiéres

*) Le taux du gain annuel pourra 8lee élevé ou
abaisaé par réglement d’administration publique.

fdjaft wdbrend ber Dauver bder RKaffenleifhmgen
fort.
(Meiterverfiderung.)

Sdyeidet ein Mitglied, das it ben porangegaigeiten
12 Mornateswt wilrend wmindeftens 26 Woden Pilidt-
mitglied einer Kalfe war, ang der verfiderungspfli-
tigen Ve[dydftigung aus, fo fann es in Jeiner bishe-
rigen Qohnilaffe verfidert bleiben, jolange ¢s fidy
regelmdfig im Jnlenbe aufhilt wnd nidht Mitglied
einer anberen RKaffe wird; es fonm audy in eine nic-
brigere Lolmilaffe itherirelen.

Wer Mitglied bleiben will, muf es der Kaffe [drift-
lih, bimen adt Tagen nad dbem Wusidheidben, obex,
bei WArbeitsunfibigleit, binnen, 8 Tagen nad) Beenbi-
gurng ber Kaffenleiffungen angeigen.

C. Enbde.

Art, 8, Dle Mitgledfdaft erdifdn:

a) fitx BVerfiderungspjlidtige:

1) Durd) Beitritt 3n einer anberen Begirfs= obex
Betricbstalfe.

2) Durd Wufhdren der verfiderwngspfliditigen
Beldidftigung, vorbehaltlid) des Net. 19 bes Gefehes.
{Wmabhme ber BVeitvdge einer Perfon, bie weber
verfidherungspilidiig nod verfiderungsberehiigt ift.)

b) fin Berfiherungsberedtiate:

1) durdy Ydhriftlidhe Hustrittserflinrg betm BVor-
ftanb;

2} burd) Midigabhiong der Beitrdge an gwei fid
untmittelbav folgenven Jabltagen; in diefem Falle
wird die Wifnehme als freimilliges Mitglied wihrend
6 YRonaten verweigert;

3) ey Fejtitelhung des Borjtandes gegeniiber bem
Beyjideruntgsberedhtigien, daf deffen  Jabhresein=
fommen 12.500 Franfen {iberfteigt. *)

Diefe Feftitellung mul burd Einfdreibebricf ge
Jdhehen.

D. Fortbauerder Bexjiderunyg.

et 9. Berfiderten, die wegen Erwerbslofigieit
ausfdeiben, verbleibt bas Redit auf bie Negellrifi-
mrget bex Kaffe fiic Berfiderungstille, bie nerhald
pec erftert 3 Wodhen ver Erwerbslofigeit eimlveten,
_—’;‘_)ﬁiourr[) dffentlihes Verwaltungsreglement fann
ber Betrag der Gejomtfahreseinlommen erhdht obexr
Derabgefelst werben.
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semaines de leur chbmage, 4 condition que les assurés
aient été membres d’une caisse pendant 26 seraines
au moins de Ia derniére année ou pendant & se-
maines ‘précédant immédiatement la sortie.

Le droit s'éteint, lorsque le chomeur réside a
Pétranger. Ne sont pas considéides comime pays
&tranger les communes limitrophes dans laguelle
les assurés ont leur domicile.

11 est loisible au Comité-Directeur d’accorder,
dans des cas spéciaux et, sur demande, des secours
aux assurés résidant a Uétranger.

IV. — Prestations.
A. Espéres.

Art. 10. La caisse accorde 4 ses membres:
10 Au titre de presfations réguliéres :
@) les soins médicaux et pharmaceutiques;

b) un secours pécuniaire en cas de maladie;

¢) une indemnité de couches;

d) une indemnité funéraire.

2¢ Au titre de prestafions supplémendaires :

@) aux assurés: des majorations des prestations
réguhidres prévues 4 Part. 18 des statuts;

b) aux membres de la famille des assurés: des
secours 4 déterminer par Part. 19 des statuts;

39 Au assurés affilids volontairement: les pres-
tations &numérées sub 1 et 2 ou certaines de ces

Art. 8, prestations.
10,

B) Transfert, saisie, cession.

Art. 11, Les secours dus aux membres de la
caisse pourront &tre engagds, cédés ou saisis sans
Imitalion pour couvrir:

1° Une avance qui a été faite & Pinléressé sur
ses drofts, antérieurement 4 Poctroi des presta-
tions, par son patron ou un organe des établisse-
ments d’assurance.

29 Les créances qui compétent aux communes
et aux établissements de bienfaisance en vertu de
Part. 77 de la lol

30 Les créances résultant des art. 203, 205, 206,
207 et 214 C. ¢

Les secours dus par la caisse de maladie aux
assurés se compenseront d’aprés les régles du droit

Art. 990, commun avec les créances qu’elle posséde comtre

201,

eux,

wertn Tie i1t bent vergatgencen 12 Monaten mindejterts
26 Wodjen, ober unmmitteldar vor iHrem Wusjdeiben
niinbeftens 6 Wodjent verfidhect waren.

Das Rewt erlifdt, wenn der Erwerbslofe Jidy tm
Nuslande aufhalt. Ws Wusland werden widt e
traditet bie Grewggomeinden in benen ber Berfidrerte
feinert Wobnfi Dat. JIn Defonberen Fallen fomr ber
Borjtartd audy BVerfidyerten, bie Jih m Wuslanbe
aufhatten, Kranfenbilfe gemabren.

v, — Leiftungen,
A Wrien

Aet, 10, Die Kaffe gewabrt iHren Mitglicbern:

Ldm Regelletftungenu:

o) Sziliche BVehandlung wid Argnei (Kyanten-
pilege),

by Rranferegeld,

v} Wodengeld,

i1} Sterbegeld,

2. Mehrletftungen:

a) best Berfiderien: erweiterte Regelleiffungen, in
Gemalbeit des Wet. 18 ber Statuten;

b) ben Familicnwmitgliebernt der Berfiderten, die
durd) Art. 19 ver Staluten vorgefehenen Leiftungen;

3, Den wverfiderungsberedtigten
Miitgliebern die wnter 1 und 2 autfgezahlten Leiflungen,
gang ober teilweife.

B. Ubevtragunyg Pfanbuug Abtres
tung.

ek, 11, Die den Wilglebern gefddulbeten Vax-
Teiftunger fowten ohne Begrengima verpfanded, aboe:
treten ober befdlagnahmt werben zur Dedung:

1) cires dent Mitgliede vor Gewabrung det Kaffer=
feifhgen von Jeinent Webeitpeber oder eittewm e
Jidgerungstrager anf fetue njprude geleifleten Bov-
fdyuffes,

2) pont Forderuugen, die Gemewden und Lobl:
tatigfettsanjtalten auf Grund des Wriile! 77 des
Befefies befifen,

3} von Fovberungen aus Wrt. 203, 204, 206, 207
unb 214 bes burgerliden Gefelbides.

Die won benw Keanfenfajfen gefduldeten Boy-
Tefflunigen gleidhen Jid) gemal dem Gemeindercdpte

piti)
10.8"
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Art. 292,

203

V. — Caractére des indemnités,

Art. 12. Les prestations allouées par L caisse ne
sont pas & considérer comme secours de Passis-
tance publique.

VI, — Détermination des prestations.
1. -— Salaire de base.

Art. 3. Les prestations en espéces de Vassu-
rance sont calculées d’aprés le salaire normal,
c’est-a-dire Te salaire guotidien moyen quisera fixé
par degrés d’aprés les tuux des différents salaires des
assurés, sans pouvoir dépasser le chiffre A fixer
par réglement d’administration publigue.

Pour les ouvriers travaillant 4 forfait, 12 moyenne
du gain, pendant les 4 derniéres semaines, avant la
déclaration d’entrée, sert de base 2 la classification.

Le contrdle sera fait sur le vu d’extraits des
listes de salaire.

Pour le calcul des prestations et des cotisations
les membres seroni classés en 8 groupes, 4 savoir:

A):

{ro classe: membres dont le salaire journalier est de
& fr. et moins;

ame classe: membres dont le salaire journalier est de
8 fr. 442 fr,;

sme classe: menibres dont le salaire journalier est de
12 fr. 2 16 fr.;

4me classe: membres dont le sulaire journalier est de
16 fr. 4 20 fr.;

sme clagse: membres dont le sulaire journalicr est de
20 fr. 424 fr;

6me clagse: membres dont fe salaire journalier est de
24 fr. & 28 fr,;

7me classe: membres dont le salaire journalier est e
28 fr. 4 32 Ir.;

gme clagse: membres dont e salaire journalier est de
32 fr. 4 36 fr.;

B) Les affiliés en jouissance d’un traitement ou
d*une indemnité fixe sont classés comme suit:

1 classes de 200 [r. et moins;

2me ¢lgsse: de 200 310 fr.;
Jume clagse: de 311—410 Ir.;
4me classa: de 4$11-—-520 fr.;
gme classe: de 524—0620 fr.;
ome classe: de 621—730 fr.;

V. — Urtbefiimmung Der €ntfdadigunges.

Aet, 12, Die RKajfenleifbungen geften nidt als
dffentlide Wnderfttifungern.

VI, — Jnbalt der Reiftungen.
1) Grundlohn

i, 13, Die Barleiftungen werden nad) bem
@ritndIohn, b, b nady bewt durdidmittliden Tage-
Iohu beredyviet, Der ntady ben verfdhiedenen Lohnjdfen
ber Verfiderten abgefiuft wich, obhne den dhurd
dffentlides Verwalungsreglement feftzufefenden
NBetrag iberfdreiten zu dlixfer

Pei Uiorbasbeitern gift ur Kiaffifizieriing der
Durd)jdnittsverdienit ber vier lefjten Woden vor dex
Mremeldung. Die Korntrolle gejdieht durd) ben Box-
ftand auf Grusd von Uusziigen aus ven Lohulijten.

Dic Ber[iderten werben nad der Hohe ihres Ent-
gelts B verJdiebenen Lohnilalfen zugeteilt.

A):

1. Rlaffe: Mitglieder deten Tagelohn & Fr. und
weniger betrtigt;
. Rlaffe: Mitglieber deren Tagelohn 8 bis 12 Fr.
befrdat;
3. Klaffe: Mitglieder beren Tagelohir 12 bis 16 Fr.
betrigt;
4. Klaffe: Mitglieder devent Tagelohn 16 Dis 20 Fr,
betrigt;
. Slajje: Mitglicher beren Tagelobn 20 bis 24 Fr.

Detrdgt; .

4. Klaffe: Mitglicher beren Tagelohn 24 Dis 28 Fr.
betriigt;

. Rlaffe: Mitglieder beven Togelohn 28 bis 32 Fr.
betriat;

B. Rlajfe: Mitglieder dDeren Tagelohn 22 bis 36 Fr.
betrdgt.

3) Die Mitglieber, welde ein Gebhalt ober eine
Eatjdiblgung begleben, find in folgende SKliaffen
eingetetlt:

1. Klaffe: 200 Fr. und weniger;
2. Klajfe: 200 bis 310 Fr.;
3. Riaffe: 311 bis 410 Fr.;
4. Klaffe: 411 bis 520 Fr.
5. Klaffe: 521 bis 620 Fr.;
8. Klajfe: 625 bis 730 Fr.;

™o

pi

=1
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7me pigsges de 731—830 fr.;
3me classe: de 831-—333 fr. *)
C) Les rémunérations en nature sont évaluées
comme suit:
a) pension et logis (hommes): 10 1. par jour;
b) pensions et logis (femmes): 8,65 fr. par jour,
¢) pension seule (hammes): 7,65 fr. par jour;
d) pension seule (femumes): 6,65 fr. par jour. *¥)
ies personnes qui se font admettre A V'assurance
facultative ont 4 indiquer In classe 4 laguelle elles
entendent appartenir.

2. — Secours de maladie.

Art. 14. Les assurés ont droit, en cas de maladie,
au titre de prestations normales :

a) 4 Passistance médicale dés le début dela maladie:
elle comprend les soins médicanx et les médica-
ments, ainsi que des lunettes, bandages herniaires
et autres petits appareils;

0} & une indemnité de maladie pour chague jour
auvrable, etencore poar les dimanches et jours [ériés,
s’ily alizu, s'élevant 2 lamoitié dusalaire normal, 4
partir du 3% jour qui suit le début de la maladie,
lorsque la maladie entralne une incapacité de tra-
vail de Passuré; ils seront accordés dés le premier
jour de Iincapacité du travail pour les maladies
qui ont une durée de plus de 8 jours et pour celles qui
sont suivies de mort et celles qui sont provoquées
par un accident professionnel.

Les apprentis non salariés ne regoivent aucune
indemnité,

Les secours en argent §’éldvent pour la **+)

B RLI Y 1LY N fr. 4
b2 o T T R » 6
A S Blee ittt it e v 8
AME 888 A vy s tsee e i b » 40

58 ClASSe A .t urerer v e v B 12

*) Ces tableaux sont suscepiibles de changements,
étant entendu que le salaire quotidien moyen ainsi que
le taux de la rémunération & 'agsurance obligatoie
sont fixés par réglement d’administration publique
survant Ia circonstance, Toul changement sera porté
4 la connaissance des assurés par voie d’affiche.

**) Les rémunérations on nature sent évaludes par
e Gouvernement

**4) Tableau susceptible de changemenls, voir
art. 13 des statuts.

7. Rlaffe: 731 bis 830 Fr.;
8. Riaffe: 831 bis 833 Fr. *)
C) Die Beauge in Sadleiftungen fimd feftgefest
wic folgt:
a) Rejt und Yogis (Mamer): 10 Fr. taghdy;
h) Soft wnd Logis (Frauen): 8,65 Fr. taglid;
() Roft und Logis (Manner): 7,65 Fr. taglidh;
d) Roft (Frouwen): 6,65 Fr. taglidy. **)
Nerfitherungsbereditigte muffert angeben, welder
fobutaffe fie augeicilt werbett wollen.

2) Rrantenhilfe.

Art, 14, Die BVerfidherten Haben i Kraniheiis-
fatle auf bic nadiehend begeidimeten RNegelleiffungen
Wrtfpruch:

ay auf arztlidie Behandlungoom Beginnder
frantheit an; die arptlihe Behandhing wmfaht
argtlide Hilfeleiftung und Verforging mit Wegned,
fowie Briflen, Brudbander und anbdere feinere
Heilmittel,

b) Dei Mrbeitsunfabigleit auf cin Krartfengeld fn
Hobe bes Halben Grundlobnes jur fedent Wrbeitstag,
nbet gegebenenfalls aud) fiir Sonn- und Feiertage vom
3. Toge nady bem Tape ber Erfranfung an. Das
Sranfengeld wird vom erften Tage an gewabrt, bei
Rfronibeiten, bie ldnger als 8 Tage bavern, bei[oldern,
ble aum Tobe fubren und bet folden, die burd) Be-
triebsunfall verurfedt worden b,

Unbefolpete Qebrlinge erhalten fein Krantengeld.

Das Kranfengeld Detrdgt fitr die *+¥)

Lo Rlaffe .oovvimni i Fr. 4
2 Rhffe ..o y B
3 KMffe o a8
4 Klaffe ... o g 10
B. Rlaffe ...l . 12

*) Diefe Tabellen unterliegen Hnberumgan weil der
dweddhnittliche Tagelohn fowie ber Hadijtbetrag bes
Jabreseinfomntens fur bie obligaiorijde Berfidherimg
feweils durch offentlihes Berwaltungsreglenment be-
Ttnemt werber. Jebe Wbanberuny it ben Verfidyerten
burd) Anfdhlag befonnt u geben,

**) Der Wert ver Sadileiftutrgert with buedy Wi-
ttiftevialbefdhuf feftgefeql.

**%) Bevanderlidie Tabelle: Siehe Wrt. 18 dex
Statuten.
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Art. 8,

20
Gme classe & .. e fro14 6 Rleffe < o.ooiiii i o e e 14
e classe A ..., e » 16 T RMalfe oo e y 18
gmeclasse & ..., e » 18 8 Slaffe ... . s 18

Les secours pécuniaires cessent A partir de la
27me semaine; pour le cas oi le secours pécuniaire
n'est accordé qu’d une date ultéricure, 4 Vexpira-
tion de Ia 26™e semaine qui suit cette date.

Si pendant la méme maladie la prestation du
secours pécuniaire est interrompue par une période
pendant laquelle les soins médicaux et les médica-
ments sont seuls fournis, cette période ne comptera
pas pour le calcul de la durée de Pallocation des
secours pécuniaires, jusqu’d concurrence de 13
semaines au plus.

En cas de continuatinn de 1a prestation de secours
en vertu des alinéas précédents, aprés Pexpiration
de la 26me semaine qui suit le début de la maladie,
le dioit aux soins médicaux ne éteindra qu'avec
ces prestations.

3. — Hospitalisation et garde-malades.
a) Hospitalisation.

Art. 15, Aux soins médicaux et & Vindemnité
de maladie, la caisse peut substituer, sur Ia propo-
sition du médecin, le traitement dans un hopital.

81 le malade a un ménage ou fait partie d’un
ménage de sa famille, son consentement est néces-
saire.

&l s"agit d'un mineur 4gé de plus de 16 ans, son
seul consentement suffit.

Le consentement du malade n’est pas requis:

10 i ln nature de la maladie exige un traitement
ou des soins auxquels la famille ne peut pas suffire;

29 51 ka maladie est contagieuse;

39¢%il a contrevenu 24 plusieurs reprises avx
preseriptions de la caisse et du médecin;

40 si son état ou sa conduite exigent une sur-
veillance continue.

Le malade qui refuse de se soumettre 4 ces me-
sures perd le droit 4 Passistance de 1a part de la
caisse pour sa durée du refus,

Die RKRranfengelbleifling enbet mit Ablauf dex
26, Wode; tritt Erwerbsunfabigleit erft im Berlaufe
ber Kranfheit ein, fo it vas Kranfengeld vour bem
Tage ihres Eintritts an wdhrend 26 Woden 3u zablen.

Falli bei fortdanernder Kranfheit in ben Kranfen-
gelobezutg eine Jeit, in Der nur Grgtlide Behandhung
gewdbhrt witd, fo wird diefe Jeit anf ble Dauer bes
Kranfengelpbeguas bis 3 dreizehn Woden nidt
angerednet.

Wird quf Grund ber vorjfehenden Beftimmungen,
Rerantengeld iber die 26. Wode nad Beghm ber
Rfraniheit hinaus gewdhrt, Jo endet bas Redt auf
orztlide Bebandlung erft mit bem Kranfengeldbezug.

3) Rranfenhauspflege u HRranlfens

wadrter
a) Rranfenhauspifege.

ek, 15, Stott drgtlider Bebandlung fann die
Kalfe auf Untrag ves Argies Kranfenbauspflege
gemwahren.

Hat der RKranfe cinen eigenen Haushalt ober ift
er Mitglied bes Haushalts [einer Fomilie, [o bebarf
e feiner Fujtimmung.

Bei einem Minderjabrigen uber 16 Jahre genligh
feine Juftimmig.

Der Fufthnmung bes Kranfen bebarf es nidi,
we:

1) bie Wrt ber RKrantheit ebe VBehanbiung ovber
Bflege crfordert, die in ver Familie bes Kranten nidt
miglidy t;

2} bie Syaniheit anftedend ijt;

3) ber Rranfe wieberholt ber Kranfensrdniing ober
berr Unorbrtingen bes Wrates umwidergehandelt Hhat;

4) fefn Zuftand ober BVerhalien eine fortgefehie
Beobadtung erforvert.

Rrante, bie {id weigern, Hinfidtlid ber Unter-
bringumg in einem Kranfenbaus dic Anmeifinrgen bex
Raffe 3u befolgew, verlieren fiiv bie Dauer threy
Weigetung vas Redt auf Raffenletfungen,
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Art. 9,

Art, 12,

206

Secours d la famille pendant le séfour de Passurd
a Phipital.

Lorsque P'hospitalisation gratuite est accordée
A un assuré qui jusque-1d entretenzit les membres
de sa famifle entiérement ou en grande partie, il
est versé 2 sa famille, dés le jour de Iadmission,
un secours de famille égal & la moitié du secours
pécuniaire.

Le versement de ces secours peut 8fre effectué
directement & la famille.

Les assurés pour lesquels il 'y 4 pas de secours
de famille & payer, recevront outre le traitement et
Uentretien dans un hopital, un secours pécuniaire
égal au quart du minimum égal.

b) Garde-rnalades.

Du consentement du malade, la caisse peut accor-
der Yassistance d'un garde-malade ou Fun infir-
mier.

Dans ce cas, Pindemnité pécuniaire pourra étre
réduite d’un quart au plus, aux fins prévues a
Yart, 9, al. 3 de 1a loi.

4. — Secours en cas &’ accouchement.

Art. 16. a) Prestations normales,
Si V'assurée a éfé affiliée, pendant 6 mois & une
caisse, pendant la dernidre année, elle a droit:

19 & une indemnité d’accouchement égale au se-
cours de maladie pendant § semaines, dont 6 doivent
étre postérieures 4 Paccouchement;

20 3 une prime d’allaitement égale au quart des
secours de couches, pendant 12 semaines.

Il ne doit y avoir d’interruption quant aux se-
maines pendant lesquelles les secours de couches
sont accordés; ces secours ne peuvent 8tre cumu-
185 avec les secours pécuniaires de maladie.

b} Maternité.

Le secours pécuniaire peut 2tre remplacé du
consentement de Paccouchée, par le traitement et
I'entretien dans une maternité.

51 Paccouchée a une famille quelle a entretenue
entiérement ou en grande partie, i sera alloud 2
celle-ci un secours pécuniaire égal 4 la moitié des
secours de couches.

Familienhilfe wahrend der Dauwer
per Rranfeuhanspilegeder Ve
fidyevten

Mird Kravdenhauspflege einem Verfidyerten ge-
wahyt, der febe Angehorvigenw gang nbex
grofenteils unterhalten hat, {oerhalten
bie Angehorigen fur bic Datter der Krentenhanspflege
ein Hausgeld in der Hohe des halbenr Rranfengeldes.

Das Hausgeld Farn wnrittelbar an die Angehb-
rigen ausgesahit werhen.

)y Rranteunwarter.

Die Kaffe tarn mit Julttmniung des KReanfen Hilfe
und Wartung vpuxdy eirten Krantenpileger gewahren.
Sn biefemrt Falle darf bas Kranfengeld zur Dedung
bey in Art. ¢, WG], 3 des Gefehes Dezeldueten Koften
bis ouf 34 feines ftatutenmaBigen Befrags gelimgt
werben.

4} Wodyenhilfe.

) Regelleiffungewn

Nrt, 16, Die Wodenhilfe wird BVeeidherten ge-
wabrt, bie im leiten Jahre minbeflens 6 Monale
verfidjert gewefent Tind; fle Degreift an Megelledjt-
unger:

1) cin MWoGengeld in Hohe dbes Krantengeldes fur
§ Wodyen, wovon 6 in die ‘Bell nady dor Tedertimft
follen maiffen.

2) ein Giillgeld in Hohe von cinem BViertel bes
Modengeldes fir 12 MWodjen.

Dex Anfprud avf Wodengeld befteht nux fur eine
untterbrodene Wodyenfolge ; Wodeigeld darf nidt
meben Dem Krantengefd gewihet werben.

by Wodnerinnenhein

Piit Juftimmuntg der Wo dyrecin fawt ftatt Woden-=
gelp Qe wnd Berpfleging b einem Wddmerinten-
Beim gewahrt werben.

Jn diefemn Falle exhalten Wngehivrige, die fie b i s
her gang odey grofienteils unters
halten Hhat, et Housgeld in Hihe des Halben
Wodengeldes.
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Art, 12.

Art. {4

207

¢) Gardes-malades.

Du consentement de Paccouchée, elle pourra
égalemient Etre secourue ou soignée par des gardes-
malades.

Dans ce cas, les secours pécuniaires de couches
seront réduits aux deux tiers,

En cas d’assurance de Vaccouchée durant Ia der-
niére année auprés de plusieurs caisses de maladie,
ces caisses doivent vembourser & celle qui 2 effec-
iué les prestations normales, le montant des secours
pécuniaires de couches proportionnellement 1 la
durée de laffiliation.

5. — Indemnité funéraire.

Art. 17, Au déces de Uassuré, il sera alloué une
indemnité funéraire s'élevant au 15me de la rémund-
rationt annuelle, sans que cette indemnité puisse
dépasser 400 fr. ni étre inférieure 4 200 {r,

Si Passuré malade succombe I cette maladie,
dans Pannée qui suit la cessation des secours, Yin-
demnité doit étre payée, st Pincapacité de travail
a perduré jusqu'au déces.

L’'indemnité funéraire se chiffre pour la

17 ClASSE flur v vinenronurvennnannnnsne fr. 200
28 CLUSEE QL vttt e e et » 250
3ME CIAS8E A utvrne it » 330
AME ClaSSE QL vyt ve et enaans B 400
SMC ClaSSE A ou e v e i » 400
6M8 CIASKE &L vvirs e ien i vo.o2 400
M ClASEE vt vttt i e e » 400
gmeclasse A ..... ... e ¥ 0

Vil - - Prestations supplémentaires., *}
Ay Majoration des prestations réguliéres.

Art. 1B. La caisse assure 0 ses affiliés comme
prestations supplémientaires:

10 le traitement dentaire consistant dans un
supplément de 10 fr. par obturation et par prothédse;

2¢ le traitement radiothérapeuwtique d’aprés les
taxes du farif officiel;

* Les preslations supplémentaives sont laculta-
lives et ne peuvent Glre accorddes que par Jos caisses
dont la situation financibre permel res allocations.

) Rranfenpflegerinmwett.

Mit Jupimmung der Wo dynerin tonuen Hr Hilfe
b Waitung dird  Hausvflegerinnen gewdhrt
weyden; in dicfem Falle wirh das Wodengeld auf
24 Teties Jagungsmdfigen Betrags gefiirgt.

30t bie MWddypterine wibhrend bes lehten Tobres bei
nmehreen Reavfentaffen verfidert gewefen, jo Haben
bie anideren, ber uden Leiffurgen verpflidteter Kajfe,
bie Hegelleiftumgen im Berhdltnis ber feweiligen
Diitgliedszeit g1 erflotten.

B) Sterbhegeld.

Art. 17, Stirbt ein BVerfiderter, jo it als Stetbe-
geld Der flinfgebnte Teil Des Jabress
arbeitsvexvdienttesquzablen, mit ber Maf-
gobe, DAl bas jo evrednete Sterbegeld nidht mehe
uls 400 und nidyt weniger als 200 Franten betragen
barf.

Stirbt eint als Mitglied ber Kaffe Erfrantter binnen
cittem Jahre nad) Wblauf der Kranfenhilfe an bex=
felben RKraniheit, Jo wird bas Sterbegeld gezabit,
wenn 2 bis 1 feinem Tobe ununterbroden arbeits-
unfibig geblichen i

Das Sterbegeld Detrdgt filv bie

1o RIGEE vveveeeintrenaee e, Fr. 200
Do RIOTTE « oottt , 250
8 RTAITE ereeeee e , 330
R T . 400
B, RIAITE  «ev e ernrnns e eraieanesenens ., 400
B RIBTTC «onneeeeinineeeeiae s . 400
T SIATE v eeiieeae e . 400
Be RIATE +e et eieteeieeeanaens . 400

VI — Meheleiftungen, *)

a) Ermweiterungen der RHegels
Teifftungen.

Met. 18, Als Mebrleiflungen gemdhrt die RKaffe
on bie Mitglieber:

1. zahndrgtlide Behandlung, und swar eimen Ju-
jhul von 10 Franfen pro Jabhnplombe urd pro
Erfatizabmn.

2, Rontgenbehandlung nady den feftaelegten Tarif-
falyen.
* Die Pepheleiffungen find fofultofiv und difen
1ur gewdbrt werben, went und foweit es bie Finang-
lage bex Kaffe gefiatiei.
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30 le traitement par massage @daprés le tavif
officiel;

40 le teaitement dans un sanatoire suivant con-
vention avec la ligue contre la tuberculose jusqu’d
concurrence dun tiers des frais d’entrelien, si
Pétablissement contre invalidité et la vieillesse
w’a pas accordé, sur demande de la caisse, [a reprise
du traitement;

50 les opérations herniaires d’aprés le tarif mini-
T,

b) Secours pour les membres de la famille des assurés.

Art, 18, La caisse assure aunx membres de ia
famiile des assurés:

10 le traitement médical, moyennant des tickets
de consultation, de visite el des tickets kilométriques
qui sont délivrés aux guichets de la caisse.

Le prix de ces tickets est le suivant:

ticket de consultation: 50 cts. ;

ticket de wisite: 1 fr.;

ticket kilométrique: 75 cts. par kilométre
de distance & compter au domicile du médecin le
plus proche.

Le kilométre commencé est caleulé comme kilo-
métre entier, 4 partir d’une distance supérieure 2
5 hectoméires.

Pour les consultations, visites et voyages de nuit,
le prix des tickefs est 4 porter au double;

20 le traitement dentaire par un remboursement
de

10 fr. par extraction dentaire;
10 fr. par obturation;
6 fr. par prothése;

3¢ le traitement chirurgical pour la totalilé des
frais médicaux;

40 les frais pharmaceutiques et d’autres moyens
curatifs prescrits par le médecin de caisse, jusq’a
concurrence de 75 %, 4 Pexceptinn des spécialités
pharmaceutiques;

5° le traitement radioscopique d’aprés les taxes
du tarif;

6° le traitement dans un sanatoire suivant con-
vention avec la ligue contre la fuberculose jusqu'a
concurrence d’un tiers des frais d’entretien et pour
1a durée de 6 mois;

79 les frais d’entretien dans un hopital ou clinigque
par un remboursement de 1a moitié des frais d’en-
tretien (3¢ classe);

3. Maffagen nad) den Sajen bes offiziellen Tavifs,

4. Sarngtorialbehondiung rad) Vereinbarung mit
der Riga gegen die Tuberfuioje wund Hioditens bis
3u eimem Drittel ves tagliden BVerpflequmaspreifes,
wennt die Wlters: wnd Invalidenverfideruny, auj
NMnifrage Dex Kaffe, die Heilbehandlung uidt uber-
wommen bat.

5. Brudoperatonen wad) dem Minimaltarif.

D) Faomilienhilie.

ek, 19. Die RKajfe gewahrt den Familienange-
hbrigen:

1. dregtlide Behanblung gegen Abgabe pon Ko
jultations-, Bejuds: und Heifetifets, die an bem
Raffenjdalter erbdlilidy [hb.

Der Prets diefer Tifets ijt folgender:
Sonfuliationstitet: 50 Centimes;
Befudstitet; 1 Fraufen;

Neifetifet: 75 Tentimes pro Kilometer Ent-
fernung vom nadiwohrenden Urzte aus Herednet.

Das angefangene Kilometer wirh als naiges Rilo=
meier gevednet wenn es meht als § Heltometer find.

Fur Roadistonfultationen, -Befude und =Reijen
wird ber Betrag dber Guifdyeine verboppelt.

9. Babhundrgtlide Behandlung durd) Ridvergiilung
oI

10 Fronfen pro Jahnestraftion;
10 Franfen pro Jabuplombe;
6 Franfen pro Erfabizabu.

3. bei Opervattoren bie Gelamtfofen ber drztlicdhen
Vehandlung;

4. 75% bes Rezeptwertes fiir Arziet und foujtige
Heilmittel, weldye von Selten des Kaffenarzles ver-
orbnet werben, wmil Lusnahme der phormaceutifdien
Spezialititen;

5. Mortgenbehandlung nady ben
Tarifftien;

6. Ganatortalbehandling nad) Berenbaruny mit
der Higa gegen die Tuberfulpfe und hddijtens bis
ju einemt Drittel bes faglichen Berpflegungspreifes
und fiix bie Dauver von 6 Wonaten;

7. fitr bie Berpflegung im Hofpital pber i der
Rlinif: einen JFujduf von der Hilfte der Unterhal-
tunastoften (3. Klafje);

fejtaefeften
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80 une indemmité fundraire fixée 1 160 fr. pour
I'épouse et 4 120 fr. pour Penfant de I'assuré.

L'indemnité funéraire est 4 réduire au montant
de celle dil, en cas d’assurance de Vaffilié, par I'éta-
blissement d’assurance conire 1a vieiilesse et Yinva-
lidité, 1'association contre les accidents et ['assu-
rance contre les maladies. #)

VHI. — Le droit aux prestations.
a) Prestations régulidres.

Art, 20. Pour les membres sommis & Passurance
obligatoire, le droit aux prestations, 4 Pexception
des secours pécunidires de maladie, commence dés
le jour de Paffiliation.

Une affiliation & une caisse d’au moins 8 jours au
moment ot la maladie se déclare, est nécessaire
pour avoir droil aux secours péeuniaires de maladie.

En cas d’accident professionnel, entrainant une
incapacité de travail d’au moins quinze jours, le
droit anx secours de maladie existe dés le jour de
Paffiliation.

b)Y Prestations supplémentaires.

Art. 21. Pour avoir droit aux prestations sup-
plémentaires, 'assuré devra étre affilié depuis irois
muis, au moins, wu moment ot Pévénenent donnait
ouverlure & Passurance se produit.

Cette disposition n’est pas applicable aux mem-

#) Sool & considérer ecnme menbres do ln famille
drun assurd

o fa ferame, ou, & défant, Ja e ou la mére on la
swour de Passurd ou de sa femme, & eondition gu'elle
tienne Jo ménage de e dernier;

20 5o enfants ou los enfants d’un autre 1L ¢ud
wonb pas dipassé feur 16m¢ anuée, ou gui Payanl
dépasse. sonl absolument incapables de travaitlor
par suite de maladie on Cinfiemilé; les petits enlanls
e P'assured ainsi que les enfanls de ses fedres el soeurs
ou deg [rdres U sceurs de la femme peuvent ttre
assimilés aux enfants ®its sond enflfrement o su
charge;

39 sos parsnds ou so8 heaux parends lorsqelil prol
prouver (il assure pour e plus grande porlie loar
enlroetion aver lo revena de son bravadl,

Toutes les personnes prodésigndes peavenl jouir
des secours de famille & eqmtition qu'elles n’appar-
tennenl pas elles-mémes & une caisse de naladie ot
qu'elies vivent en comninauté de famille avee Passuré,

8. ein Sterbegeld, unb jwar beimt Tobe Dder Ehe-
frau eines Befidherten 160 Fr., beim Tobde eines
Rinbes 120 Fr.

Tas Gterbegeld fir Familienangehirige ift um
ben Betrag hes Sterbegeldes gu Tirzen, auf bas Ver-
ftovbene aols Berfidyerier bei dex WAlterss und TFnva-
libenverfidiernng, Dei der Unfallverfiderungsge-
nofjendaft ober bet einer Kranfentajfe Anjprud hat*

VIIL — Der MWnfprud ouf die Kajfenleiftungen.
a) Regelleiffungen

et 20, Fix die Verfiderungspflidiigen entlieht
der Wnjprud) auf bie KRaffenleijtungen mit Lunsnahme
bes Rranfengelves, mit bem Tage der Mitgliedfdaft.

e Wnfprudy auf Kranferegeld 3u Haben, muh ber
Berfidherte bei Wusbrud) ber Kranfbheit wihrend
iindeftens 8§ Tagen Mitglied einer RKaffe gewefen
fein.

Bei Betriebsunfallen, die eine Wrbeitsuniihigieit
von mitheftens 14 Tagen im Gefolge Habern, befteht
der Unjprudd anf Kraufengeld vom Tage ber Mit=
gliedjdhaft an.

by Mehrletftungen.

Wrt, 21, Wm Wnfprudy avi Mebrleijtungen 3u
haben, muf ber Verfiderte, Del Cintreten des Vexs
fiderungsiails, feit mindeftens 3 Dlonoeten Det dex
Rafje vexrfidert fei.

Dieje Bejtimmung ift jedod nidt anwendbar auf

;) ‘Ell;—gumﬁienmmef)ﬁrige eines RKaffenmitgliebes
fiitd angufehen:

1, bie Ehefran ober die an Stelle berjelben ben Hans-
Dalt filbrende Todter, Mhudter ober Sdwefier des
Mitgliedes ober feiner Ehefrau;

2, bie Rinber b Steffinber, welde bas 16. Lebeits-
jabr nod) nidyt iiber[dritten haben vber bei {berfchreis
turg biefes Alters infolge einer Kraniheit pber eines
Gebredyens ginglidy evwerbsunfahig geblieben find;
dle Eniel des Miiigtiches, eheno wie bie Kinbexr jeiner
Briiver und Schweftern oder die Briider und Sdwe|-
tertt jeinet Ehefrau werden den Kinberm gleidgeadiet
weitie [ievollftdnbigzu feinen Baften
finb;

3. Eltern und Sdwiegerellern, deren Unterhalt von
bem  Raffenmitglied nadmweislidibermies
g e T D aus [einem Acheitsverbienit beftritten wirh;

Allent vorbenannten Perfonen Fown dle Familien-
hilfe augewandl werden, fofern Jie nidht felbft einex
Sranfentajje ongebdren wumd [oferm Jie demn
Sausffandbves Raffenmitgliedes teflen.
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bres qui ont déja bénéficié au courant des douze
derniers mois, au moins pendant 6 mois, d’avan-
tages similaires d’autres caisses.

Une interruption d’affiliation qui ne dépasse pas
26 semaines n’a pas d’effet suspensif pour les allo-
cations supplémentaires.

¢) Drait aux prestations des assurés volontaires.

Art. 22, Pour avoir droilt aux prestations de ia
caisse, les assurds volontaires doivent étre affilids
depuis six semaines au moins au moment ot Pévéne-
ment donnant ouverture 4 assurance se produit.

d) Droit aux prestations pour les memtbres de la
famille.

Art, 23, Pour les membres de famille, 12 droit au
secours conmmence et cesse au méme moment que
pour I'agsuré lui-ménie, sauf le cas de chémage invo-
Tontaire (art. 0 des statuts), et sauf le cas prévu 4
Part. 13 de Ia loi, o la veuve accouche dans les
neuf mois qui suivent la mort du mari.

e) Cessatign du droif aux prestations.

Art. 24. Le droit aux prestations cesse avec
Paffilistion. Cependant, Vassuré qui cesse d'étre
membre de la caisse pour cause de chomage invo-
lontaire ete. (Voir art. 9 des statuts.)

1X. — Suspension, rachat, prescription.

1) Suspension.

Art, 25. Les secours de maladie sont suspendus:

10 Aussi longtemps que Vayant-droit subit wne
peine d’emprisonnement ou se trouve en détention
préventive, ou est interné dans une maison de
force, de réforme ou au dépdt de mendicité,

8i lassuré atteint d'incapacité de travail par
suite de maladie, a jusqu’d ce moment entretenu
des membres de sa famille, entidrement ou en
grande partie, ceux-ci ont droit au secours pécu-
niaire de famille.

2° Pour les ayants-droit qui, aprés I’événement
donnant droit au secours, se rendent & Vétranger
sans le consentement du Comité-Directeur et aussi
longtemps que dure le séjour sans autorisation,

39 Pour les étrangers assurés expulsés du pays.

Mitglieder, dic birtrten der Tefitet 12 Vlonate Dereits

fiir minbeftens 6 Monate Wnfprudy auf entfpredende

MeDrleiftungen bei etier andern Kaffe gehabt haben.
Eine  Muterbredung ber IMitgliedfdhaft bis zu

26 Wodyen bewirk mur eine Wnterbedung ber Werte-

frift fuir dent Wejprudh anf Meleiffungern.

¢) Der Anjprud der freiwilligen

Piitglieberauf Leiungen,

ek, 22, Wm MWnfprudy auf Leiftumgen zu Haben,
nuffen bie freiwilligen YMitglieder, bei Emtreten bes
Berfiderungsfalls, feit mimdefens 6 Woden Kaffen-
mitglicd gemefen fein.

Wy DerAnfprud auf Leiffungen jur
Fomilienangehdrige.

Act. 23. Der Wnjprudy auf Lelungen fur Fo-
miltenangehorige beginnt wud endigl mit ber Mit-
gliedfdaft ber Bexfidderten, mit Wusnabnie des in
Met. 9 vorgefehenen Falles der unfreiwilligen Er-
werbslofigleit unb des Falles der icverfunft bex
Ehefran bes Yerfidherten binnen § Wonaten nady
Deffent Tode,

yMufhoren desUnfprudhs aunf
Leiffungen

et 24, Dec Wnfpond) anf Leifingen exlifdt mit
ber Mitgliedjdafl; Berfidiertert jebod), bie wegen
Crwerbslofigteil ausjdeiden, wverbleitt bas Nedt
wjw, {(Siehe Art. 9.)

I, — Ruhen der Leiffungen, Abfinduwug,
Berjihrung.
N Ruhender Leiffungen

Art. 25, Die Krondenhilfe rubt:

1. foilange ber Beeeditigte ecine Freiboilsitrafe
verbiifgt ober fid in Unterfudimgshaft Gefindet ober
in einer Jwangs- oder Vefferimgsanitall ober eitem
Bettlerbepot wntergebradt ift. Jit er duxd) die Kyant:
Heit arbeitsumfdbhig gewoprben und Datle er bisher
Familienangehdrige ganyg ober grofenteils
unterhalten, fo it diefen Hausgeld im Betrage des
Dalben RKrantengeldes, su 3ablen.

2. fur Beredptigle, die fid) nady Eintreten des Ber-
fiderungsfalls ohire Inflimmung bes Borfiandes ins
Ausland begeben, [olange fie fid) ohne biefe Jufims
nung dort aufhalten.

3. filr Devedtigte Wuslomder, Jolange fie ausges
wiefen [ind.

i

il
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Lorsque l'assuré a dans le pays des parents,
ceux-ci obtiennent les secours stafutaires auxquels
ils ont droit.

Les dispositions sub ¢, 2 et 3 s"appliquent par
analogie aux secours de couches ainsi qu'aux se-
cours médicaux et pharmaceutiques alloués aux
membres de la famille et aux femmes en couches des

. ASSures.

2} Rachat.

Art. 26. Lorsqu’un assuré cesse de résider dans-

le pays, aprés un événement donnant lieu a4 Passu-
rance, 1a caisse lui payera une allocation forfaitaire
a déferminer d’aprés les régles 4 é&laborer par le
Comité central. Par ce paiement, loute prétention
ultérieure 4 Pindemnité cessera.

La méme disposition sera zpplicable aux secours
en cas d’accouchement ainsi qu’aux soins médicaux
4 fournir éventuellement avx membres de la fa-
mille de V'assuré et, en cas d’accouchement, aux

. femmes des assurés.

3) Prescription.

Art. 27. Le droit aux prestations statutaires se
prescrit par deux ans, 4 dater du jour ol il est
ouvert,

4) Refus et réduction des secours pécuniaires.

Art, 28, Le Comité peut:

10 refuser les secours pécuniaires en tout ou en
partie, lorsque Passuré s’est attiré une maladie
soit volontairement, soit par ses participation et
provocation coupables 4 des bagarves ou 3 des
rizes, pendant la durée de cette maladie, et lors-
qu’il 4 porté préjudice 2 1a caisse par un acte sus-
ceptible d’entrainer 1a perte des droits civils, pen-
dant un an & compter du jour de infraction;

20 limiter Pintervention pécuniaire minimum wux
secours légaux et & une durde totale de 13 semaines,
lorsque Passuré 4 déjd regu ’une caisse pendant
26 semaines consécutives ou répartis sur une durde
de 12 mois, les secours pécuniaires de maladie ou
les allocations qui en tiennent lieu et qu’un nouveau
cas donnant ouverture 4 Passurance el provenant
dune méme cause de maladie, survient dans les
12 mois suivants;

39 réduire les prestations, lorsquun assuré recoit

Hat der Berfiherte im Inlande Vermandie, denen
fagungsgemal Familienhilfe ujtedbt, fo ift
biefe 3u gemwdhren.

Die Beftimmungen unter 1, 2 und 3 gelfen in
gleider Meile fiir MModenbilfe, fowie fitr die Ge-
wabring von Wzt wnd Mrgnei an Ungebdrige und
vort Wodenhilfe an Ehefronen Berfiderter.

2) Abfindbuwng.

vk, 26, Gibt ein Vexfiderter, nad Eintritt eines
Berfiderungsfalls fetnen Anfenthali im Julond auf,
o wird er pon bexr Koffe durd) eine cinmalige Jahlhung
abgefunbett, bie ttadh dewt vom Jerntralansjdul ber
Kranfendfoffen aufzuftellenben Regeln zu erredimen
ift. Durdy dbiefe Jablung erlijdht jeder weitere Mn-
fprud) enf RKoaffenletftungen.

Das Gleide gilt fiv WodHenhitfe, forie filr dratlide
Silfe an Mirgebidrige und Wodyenhilfe an Ehefranen
Bexftdyertet.

3) VWeriddrunag.

Nit, 27. Das Nedht auf bdic fabungsmakigen
Leiftuntgent verjdhrt zwei Jabre mady feiner Eni-
ftefmg.

4) Berweigerung und Kilrgung des
Rraonfengelbes.

Wrf. 28. Der Vorfland Tann:

1. bas Kranfengeld gang ober teflweife verfagen,
wenn der Berfiderte Tid eine Krantheit vorfailid
pber birdy jahilbhafte Veteiligung bei Shidgeretern
ober Raufhaubeln gugegogen haf, fiir bie Daner biefer
Spntheit; desgleiden wenn cr bie Kaffe burd eine
Tirafbare Handlung gefdibigt Hat, die mit BVerlujt
dex blirgerliden Ehrenredte bedrobt ift, fitudie Dauer
eines Jabres nady ber Siraftat;

9. e Ruanfendilfe auf die Regelleifiungen md
auf die Gefonddaver von 13 Woden beldrdnten,
wemit der Verfiderte aus ciner Koffe bivmen zwoblf
Wionaten bereits fiix fedsunbzmwanzig Woden hinter-
cittantber ober insgefamt Krewfengefo ober bie Gr-
jakleiftungen bafiic bezogen Hat und im Lanfe ber
niditer swolf Monate ein nener Jerfidrerungsfall
eintritt, ber auf diefelbe nidi gehobente Kraniheits-
wrfode puclidzufiibren ijt;

3. wenn ein Verjiderter gleidzeitiy ans einer

M. 21.

Mvt. 23.

Art. 81.
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9

ok,

en méme temps un secours pécuniaire i raison
d’une autre assurance, de sorte que I'ensemble des
secours en argent pergus par 'assuré ne dépasse pas
le montant de son salaire quotidien moyen.

A cet effet les statuts peuvent obliger les assurds
qui sollicitent un secours en argent ou des pres-
tations qui en tiennent lieu, 4 indiquer au Comité-
Directeur le moniant de Pallocation qu’ils retirent
simultanément d’une autre assurance. [1 est interdit
de leur demander de quelle assurance proviennen’
les avantages qui leur sont alloués.

Pourtant les assurés doivent, sur demande. four-
nir ces renseignements au Comité central des
caisses de maladie. Le cas échéant le Comité cen-
tral peut entendre, sous la fol du serment (loi du
17 novembre 1860}, 1a direction des associations
ouvridres ainsi que des caisses particuliéres et les
assurds tombés malades sur Paffiliation et sur le
secours qui leur est servi par les dites institutions
pendant [a maladie.

X, — Paiement des prestations en espéces.
1) Secours pécuniaire de maoladie.

Art, 28. Le paiement des secours en argeni se
fera aux jours fixés par le Comité contre remise
d’un certificat du médecin indiquant le début de 1a
maladie et celui du retour 4 la validité,

Si le jour fixé par le Comité pour le paiement des
secours est un jour férié, ce paiement aura lieu le
jour ouvrable précédent.

Pour les sociétaires nalades traités dans un
hépital, le certificat «est 4 délivrer par le médecin
traitant,

Le paiement des secours se fera 4 lassuré; en
cas de traitement & 'hopital, ce paiement peut étre
fait, selon la décision du Comité-Directeur, 4 la
famille de U'gssuré.

Les malades qui n’ont droit qu'au quart du se-
cours en argent, n'en toucheront le montant gqu’a
Ia sortie de Phopital.

2) Secours de couches.

Le secours aux femmes en couches est payé, pour
la premiére fois, le jour de paye fixé par le Comité
qui suit la délivrance, contre présentation d'un
certificat de Pofficier de Pétat civil, constatant la
déclaration de la naissance, et ensuite aux jours
de paye ordinaires.

12

anberet Berfichernng Kranfergeld exhalt, die Leifiung
Der Raffe Joweit Tiivzen, dbafi veffen gefmntes Kran-
Teugeld den Durdiduittsbetrag [eines tdglidien
Nrbeitsperdienftes nidt hberfteigt.

Su diefem Bebufe tarn die Salung bie Mitglicder
verpflidhten, demr Borftand, wenn fie Kranlengels
pber bie Erfafileifhmagen dofur beanfpruden, bdie
Sbbe ver Bezuge nttzuteilen bie fie gleidzeitty aus
eiier anberen Verfiderimg erbalten, Die Frage,
aus welder Verfidherung die Begitae Derrubrem, it
nidyt geftatiel.

Dod jai der Vexfiderte hievuber hem Jentralans-
jdhuf der Krartentaffen auf Berlongerr Wushmft 3u
geben.  Der Jewdralous[duk foun gegebenenfalls
bie Borjtinde ber Webeliervereine wnd privaten Hilfs-
faffent fowie Me exfrauften Mitgliever [elbft wnter
Ed  (Gefey vom 17, Fovember 1860 ber bie
etmwaige Mitglicdfdaft bei einer Der beregien BVereini-
gungen und ben Betrag des von bdiefer gewahrien
Rranfengelbes vernehnemn.

X. —- 3ahlung ber geldliden Leiftungen.
i} Rranfengeld.

Nxt, 29, Das Krandengeld wicd an dem vom Bors
ftattbe fejtgelelten Tage ausgezahlt und gwar gegen
Borfegung eines vom behanbelnden WArzte ausge-
ftellten Rranfenideiwes, ver ben Beginn der Krani-
Deit unb dent Tag ves MWiebereintrittes ber Arbeits-
fahigteit angikt.

3t ber vom BVorjtand feftoefehte Jahltag ein
Fefertag, jo erfolgt dle Jahhmg am vorhergehenben
Werttage.

Fur ertrantte Mitglieder, die fn cinem Kronten-
hous untergrbradyt jind, wird ber Keantenfdpein brrd
pen Kranfenbausarst ausgeftellt.

Bei Kranfenbouspflege wird dos Hausgeld an den
Berfiderten feldft gezobll; es farn aber aemdf
BVorftanbshe]dlul an bie Familie des Verfiderten
gezabit werben,

Sranfen, die als Hausgeld nur ein Viertel des
Kronfengelbes exhalten, with ber anrfallende Betrag
erft Deim Berlafjen des Kranfenboules ausgezabll.

N Wodewgeld.

Das Wodyengeld wirh um erjten Mal an bem, auf
bie Enibindbunyg folgenden vom Boxftanbe fejtgefelten
Jabltag gezahlt unbd zwar gegen Worlequng etner
Befdeindgung des Slanbesamtes iiber bie Angeige
bes Geburisfalles. Die weiferen Jahlungen exfolgen
ar den folgenden jemeiligen Jabhlagen.
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1 en est de méme du paiement de I prime d'al-
laitement.

En cas d'entretien et de traitement dans une
maternité, les secours seront, selon 1a décision du
Comité-Directeur, versés directement a la famille.

3) Indemnité frnéraire.

Les frais d’enterrement seront remboursés sur
le montant de Uindemnité funéraire A {foute per-
sonne qui justifie avoir fait face aux {frais d’enler-
rement et qui produit "acte de décés du snciétaire,
déliveé par Vofficier de Pétat civil.

L’excédent, s'il y en a, sera versé au conjoint
survivant, et 4 défaut, aux plus proches héritiers.

A défaut d’héritiers, Pexcédent reste acquis 4 la
caisse, 4 moins quWune tierce personne ne prouve
qu’elle ait fait des déboursés pour le défunt.

XI. — Service médical et pharmaceutique,

Art. 30. Les assurés ont, dans les termes de
Part. 66, al. 1 de la loi, le droit de s’adresser aux
médecin et pharmacien de leur choix.

Pour le traitement des membres de la caisse et
la fourniture de médicaments, le Comité-Directeur
concluera, 8’11 y 4 moyen, avec des médecins, phar-
maciens et hdpitaux, des contrats 4 soumettre 3
Iapprobation du Comité central.

Les honorairves, ainsi gue les prix des médica-
ments stipulés dans ces conventions, sont obliga-
toires pour les prestations et fournitures faites & la
caisse par d'autres médecing ¢l pharmaciens.

Peuvent seuls élre chargés de ces prestalions,
les médecins, dentistes, pharmaciens, droguistes et
sages-femmes admis {4 Fexercice de Uarl de guérir
dans le Grand-Duché; if en est de méme des litu-
laires étrangers résidant dans les communes limi-
trophes des pays voisins el autorisés a4 exercer
Part de guérir dans le Grand-Duché,

Les pharmaciens et droguisies accorderont aux
caisses une réduction d'au moins 20 9%, de la laxe
officielle.

XiL

Art. 31. Les membres malades sont tenus d’ob-
server consciencieusement le réglement applicable
aux malades, de méme que les prescriptions du
médecin,

- Obligations du malade.

Dasjelbe gift fur die Jablung des Stillgeldes

MWird Unterhalt wid Pflege in etnem Widynerbimen:
heim gewdbrt, fo fmm bas entjpredende Haitsgeld
gemidf Befdug des Vorfiands wmitielbar an die
Angehirigen ausgezabhlt werden.

3) Sterbegelh.

Dic  Begrabuistolten werben vom Sterbegeld
beftrittert nud an ben gezablt, der wnter RVorlegung
bes vom Stanbesamte ausgeftelfien Toten]deins
nadyweift, bufy er fir dle Rojten aufgefommen ift

Bleibt cin Iberfduf, Jv mird er ait den (iberle-
Denden Gatter, mangels eines {olden, axn bie nddjten
Erben ausgezablt,  Feblen joldie Bereditigte, o
verbleibt bex Mber]dhul der Kalfe, es Jei bewn, dak
ein Dritler nadweift, baf er fiic den Verftorbenen
MWuslagen qehobt Hot.

NI - M3t und Wrjuned,

Aet, 30, Die Verfiderten habew, gemdf ndbheren
Beftimmuntgen in WAet. 66, L[, 1 des Gefeles, bas
Redi, fid Wrzt und Apotheler frei zu wiblen.

Fiir die Vehandlung ber Kajfentmitghieder und dic
Licferung ovon Heilmitteby, [lickt der Borftend,
wad) Mbglidiett, mit Mrzten, WUpothelern wnid Kran-
fenbdufern  Wertrige, dic bdewmt Jeutralousfduf
sweds Genehmigung unterbreitet werden miifjen.

Die in dicfen BWertrdgen vereinbarten Honovare
und  Heithmittelpreije jind fiix bie Lefffungen wd
feferumgent andberer Nrgte begw. Upotheter binbend.

S Kaffenprazis diifen wir die tm Inlond appro=
bierten %azte, Bahndrzte, Apoiheler, Drogiften und
Hebamuren yugelaffent wetben;

Suhaber oot Auslanbsbiplomen find gur Kajfens
prazis Geredytigh, menn jie in ben angrenzenden Ges
nreinben ber Madbarlinber anfaffig find und eine
Ermdadtigung ber MRegierumg zur Uusibung ver
Heilfunde im Grofherzogtum befifen.

Die Upothefer und Drogiften mitfjent ver Kaffe
einen Ubjdlag pom minbeflers 209, ber offiziellen
Tazpreije ugefiehen.

Kil, — Bflidten der erfrautien Wiitglieder,

Met, 31, Dic erfranften Mitglicver find vers
pilidytet, die Rranferordnung und die Ynorbnungen
ber Tlrzte gm0 befolgen,

Nxt. 17,
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Art. 60,

214

La délégation établit un réglement spécial
fixant les régles relatives & la déclaration et 2 o
surveillance des malades, ainsi que Ia discipline
qu’ils ont & observer.

Ce réglement est approuvé par le Gouvernement,
sur avis du Comité central,

X1, — Cotisations.
a) Montant ef répartition.

Art. 32, Les ressources financiéres de la caisse
sont fournies par les cotisations.

Les cotisations sont fixées en cenfiémes du sa-
laire normal et calculées pour une semaine A raison
de 6 jours ouvrables.

Les cotisations hebdomadaires s’élévent:

pour la 1 classe, & 1,44 fr., pour I'assuré et a
0,72 fr. pour le patron;

pour la 2me classe, 4 2,16 fr. pour Passuré et
1,08 fr. pour le patron;

pour la 3me classe, & 2,88 fr. pour Passuré et 4
1,44 fr. pour le patron;

pour la 4me classe, 4 3,60 fr.
1,80 fr. pour le patron;

pour la 5me classe, 4 4,32 fr. pour Passuré et &
2,16 fr. pouy le patron;

pour la 6me classe, & 5,24 fr. pour Passuré et 4
2,52 fr. pour le patron;

pour la 7me classe, & 5,76 fr. pour Passuré 2t 4
2,88 fr. pour le patron;

pour la 8me classe, 4 6,48 fr. pour Passuré et i
3,24 fr. pour le patron.*)

Les assurés obligatoires ont 4 supporter deux
tiers et les employeurs un tiers des cotisations.

Les assurés volontaires supportent l1a cotisation
totale,

pour Passuré et a

b) Paiement.

Art. 33. Les cotisations sont & verser pour tous
les jours du calendrier, il y a lieu; elles sont
retenues lors de chaque paye.

*} Ce tableau varie avee le taux du salaire coli-
sable qui est fixé par réglement d’administration
publique. Tous les changements sont 4 porter & la
connaissance des assurég par voie d’alfiche.

. Le montant des cotisations figuranlt au tableau
ci-dessus sont 3 multiplier par 7/6 pour les ouvriers
travaillant par équi})es les jours ouvrables, les di-
manches et jours fériés, (}i}xemple: ire classe ~
Assurés, 1.44%7/6=1.68; Patrons, (.72 x7/6=0.84
etc. etc.))

Der Uusfduf felt in einer Defonderen Kranten-
prdmmg bie Beftimmungen iber Keant= mud Gefund-
mefdiung, Kronfenfontrolle und bie Verhaltimgsmal.
reaeln fitv Kranfe felt

Die Kranfenordimung wich von der Regicrtmg, nad
mitadtlider AuBering des Jeutralonusfduiies genelh-
migt wexben.

N1, — Meitrige.
) Betragund Bevieifung

Nrt, 33, Die Nusgaben der Kaffe werben aus
Beitragen beftritten,

Die Beitrage werben auj Hunberjiel ves Grind-
Iehies fefigefefst und fiir je eine Wodye, auf 6 Webeits-
tage, Derednet. Sie betragen:

1, Rlafje: 1,44 Fr. fir den BVerfiderten und 0,72 Fr.
fiix Den Wrbeitgeber;

2. Slnjfe: 2,16 Fr. filr den
1,08 Fr. fur den Wrbeitgeber;

Berfidjerien und

3. Slaffe: 2,88 Fr. flir ben Verficherten und
1,44 Fr. filr ben Wrbeitgeber;

4" Rlajje: 3,60 Fr. fir ben Beyliderten und
1,80 Fr. fiir ben rbeitgeber;

5 Riaffe: 4,32 Fr. fur den Berfiderien wud
2,16 Fr. fiix ben Wrbeitgeber;

6. Klaffe: 5,24 Fr. fiir dent Berfidertent 1und
2,52 Fr. fiir ben WArbeitgeber;

7. Klajle: 5,76 Fr. fiir dem Verfidherten md

2,88 Fr. flix hen Arbeitgeber.
8. Riajfe: 6,48 Fr. jir den Berfidherten
3,24 Fr. fitr den Wrbeilgeber. *)
Berfidperungspflichlige habew 2/, ihre Webeitgeber
g ber Veitrage 31 tragen.
Berjidernmashere ditigte Haben bie Veitrdge allein
3w lragen.

id

h)y Babhlung.
Wet. 34, Die Beilrdge [ind gegebenenfalls fite alle
Tage des Kalenberjahres 3 zablen unb werbent an
jebent Fabltage uriidbehalten.

*} Diefe Tabelle dnbert mit bem BVetrage des bele
tragspilidtigen Bohnes, welder hurd) s{fentlides Ver-
wallungsreglement feftaefetit wirh.

Alle Nidnberungen find dburd) Anjdlag gur Kemnt-
nify ber BWerfidjerten zu hringen.

Ter Betraq der in vorfehender Tabelle ervedynetern
Peitrdge it mit Jiffer 7/ qu mulliplizieren, wemn
es [ih um Arbeiter hanbelt, die [didtweife an Weik
tagen, Sonntrgen und Feierforen arheiten. 3 B
1. Rlafie, Berfilerte 1,44 x 7/ = 1,68, Wrbeitgeber
0,72 % 7y = 0,84, Wjw.

et
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Les assurds soumis 4 Passurance obligatoire
doivent consentir, 4 chaque jour de paye, 4 la
retenue faite par leur patron des cotisations, ces
derniéres sous déduction du tiers incombant au
patron.

Les retenues pour cotisations sont A faire 2
chaque paye pour le montant correspondant & cetie
paye; une retenue qui n’aurait pas éié opérée lors
d'une paye ne pourra Pétre que lors de 1a paye
suivante,

Les cotisations sont 4 payer aussi longtemps que
la déclaration de sortie réglementaire waura pas
été faite.

Aucune cotisation hebdomadaire n'est payée
pour la période d'incapacité de travail, si cette
incapacité dure trois jours et plus d’une semaine.
Si ces jours de maladie tombent dans deux se-
maines, il n’est déduit qu'une seule cotisation heb-
domadaire; il en sera de méme pendant la durée
de Pallocation de secours de grossesse et de secours
de couches aux membres féminins de la caisse.

Les sociétaires qui appartiennent 4 Ia caisse en
qualité de membres volontaires, doivent verser cu
envoyer, sans frais pour 1a caisse, au jour de Uéché-
ance, le montant intégral des cotisations échues.

¢) Cotisafions supplémentaires.

Art. 34, Pour le cas ol 1a prestation pécuniaire
n'est pas allouée d’une fagon générale pour les
dimanches ct jours {ériés, une majoration des coti-
sations sera demandée des assurés pour lesquels
ces jours sont considérés comme jours ouvrables.

) Réduction des cotisations,

Art, 35, Lus assurés gui ne regoivent quiune
partie des secours, soit le traitement médical seule-
ment, soit Pindemnité pécuniaire seulement, ont
droit 2 une réduction propertionnelle des cotisations,

e) Taux des cotisations.

Art. 36. Le ftaux des colisations est fixé jusqu’a
digposition ultérieure 4 4,9 %.

Une élévation ultéricure ne pourra avoir Tieu
gquavec le consentement des employeurs et des
assurés; dans ce cas ia majoration ne pourra dépas-
ser 6,75 %, du salaire normal.

X1V. — Administration de la caisse.

Art. 37. La caisse esi administrée, conformé-

Die Plidtverfiderten miffen fid) bet der Lobme
3obling ihre Beitvagsteile (2/;) vom Lok abgiehen
Taffen.

Die Mbglige fiiv Beitrdge miiffen an jedem Lol
tag fiir de enifprediende Rodnperiodbe gemadyt
werben; Jind Abziige fitr eine Lobmperiode umter-
blieben, jo Tonmen fie wur bei Der nadften Lohn-
3ubbung nadgeholt merben.

Die Beitvdge Thd bis gur vorfdriftmdfigen b=
meldung fortzugebhlen.

Srile bie Beit ber ebeitsunfabigleit i)t Tein Wodyen-
beitrag gefduldet, wenn bie Webeitsunfdbhiglett an
3 und melr Tagen einer Wode befteht.

Berteilen Jid) bdie enifpredyenden Tage auf 2
Modyen, {o wird mur et Wod)enbeitrag exhoben; das
gleidhe gilt fiir Sdwangeren- und Wodenbilfe an
weiblide Raffenmitglieder.

Berfiderungsbereditigte miiffen an benr Jahltogen
dert gangen Beitrag eingablen, und war foftenlos fiir
bie Raffe.

c) Juwjagbeitvdge.
rt, 34, Wird KRranfengeld nidt allgemein fiir
Sonn= wnb Fetertage gewdhrt, Jo werden Jujake
Deitrdge fitv BVerfiderle erhoben, filx die Jolde Tage
als Hrbeiistage gelften.

D Ermaigung der Beitvdge.

Avet. 35. Verfiderte, fir die ur Feilleiftungen,
enimeder nur dratlidhe Behanbdlung, oder mur Kyan=
fengeld, vorgefehen find, Habew auf entfpredhende
Ermdkigung ihres Beitrags Unfpeud.

) Beitragsjah.

et 36, Der Beitragsialy betvigt bis auf Weiteres
45 %,

Eine [pdteve Gehobung ift wur geftattet, wenm fie
bie Suftimmung ber Mebeitgeber und ver Verfidherten
findet; in diejem Falle darf bie Erholumg nidt wber
6,75% bes Grundlohues hinausgehern.

XIV. — Berwaltung der Kaife,
Art, 37, Die RKafje whd nady vem Gefel und dex
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Art 5

Art. 53.

Art. 62.

Art, 63.

216

tnent & la lol et aux statuds, par 1a Délégation et le
Comité-Directeur.

Les membres de la Délégation ne peuvent en
méme temps appartenir au Gomité-Directeur; s'ils
sont &lus membres du Comité-Dirscteur, ils cessent

. de faire partie de la Délégation.

1} La Délégation.

Art. 38. L’assemblée générale se compose du
patron et de délégués de tous les membres de la
caisse qui sont majeurs et en possession de leurs
droits civils; les membres volontaires ne peuvent

. &tre m électeurs ni éligibles.

2) Composition du Comité-Directenr.

Art, 39. Le Comité-Directeur se compose du
patron ou d'un délégué du patron, comme président,
du vice-président, choisi parmi les assuréds, el de
trois autres représentants des assurés.

Le patron a droil & deux délégués au sein du
Comité.

En cas d’empéchement, 1e patron-président peul
se faire remplacer.

Atiributions de la Délégation.

Att. 40. Les affaires réservées 4 la délégation
sont notamment les suivantes:

10 Létablissement du budget ainsi que Pappro-
bation du compte annuel; ce compte devra Etre,
an préalable, examiné par une commission spé-
ciale;

20 la représentation de la caisse vis-i-vis des
membres du GComité-Divecteur;

30 la conclusion d’accords avec d’autres caisses;

40 Ja revision des statuts;

5° la dissolution des caisses ou leur fusion volon-
taire avec d'autres caisses.

Ces décisions sont & prendre, quant aux n® 4
et 5, 2 la majorité des voix, tant des employsurs
que des assurés.

Art, 41. Si le président du Comité central, ou
celui qui le remplace, trouve que les décisions
émanant des organes de la caisse sont contraires
aux lois, réglements et statufs, il formera une oppo-
sition motivée qui aura effet suspensif et qui sera
vidée par le Gouvernement.

Safjung burd bew Ausiduf unb berr Vorfiand ver.
wnltet.

Die Mitglieber der Wusfdujfe Tonmen widt gleid-
eitig bem Borftand angehoven; werben fie in den
Bogpand gewahl, fo horen fie auf Milglied des Wns-
{dufles gn fein.

Bujammenfeung der Generalver:
Tammlung.

Met, 38, Die Gemeralvetfammlung Defleht aus
dent Wrbeitgeber und Berviretern der groBjnhrigen
und im Befibe der burgerldhen Redte [id befind-
lient RKojfenmitglicber; freiwillige "Mitglicber Jind
weber wahiberedtigt nod) wabhibar.

Sufammenjeungbes Borftandes.

Wrt, 39, Der Borfland befteli:

a) ous dem Wabeitgeber ober feinem Vertreter als
Borfikenven,

ousz einem BVerjicherien als fellvertretenben Bor-
figenden und ans 3 weiteren Bertretern ber Wer-
fiderten,

Der Webettgeber Hai Wnvedhl auf zwei Bertreter.

Jm Falle der Verhinberung fonn der HUrbeiigeber

fidh als Borjilender vertrelen laffen.
Nufgabendbes Nusfdhufjjes.

Yet, 40, Dem Wusiduffe jind namentlid) vorbes
Dalten:

1) die Fejtiehung des Vovenjdlans, Jowie dic Wb-
nahme der Johresrednung; bie Jahresrednumng muf
voxgangig burdy eineir Deforbernt Ansfdhuly geprirft
mwerde;

2) dle Bertreturrg dber RKRafle gegenuber ben Bor:
ftandsmitgliebem;

3) Dex AbidhIug von UbTonomer mit anbern KRaffen;

4) Statwlenanberungen;

5) bie Auflofrong der Kaffe wnd ihre freiwillige Ber-
ebnigung mit anbern Kaffen.

Dle Koffenbe]diuffe 3u Jiffer 4 wud 5 bedurfen
ber Mebrheit ver Berfiderten= fowohl als der Y=
beitgebexftinuen.

Mret, 41, Findet dber Prafivent des Fentralous:
jdhuffes ober fetn Stellvertreter, daf Befdluffe ber
Saffenorgane gegen dbie Hefelye, Reglemente ober die
Soafung verftofer, jo muf er gegen biejelben unter
AWngabe der Grinde Enfprnd exheben; {iber ben Eine
[poudy, er aufidiebende Wirhmg Hat, entfdeidet dle
Regierung.
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Art. 42, La délégation établit un réglement
spécial fixant les régles relatives A la déclaration
et a la surveillance des malades ainsi que la dis-
cipline gqu'ils auront 4 observer.

XV. Attributions du Comité-Directeur,

Art. 43. Le Comité-Directeur gére Ia caisse,
conformément 4 1a loi et 4 ses propres résolutions,
& moins qu'aux termes de Part. 45 des statuts, la
délégation n'ait 4 prendre une décision ou que le
Comité central w'ait 4 donner son approbation,

It doit exécuter les décisions de la délégation 2
moins de décision contraire prise par elle; il en est
de méme des décisions du Comité central.

Il veille surtout 4 Vaccomplissement des obli-
gations qui incombent 4 la caisse en vertu de
Part. 57 de la loi (décompies frauduleux).

[l représente la caisse judiciairement et extra-
judiciairement, y compris les affaires el actes judi-
ciaires de la caisse pour lesquels 1z loi exige une
procuration spéciale.

GCette représenfation peut &tre attribuée par Ie
Comité 4 un ou plusieurs de ses membres,

La 1égitimation du Comité-Directeur dans toutes
les affaires juridigues s’effectue par la production
d'une attestation du Comité central, portanl que
les personnes y désignées remplissent les fonctions
en gquestion.

11 doit aviser, dians [a huituine au plus tard, le
Comité central de toul changement dans sa com-
position et du résuliat de chaque électlion,

St n'en ont pas &té avisés, le changement ne
pourra £tre opposé aux tiers que 8'il est démontré
gqu’ils en ont eu connaissance.

Le budget sern dressé par le Comilé gui en
transmettra une copie, denx semaines au meins
avant le vote, au Gouvernement, afin de permetire
4 celui-ci de formuler des objections et de pro-
voguer le cas échéani une opposition du Comité
central, dans lg cas ol le budget serait contriire
aux lois, réglements et statuts.

Cette opposition aura un effet suspensil et sera
vidée par le Gouvernement.

Dispositions communes pour [assemblée générale
et le Comité-Directenr.

Art. 44. Les déléguds a Tassemblée générale

et 42, Der Ausfhng feht in elner Srantei-
orbimg Beftimmungen fiber Kranks und Gejund-
ntelbung, RKranfenfoutrolle wnd Verhalhungsregeln
filr Qraufe fejt.

XV. — Hlufgaben des Borftandes,

Ant, 43, Der Vorftand flihrt die RKafjengefd)dfte
gemdf den BVorfdrifien des Gefelles umb Jeinen
eigentent Befdlitfjen, joweit nidt, gemdil Wt 45 dex
Sakwrg, der AusiHuy 3u beHlicken ober bem Jem-
tralausjduf et Genehruigungsredt eingevaumt it

Cr muf bie VefdHilfe des Vusdufjes ausfiifren,
Jomreit bexfelbe Teinen gegenteiligen Befdluy fafit;
bas gleidhe gilt fite Befdhliffe ves Jemtvalans]duffes.

@ jorgt mamentlid fily bie Crfiilfung bey Obliegen-
Deiten ber Raffe ans Wrt. 57 des Gefehes.

Ex vertritt bie Roffe geridtiid und aukergeridpilid,
ein]dliehid dex Gefdiafte vud Redishandlungen,
fitx Bie nad) bem Gefely eine Spezialonllmadt exfor-
berlidy ift.

Dic Bertretung Fforn vom Borfiand einem ober
mebreren Jeiner Mitglieber {ibevtragen werbden.

Fiir bie BVertretung in Redisgefddfien exhalten bie
Dorftanbsmitolieder vom ewiralous[dul eine Be-
Ideinigung dariber, baf fic bem Vorftand angehirern.

Der BVorftand muf dewm Jeniralavsfdus, binmen
8 Tagen, febe Muberung in feiner Jufounenfejung
und jebes MWabhlergebuis mitteilen.

Unterlift er dbiefe Mitfeilung, Jo Tann die Hnbe-
rung Dritten 1ur entgegengedalien weyben, mwen
nadygemwicfert wirh, dafy fie von iHr Kenninis gebabi
habett,

Der Vorfdlag wicd vont Vorftand aufgefellt nnd
pdiefterts 2 Wodhen vor bex Beratwing ver Regierung
fr ALJrift wmitgeteilt; diefe crhilt fo Gelegenheit,
Einmendungen zu maden und gegebenenfalls efnen
Einfprud) vont Seiten des Jewtralaus{Gulfes 3u
bewirferr, wenn der BVoronfdhlag dem Gefele, den
Reglementett ober et Sebung guwibexrlaufen follie,

Diejer Einfprudy hat aufidhicbenve Wirtung wnd
wird pon ber Negierung entfdicben.

Hemeinfame Befpimmungen
fiir Generalverfammiung und Bors
jt b,

Mret, 44, Die Berireter aur Generalverjammung
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Art. 57.
Art. BT,

Art. 61,
62.

Art. 48,

Art. 61,

918

et au Comité-Directeur sont élus pour quatre ans
et rempliront leur mandat jusqu’a Ventrée en fonc-
tions de leurs successeurs. Les membres sortants
sont rééligibles,

Art, 43, Les fonctions des membres de la délé-
gation et du Comité-directeur sont gratuites et
honorifiques; les délégués n'ont droit qu'au rem-
boursement de leurs dépenses effectives.

Art. 456, La délégation et le Comité-Directeur
élaboreront des réglements de service intérieur 2
approuver par le Gouvernement, sur avis du
Comité central.

XVI. — Affaires couranfes.
A) Comptabilité,

Art. 47. Le genre et la forme de la compta-
bilité 4 suivre seront arrétés par le Gouvernement.

B) Publications.

Art, 48, Toutes les publications de la caisse
notamment:

La convocation aux assemblées électorales et
aux assemblées générales;

les publications relatives & une modification des
statuts, aux modifications du montant des cotisa-
tions et des secours, de la composition du Comité-
Directeur, ainsi que les publications relatives aux
bureaux de déclaration et aux lieux de paiement,
aux prescriptions concernant le fraitement des
malades et 1a fourniture de médicaments, les décla-
rations de maladie, le service de contrdle des
malades seront publiées jusqu’a décision confraire
de la délégation dans les journaux ou par voie
d’affiche,

C) Remise d'un exemplaire des statufs
aux membres.

Art. 49. Sur demande, la caisse remettra 2
chaque sociétaire, une copie des statuts et des
modifications apportées aux statuts; la copie des
statuts doit étre restituée 4 la caisse 4 la cessation
de Paffiliation.

XVIL. — Fonds de réserve.

Art. 50. La caisse constitue un fonds de réserve;
elle y emploie un vingtidme des cotisations, tant
que ce fonds n’aura pas atteint le montant de la
moyenne annuelle des dépenses des trois derniéres
années.

und Borfartd werben fiir 4 Nobre gewdhlt und
Bieiben bis gum Umtsantritt threr Nadyfolger im Ymt,
Anesfhetvende fomen wieder gewdhlt werben.

ANef, 45, Die BVertreter im Ausfdneg und Borftand
verwalten thr Ami wentgelilich und als Ehrenamt;
Tte haben mur Mnjprud) auf Evftathung iHrer wirtliden
Auslager.

Wet, 46, Nusiduf und Vorftand Hoaben ihre Ges
jddftsordnung in einem Reglement feftzulegen, das
ber Geuebmigung ber Regierumg unterliegt, die
pariiber dent Jemralousfdul Hidren muly.

XVI. — Fibrung der Tanfenden Gefdifie,
A Bud-und Rehnungsfhibrung.

Art, 47, et und Form der Bud- b Reduungs-
filhrung werben vom dev Regicrung feftgefeft.

B, Betauntmadungen

Art, 48. Belonnimadungen der Raffe, wie bie
Einberujung 3u den Wablen und zu ven General-
nerfammiungen, bie Berdffentlidung von Beldyliiffen
iiber Statulendnbermigen, iiber mberungen in ber
Jufammenfebing des Lorftanbes, iiber Pelde: und
Jabljtellen, bie Befumnigabe von Bor]driften iiber
drgtlide Behandhung b Hrzneiverforgung, iiber
Krontmeldung unb Krantenforntmolle erfdeinen bis
3ut gegenteiligem Befdiuf des Wnsfdnffes in Jei-
{ingen oder durd) Wnjchlag.

. Wusgabe dbes Sabungstextes an
pic Milglieder.

Ant, 49, Jebes Mitglied erhdll o der Kaffe auf
Berlangen elnen Abdrud dexr Satpntg und der Unde-
mngen an der Soliung; diefer Wobried mup dex Kaffe
beim  ¥ufhbren ber Mitghedfdhafl Fumidgegeben
werben.

XVIL. — Refervefonbds,

et 50. Die Kaffe fanrmelt ehre Midlage int Bes
trage Der Jahresausagabe fe nady bem Durddmnitt ber
lefgten 8 Jabre an; fie verwendet dagn 1/20 ber
Tabresbeitrage.

0,

U,

Ael,

Aekd
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Le maximum du fonds de réserve sera fixd par
le Comité central.

La fortune disponible de la caisse devra &tre
affectée de préférence anx ceuvres et institutions
luxembourgeoises ayant pour but de relever le
bien-étre des assurés,

XVIIl, — Contestations et voies de recours.

Art. 51, Toutes les contestations qui naitront
de cette loi

soit entre les assurés et leurs patrons,

soit entre les personnes qui sont assurées, qui
Pout été ou qui veulent le devenir ou les patrons
d’une part, et les caisses d’autre part,

soit entre les caisses entre elles au sujet du cal-
cul, de Fimputation ou du paiement des cotisations,
au sujet des secours 3 fournir, des imputations ou
remboursements et de Paffiliation des membres,

seront vidées par ie Comité central ou le membre
délégué du Comité central.

La décision sera exécutoire pir provision, s'il
s’agit de secours 4 fournir aux assurés.

La décision du Comité ceniral pourra &tre atta-
quée devant le tribunal arbitral qui statuera en
derniére instance,

Les contestations entre les caisses de maladie
sur le point de savoir & luquelle d’entre elles appay-
tienment des entreprises, seront wvidées par le
Comité central en premiére instance et par le Gou-
vernement en instance d’appel. La décision de
transfert indiguera le commencement de la nou-
velle affiliation.

Pour les notifications et recours en cas de con-
testations, il sera procédé conformément aux dis-
positions de Part. 318 des dispositions communes.

XIX. — Amendes d’ordre et pénalités,

a) Assurés.

Art. 52, Le Comité-Directeur punira d’une
amende d’ordre, & concurrence de trois fois le mon-
tant du secours pécuniaire de maladie, tout assuré
qui aura contrevenu au réglement concernant les
malades ou qui aura négligé de faire la déclaration
prévue 4 lPart. 11 de la lof, dernier alinéa (double
assurance).

Un recours est ouvert contre la décision du

Der Hodjtbetrag ver Riidlage wird durd) den
Bentralausidul feftgefeht.

Das verfiigbare Bermbgen ber Raffe ifi vorzugs-
weife auf bie Firberung inlindilder MWoblfabrtse
eiriditungen filr BVerfiderte zu verwenben.

XVII. — Sireitigleiten und Redistitel.

Art, 51, Sireitigleiterw, die auf Gruud diefes Ge-
febes 3mifden Verjiderten wud Wrbeitgeber, ober
swifden  Perforen bdie overfidert find, wverfidert
waren ober verfidert fein wollen und ibrev Wrbeit-
gebern einerfeits, und ben KRaflen anbererfeits, hin-
jfidthidy Berednung, sder Einzahlung dexr Beifrdige
pber Binjidilidy der Verpflidtung gz Reiffungern,
ber Mnrednung und ber Verglitung von Beiftungen,
fowic Dbinfidilid ber Mitgliebexidaft entjieben,
werden vom Jemtralousihuf ober dem bevollméd-
tigtert Mitglied des Fentralousidup entfdieden.

Die Entjdeidbung ift vorfinfig voliftredbar, wenn
es jidy um Reifhmaen an die Berfiderten Hanbelt.

Die Entjdeidung des Jentralaus|dufjes Tann vor
bem Sdicdsgeridt angefoditen merden, das end-
giiltig entjdeidbet.

Die Streitigteiten zwifden Kranfendaffen fiber die
Frage ber RKofjenangehirigleit vovt Betriebern, ent-
jdyeivet in erfter Jnftang ber Jemiralousjdup, in
Berufiogsinjtang die Reglerung. JIm Juweifungs-
entjdeid ift ver Jeitpun¥t bes Beghtns Der meven
Mitgtiedjdhaft angugeben.

Suftellegen und Berufungen in Streitfragen
werden gemdh Wrt. 318 ber gemeinjamen Bors
{driftent bebanbelt,

XX, — Drduungsitrafen und Sivaf:
beftimmungen,
a) Berliderte.

Met. 52, Der Vorftand verhinat Drdbmungsfirafen
bis sum bretfaden Betrage des Kranfengeldes gegen
Berfidherte, ble Der RKronfenordrumg juwiberge-
Bandelt, obex bie tn Wet. 11 lehter Ubjal, bes Gefeles,
norgefehene Grfldrung (lber Doppelverfidering)
it abgegeben Habemn.

Gegen bert Befduf bes Borftandes fann binnen
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Art 80.

Art. 309,
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Cowité-Directeuy endéans les dix jours, auprés du
Comité central qui statuera définitivement.

by Patrons.

Art. 53. 10 Les patrons qui n’exéentent pas ou
exéeutent tardivement les obligations imposées par
12 loi, les réglements et les présents statuis, ceux
qui fournissent {ardivement ou d’une fagon inexacte
les rengeignements auxquels ils sont tenus, et cenx
qui ne paent pas les cotisations 4 Iéchéance,
seront frappés par le Comité-Directeur d'une
amende d’ordre jusqu’a concurrence de 500 fr.

20 Les patrons qui, sans motif légitime, refusent
le mandat leur confié A 14 Délégation ou au Comité-
Directeur sont frappés par le Comité central d’une
amende (ordre allant jusqu’d 500 fr.

Un recours est ouvert contre la décision du
Comité-Directeur endéans les dix jours auprés du
Comité central qui décidera en derniére instance.

XX. — Dissolution de la caisse.

Art. B4. La dissolution de la caisse seri pro-
noncée sur décision de la délégation par le Gou-
vernement, aprés avoir entendu le Comité central.

En cas de fermeture de la calsse, la décision sera
prise d’office.

Le Comité-Directeur de li caisse dissoute ou
fermée liquidera les affaires.

La fermeture ou la dissolution sera publide par
la voie du Mémerial.

Tout paiement d’une créance qui n'a pas &té
réclamée dans les trois mois de la publication,
pourra 8tre refusé,

Le reliquat sera reinis, sur décision du Gouverne-
ment, & 1a caisse ou resp. aux caisses, auxquelles
seront rattachées fes personnes gqui dépendaient
de la caisse fermée ou dissoute.

XXI. ~— Surveillance,

Art, 55, Lu surveillance des caisses est exercée
sous le contrdle du Gouvernement par le Comité
central.

Mise en vigueur.

Art. 56, Les présents statuts entreront en vigueur
le 1€ avril 1927,

10 Tagen beim Jewivalowsjduf Bejdwerde exhoben
werden; ber Jemtralansjdul entfdeide! enbgiltig,

Dy Arbeitgeber.

Art. 53, 1) Mebeitgeber, die nidi oder nidt redt-
Feitig Dein thiten durd bas Gejel, die Neglemente wird
vicfe Safumg  auferleglen Berpilidhtungen nad-
tontinen, bdicjerigen, welde widt friltgeredit ober
wrgenan die Wustimfte licfern 3 Demen fie ver-
pflidtet find, oher Die Beiteage nidt bei Berfall
zablew, werden vom Borftand wit einer Drdmungs-
Frafe bis g1 500 Franfen belegt.

2) Wrbettgeber, bic ohute triftigen Grund bas thnen
im Musfduf ober Vorfland {ibertragene Wit ab-
Telpten, werbent vom Borftand mit Orbnungsitrafe
bis ju 500 Franfen beftraft.

Gegen e Befdluf ves Vorflandes fann binten
10 Togen Befdywerbe beim Jentralausjdu erhoben
werben, der endgiiltig entfdieidet.

NN, Nufldjung der Kaffe.

Urt. 54, Die Wnflofumg der Kaffe wird anf Grumd
cines Wnsjdubefdlnffes dburd) die Regiernmg vers
figt, die barfber ben Jeutvalousiduf Direnw muf.

Die Sdliefnng eher Kaffe crfolal non Wintswegen.

Der VorHand bder aufgelvften ober gefdlofjenen
Sojfe widel die Kaffergefdifte ab.

Die Sdliekung ober Aufldfung wivd im Memorial
mitgefeilt.

Forberungen, die nidt innehatb 3 Monaten nad
biefer Midteilung geltend gentadl worben find, fonnen
abgelelnd werden.

Ein ettoaiger Reflbetrag, with vou ber Regieruny
ber Kaffe begw, den Kaffen itberwiefer, in welde dic
Milplicver ver gefdiloffenen oder aufgelijten RKaffe
fibergegangen jinb.

XXM - Meberwadyusng,

et 65, Die Muffidyt dber bie Kaffe fuhrl, unter
ber Kontrolle ber Negierung, der f}cntm[ausid)utg.

Iuntrafttretunyg.

Urt, 56. Diefe Safung tritt e 1. April 1927 in
Rraft.

——eeeeeee s
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Avig.

Les caisses de maladie patronales ci-aprés dési-
gndes sont régies par des statuts identigques avec
ceux reproduits ci-avant pour 1a caisse de P« Arbed s,
Division de Dommeldange, sauf les exceptions ci-
aprés détaillées:

10 Caisse de maladie de la Société anonyme des
« Aciéries Réunies de Burbach-Eich-Dudelange »
(Arbed), Division de Dudelange, avec siége 3 Dude-
lange.

Art. 19, n® 4: La totalité des frais pharmaceu-
tigues et frais occasionnés par d’autres moyens
curatifs prescrits par le médecin de la caisse, 2
Texception les spécialitds pharmaceutiques.

Ne 7: Les frais d’entrefien dans un hépilal ou
clinique, en 3me classe:

a) dans le cas d'un traitement opératoire, 1a tota-
tité des frais;

b) dans le cas d’un traitement pour maladie
interne, fa moitié des frais;

¢) dans le cas d’accouchement normal ou pré-
maturé et d’avortement, . moitié des frais médi-
caux et des frais d’entretien, & partir du 11™e jour.

20 Caisse de maladie de la Société anonyme des
« Aciéries . Réunies de Burbach-Eich-Dudelange s,
Division Minidres Esch, avec sidge 4 Esch-s.-Alz.:

Art. 19, No 4: La totalité des frais pharmaceu-
tigues et frais occasionnés par dautres moyens
curatifs prescrits par le médecin de Ia caisse, 2
Pexception les spécialités pharmaceutiques.

Ne 7: Les frais d’entretien dans un hopital ou
clinigue, cn 3™¢ classe:

@) dans les cas d'un trailement opératoire, la
totalité des frais;

b) dans le cas d'un fraifement pour maladie
interne, 4 moitié des frais.

3¢ Caisse de maladie de la Sociéié anonyme des
% Aciéries Réunirs de Burbach-Eich-Dudelange »
{Arbed), Division Usines Esch, avec siége 4 Esch-
s.-Alz,:

Art, 19, No 4: La totalité des frais pharmaceu-
tiques et {rais occasionnés par d’avtres moyens
curatifs prescrits par le médecin de la caisse, sanf
les spécialités pharmaceutiques.

Ne 7: Les frais d’entretien dans un hopital ou
clinique, en 32 classe:

Betannimadung,

Dhe Stotuten nadbegeidmeter Fabriffranfentafjen
fHmment gemaw mit benjenigen ber Fabriffranfen-
faffe ,Arbed” Abteiling Dommteldingen fAberer, mi
Nusnabme naditehender Abweidungen:

1. Keanfentaffe ber anvugnten Gefellfhaft |, Bex-
cintigte Hiittenwerfe Burbad-Gid-Ditbelingen” (Ar-
bed), Wbteilung Dudelingen mit Sty in
Diibelingen.

Net, 19, Nr. 4. Die GeJamilojtert flir Weznei untd
fonftige Heilmittel, welde vom Kafjenarzte verorditet
werden mit Ausnabme dey pharmaceutijden Spe-
stalitiiten.

N, 7. Die Verpflequngstofien e Hojpiial oder
it ber Klinit (3. Klaffe):

a) Im Falle einer Dperation, die Gejamtfofen.

1) Jm Falle der Behandlung einer innern Reant-
heif, die Hilfte der Koften.

¢) Jm Falle der Behandlung efer nnern Keand-
heit infolge Enibinbung, Frilh- ober Fehlgeburt die
Halfte der Koften, vom 11. Tage ab.

2. frantenfaffe der anonpmen Gejelljdaft |, Bex-
cittigte Hitklenwerfe Burbad)-Eidh-Dilbelingen’ (A:-
hed), Abtceilung Gruben Efd", mit Sih
in Efd) a.b. Higette.

Mrt, 19, Nx. 4. Die Gefamibojten fiir Argnei und
Jorftige Heilmittel, welde vom Raffenargte nerordnet
werden, mit Yusnahme der pharmacertijdHen Spe-
lalttiten,

N 7. Die BVerpfleguungstoften i cinem Hofpital
ober in einer Klinit (3. Kiafje):

a) im Falle eirer Operation, bie Gefamifoften;

bY im Falle der BVehandlung eirner innern Krani-
heit bie Hilfte ber Koften.

3. Krantfenfaffe dex anonymen Gefelljhaft , Ber-
einigte Hittertwerte Burbady-Cid-Dildelingen” (Ar-
bed), Abteilung Wert Efd a b. Ulzefte,
ntit Si in Ed) a. b. Wlgette.

Mrt, 19, Nr. 4. Die Gefamifojten fir Urawei und
fonftige SHetlmittel, welGe nom Kaffenargte verorduet
werben mit Ausnahme der pharmaceutiiden Spe-
slalitdten.

N, 7. Die BVerpflegungsfoften in einem Hojpital
ober in einer KUnit (3. Klafje):
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a) dans les cas d'un traitement opératoire, la
totalité des frais;

bydans le cas dum fraitement pour maladie
interne, la moitié des frais.

40 Caisse de maladie de la Société anonyme des
¢ Hauts Fourneaux et Aciéries de Differdange-St.
Ingbert-Rumelange » (Hadir), avec siége 4 Differ-
dange:

Art, 18. La caisse accorde 4 ses membres tant
marids que célibataives, en cas de {raitement I
Phipital les %4 dumontant des secours pécuniaires
réguliers lorsquiil est prouvé qulils sont les seuls
soutiens de la famille.

Art, 19, La caisse assure aux membres de la
famille des assurés:
10 Ies frals du traitement médical et spéeial;

20 les frais pharmaceutiques jusqu’d concurrence
de 50 %;

3¢ les frais dentretien & Phapital jusqu'a con-
currence de 30 %;

4° une indemnité funéraire fixée 4 160 Ir. pour
I'épouse et 4 100 fr. pour enfant de P'assuré.

5¢ Caisse de maladie de la Société anonyme
o Qugrée-Marihaye», Division de Rodange, avec
sidgge 4 Rodange:

Art. 19. La caisse se charge du traitenent médi-
cal des membras de la famille des assurds sous les
conditions suivantes:

19 Les intéressds sont abligés de remetire 4 leur
médecin, dés le début du traitement, pour chaque
conseil, visite ou visite avec déplacement, soit un
ticket-conseil soif un ticket-visite soif un ticket
kilométrique.

Il est d& pour chaque consultation un ticket-
conseil; pour chaque visite un ticket-visite.

Le prix des tickets est fixé comme suit:

Ticket-conseil .............. 0,50
Ticket-visite .. .............. 1,00
Ticket kilométrique........... 0,75

La distance est 4 compter du domicile du malade
au domicile du médecin le plus proche,

a) int Falle ciner Operation, dle Gefomitoften;

DY i Falle von Bebaubdlung eitter mnern Krank:
Delt die Halfte der SKoften.

4. Krantentaffe ber anvonymen Gefelljdaft , Hod-
pfers wib Stahlwerfe Diffevbingen: L Jng-
bert=FHanelingen” (Uadit), mit Sif in
Differbingen.

Nrt, 18. Die RKRajie gewdhrt fowobl ben verlhei-
yoteten wie Tebigen Mitglicbern, tm Faile der
SKrantenhaushehandiung ¥ des Kranfengelobetrages,
infofern  fie Dot Beweis erbringen, Baf fic
alleinige Familicwernabhrer in Vetradt
fommer.

MUrt, 19. Die RKaffe gewabet ben Familtenmit-
gliebern der Berfiderten:

1. arzllidhe Bebandlung einfdlicFd Svegialbe-
handlung;

2. bie Koften fire eanei bis yur Halfte des Betrages;

3. bie Berpffenunagstoften im Spital bis zur Halfte
bes Betrages;

4. Sterbegeld und war beim Tode der Frou 1350
Hnd betm Tobe chies Kintbes 100 Fr.

5. Die Kranfentaffe der arnonyiten Hefellfdaft
pOugree-Marthaye’, Hbtelluwg Nodingen,
wmit Sil i Robingew.

Nt 19, Die Kajfe gewabr! ven pflidtverfiderten
Mitglicvem feine Mebrleiftungen.

Famifienhilfe

Met, 19, Die RKajfe ftberninunt dle argilide Be-
handlunyg ber Fomilienmitglicher ber Berfiderten
mter folgenben Enfdrdntungen:

1. Die Betreffenden find verpilithtet Hrem Wigle
Geim Begtun der Behandlung filr jede Konfultalion,
feben Befudd, jeben mif Heife verbindenen Befud,
einen Guifdhein, fei es fur KRonfulletion, fei es fur
Befudy, fet es flir Meife zu iibereeidien.

Der Preis diefer Guifdpeine ift wie folgl feftgefetii:
1) Konfultationsmutidein.. .. Fr. 0,50
2) Befudys-Guifdein ...... &t 1,00
3) Metfequtfdein ......... . 075
pro Kilometer Enifermimg vom Wohnort ves Kranfen
3um nddftroohnenben Weat,
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Pour les consultations et visites de nuit, le prix
des tickets est 4 porter au double

Les différents tickets sont délivrés aux guichets
de 1a caisse.

20 §i, lors d’'un accouchement, la sage-femme a
besoin de I'assistance d’un médecin, les frais sont a
charge de 1a caisse.

3¢ Les frais pour traitement par spécialistes et
dentistes ainsi que les frais pharmaceutiques restent
A charge des intéressés.

40 Ti est lotsible au Comité d'assurer dans des cas
exceptionnels, le traitement par spécialistes aux
membres de la familte de Passuré,

¢¢ Caisse de maladie de la Société anonyme
mélallurgique des « Terres Rouges», Esch-Belval,
avec siége 4 Esch-s.-Alz.:

Arf, 19, No 4: La totalité des frais pharmaceu-
tiques et frals occasionnés par d'autres movens
curatifs prescrits par le médecin de la caisse, a
Pexception les spécialités pharmaceutiques.

No 7: Les frais d’entretien dans un hépital ou
clinique, (3™ clusse)

a) dans les cas d'un traitement opératoire, la
totalité des frais;

b) dans le cas dun traitement pour maladie
interne également la totalité des (rais d’entretien;
toutelpis Pautorisation ne sera accordée que sur
avis du médecin contrdleur.

Fitr Madtleipungen find bie Preife diefer Gui-
[dyeine verdoppelt.

Die verfdiedenen Guijdeine [ind an ben Shaltern
Ber Kafje erhaltlid.

2. Wird bei ciner Entbindung von der Hebamne
ein Mgl sur Behondlung angezogen, jo fallen die
entiprechenben Koften gu Raften der Kaffe.

3. Dic Behandlungsioften durd) Spegialiflen ober
Jabndrgte fowie dle Wpotheferfojten bleiben zu Lalten
Der Betreffenbent.

4, Der BVprftand tanm jedod i Ausnabhmefdlien,
ben Familienmitglicbern dber BVerfiderten bie Be-
Bandhing durd) Spezialiffen gewdhren.

G. Kraunfentafje der anoupiten Hikten=Gefeljdaft
pTerres Rouges, €1 &) = Beloal’ mit G in Eid
0. b, Wlzette.

et 19, R, 4. Die Gefamtioften flir Wxznei und
fonfiige Heilmitiel, welde vom Rofjenargte verordnet
werdent mit Uusnabme Dey pharmogeutijden Spes
atalitaten.

. 7. Die BVerpilegungstofien in cinem Hojpital
pier it etiter KMinil (3. Kiaffe):

a) fm Falle einer Dperation die Gejamtiojten;

b} im Falle dexr Behondlung etuer iutern Rrantheit
ebenfalls bie Gejamiofien, jedody Tonn die Genehmic
gung crft nady Unbérer des Konieollarztes erteilt
werben.
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